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V b k Das Allgemeine Statistische Monatsbulletin bringt die wichtigsten Angaben liber die kurzfristige wirtschaft-
0r emer ung liche Entwicklung in der Europiischen Gemeinschaft. Es enthilt einen Sachgebietsteil und einen Ldnderteil.

Der Sachgebietsteil enthilt fiir jedes Sachgebiet die verfiigbaren Angaben fiir die einzelnen Linder der
Gemeinschaft sowie — bei besonders wichtigen Sachgebieten — auch fiir das Vereinigte Kdnigreich und die Vereinigten Staaten. In der Regel sind
die Angaben in gemeinsamen Einheiten ausgedriickt und die Indizes auf der Basis 1963 = 100 berechnet. Diese Darstellungsform dient der Er-
leichterung von Vergleichen; es darf jedoch nicht iibersehen werden, daB die Vergleichbarkeit in vielen Fillen durch unterschiedliche Abgren-
zungen der Angaben beeintrichtigt wird.

Die Angaben dieses Teils stammen aus amtlichen nationalen Quellen, doch sind in manchen Fillen Korrekturen zwecks besserer Vergleichbarkeit
vorgenommen worden. In einem methodologischen Jahresband, der spiter erscheinen soll, werden detaillierte Auskiinfte liber Inhalt und Berech-
nungsweise der einzelnen Angaben sowie iiber die jeweils benutzten Quellen zu finden sein.

Der Linderteil enthile fiir jedes Land Angaben fiir eine Reihe von Sachgebieten, welche die verschiedenen Aspekte seiner Wirtschaftsentwicklung
umfassen. Diese wurden nach ihrer Verfiigbarkeit sowie ihrer Bedeutung fiir das betreffende Land ausgewihlt, ohne Riicksicht auf Vergleichbarkeit
mit Angaben anderer Linder. Im aligemeinen sind hier die von den nationalen Statistischen Amtern verodffentlichten Angaben (abgesehen von den
Indizes, die auf Basis 1963 = 100 umgerechnet wurden) unverindert iibernommen worden. Hieraus folgt, daB die Zahlen im Ldnderteil von den
entsprechenden Zahlen im Sachgebietsteil abweichen, soweit letztere zwecks besserer Vergleichbarkeit korrigiert worden sind.

Zu den Tabellen fiir die Linder der Gemeinschaft kommen Tabellen fiir das Vereinigte Konigreich, die Vereinigten Staaten und die assoziierten
Linder der EWG, wobei die Tabellen fiir letztere in wechselnder Folge erscheinen. AuBerdem werden die fiir die Gemeinschaft als Ganzes ver-
figbaren Angaben in der ersten Tabelle des Linderteils gegeben.

In beiden Teilen des Bulletins werden fiir die wichtigsten Sachgebiete gegebenenfalls auch saisonbereinigte Reihen geliefert. Eine Beschreibung
aer Bereinigungsmethode des SAEG ist in Statistische Studien und Erhebungen Nr. 1-1968 veroffentlicht worden. Fiir die Vereinigten Staaten stam-
men die saisonbereinigten Angaben jedoch vom ,,Bureau of the Census*.

Soweit nichts anderes vermerkt ist, beziehen sich die Angaben fiir die Bundesrepublik Deutschland auch auf das Saarland und Berlin {(West).
Die neuesten Zahlen sind zum Teil vorlaufig und werden gegebenenfalls spater berichtigt.

A rt' t Le Bulletin mensuel de statistiques générales rassemble les principales données sur I'évolution économique
Ve |Ssemen a court terme de la Communauté Européenne. Il comprend une partie par matiéres et une partie par pays.

Dans la partie par matiéres, on trouvera sous chaque titre de série les données disponibles pour les divers
pays de la Communauté et, dans quelques cas importants, pour le Royaume-Uni et les Etats-Unis. Sauf exception, les données ont été ramenées
A des unités communes et les indices exprimés sur la base 1963=100. Cette présentation est destinée i faciliter les comparaisons, mais ne doit
pas faire oublier que la validité de telles comparaisons reste tributaire de divergences assez fréquentes dans fe contenu des données.

Les données de cette partie proviennent des sources nationales officielles, mais ont parfois subi des ajustements destinés a améliorer leur com-
parabilité. Un volume méthodologique annuel, & paraitre ultérieurement, fournira des renseignements détaillés sur le contenu et le mode d’éla-
boration des données et précisera, cas par cas, les sources utilisées.

Dans la partie par pays, on trouvera pour un pays déterminé une gamme de séries couvrant les divers aspects de la conjoncture nationale. Ces
séries ont été choisies en fonction de leur disponibilité et de leur intérét propre pour le pays considéré, sans souci de comparabilité avec les
données d’autres pays. En régle générale, il s’agit d'une transcription directe des données publiées par les services de statistique nationaux (les
indices étant toutefois ramenés a la base 1963 =100), sans ajustements spéciaux. Il en résuite que les données de la partie par pays peuvent différer
des données homologues de la partie par matiéres, lesquelles sont éventuellement ajustées pour améliorer leur comparabilité.

Les tableaux relatifs aux pays de la Communauté sont complétés par des tableaux relatifs au Royaume-Uni, aux Etats-Unis et aux pays associés a
la CEE (ces derniers étant présentés par roulement). Enfin, les données disponibles pour la Communauté considérée comme un ensembie ont
été rassemblées dans le premier tableau de la partie par pays.

Dans les deux parties du Bulletin, des données désaisonnalisées sont fournies s'il y a lieu pour les séries les plus importantes. La méthode d’ajuste-
ment utilisée par I'OSCE a été décrite dans Etudes et enquétes statistiques, n® 1-1968, Toutefois, pour les Etats-Unis, les données désaisonnalisées
sont celles du « Bureau of the Census ».

Sauf indication contraire, les chiffres de la République fédérale d’Allemagne couvrent la Sarre et Berlin (Ouest).
Les chiffres récents sont parfois provisoires et éventuellement susceptibles de révisions ultérieures.

Il Bollettino mensile di statistiche generali riporta i principali dati relativi all'evoluzione economica a breve
Avvertenza termine deila Comunita Europea. La pubblicazione consta di una parte per materie ed una per Paesi.

Nella parte per materie, sotto ogni titolo di serie sono riprodotti i dati disponibili per i vari Paesi della
Comunita e, in qualche caso importante, per il Regno Unito e gli Stati Uniti. Tranne alcune tavole, i dati sono stati ridotti a unitd comuni e gli
indici espressi sulla base 1963=100. Questa soluzione & intesa ad agevolare i raffronti, ma non va dimenticato che, a voite, tali raffronti si
operano fra dati di contenuto non identico.

! dati riprodotti in questa parte del volume provengono da fonti ufficiali nazionali, ma in taluni casi sono stati rettificati per migliorarne la compa-
rabilitd. In un volume metodologico annuale, che sara pubblicato successivamente, saranno forniti ragguagli particolareggiati sul contenuto e sul
metodo di elaborazione dei dati e si preciseranno caso per caso le fonti utilizzate.

Nella parte per Paesi, si troverd, per un Paese determinato, una gamma di serie statistiche concernenti i vari aspetti della congiuntura nazionale,
Tali serie sono state scelte secondo la disponibilita e I'interesse particolare per il Paese considerato, a prescindere dalla comparabilita con dati
di altri paesi. In linea generale, si tratta di una trascrizione diretta dei dati pubblicati dagli uffici statistici nazionali (gli indici tuttavia sono stati
ricondotti alla base 1963 = 100), senza particolari adeguamenti. [ dati della parte seconda possono quindi differire dai deti analoghi defla parte prima,
i quali possono aver subito rettifiche per renderli maggiormente comparabili.

Le tabelle relative ai Paesi della Comunita sono completate da quelle per il Regno Unito, gli Stati Uniti ed i Paesi associati alla CEE {questi ultimi
presentati a turno). Infine, i dati disponibili per la Comunita nel suo insieme sono stati riuniti nella prima tabella delia parte per Paesi.

Nelle due parti del Bollettino scno forniti — se necessario — dati destagionalizzati per le serie pill importanti. i metodo di aggiustamento urti-
lizzato dall'ISCE é descritto nel volume Studi ed inchieste statistiche, n. 1-1968. Per gli Stati Uniti, tuttavia, i dati depurati dalle variazioni stagionali
sono quelli del « Bureau of the Census ».

Salvo indicazione contraria, i dati della Repubblica federale di Germania comprendono la Saar e Berlino (Ovest).

| dati recenti sono talvolta provvisori e possono subire successive rettifiche.
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w d f In het Maandbulletin van algemene statistiek zijn de voornaamste gegevens over de economische ontwikkeling
00r Vﬂora op korte termijn in de Europese Gemeenschap bijeengebracht. Deze publikatie omvat twee delen : een eerste
gedeelte volgens onderwerp en een tweede volgens land.

In het gedeelte volgens onderwerp zijn voor iedere reeks de beschikbare gegevens voor de verschillende lid-staten van de Gemeenschap en in
enkele belangrijke gevallen ook die voor het Verenigd Koninkrijk en de Verenigde Staten opgenomen. Op een enkele uitzondering na zijn de
gegevens herleid tot gemeenschappelijke eenheden en de indexcijfers uitgedrukt op basis 1963 == 100. Deze presentatie is bedoeld om de verge-
lijkingen te vergemakkelijken; hierbij dient echter niet uit het oog te worden verloren dat de waarde van dergelijke vergelijkingen afhankelijk
blijft van vrij dikwijls voorkomende verschillen in de inhoud van de gegevens.

De gegevens van dit gedeelte zijn ontleend aan de officiéle nationale bronnen, maar zijn soms aangepast ten einde hun vergelijkbaarheid te ver-
beteren. In een later te verschijnen jaarlijks methodologisch nummer zullen de Inhoud en de methoden voor het opstellen van de gegevens in
bijzonderheden worden besproken, en voor ieder geval de geraadpleegde bronnen worden vermeld.

In het gedeelte volgens land wordt voor ieder land een aantal reeksen met betrekking tot de diverse aspecten van de nationale conjunctuur ge-
geven, Deze reeksen zijn gekozen in verband met hun beschikbaarheid en hun belang voor het betrokken land, zonder rekening te houden met
hun vergelijkbaarheid met de gegevens van andere landen. Over het algemeen zijn de door de nationale bureaus voor de statistiek gepubliceerde
gegevens, zonder speciale aanpassingen, rechtstreeks overgenomen (de indexcijfers zijn echter herleid tot de basis 1963 = 100). Het gevolg hier-
van is dat de gegevens van het gedeelte volgens land afwijkingen kunnen vertonen ten opzichte van de gelijknamige gegevens uit het gedeelte volgens onder-
werp, welke soms zijn aangepast om hun vergelijkbaarheid te verbeteren.

Naast de tabellen voor de landen van de Gemeenschap zijn er tabellen opgenomen voor het Verenigd Koninkrijk, de Verenigde Staten en de met
de EEG geassocieerde landen (deze laatste volgens een rouleersysteem). Tenslotte zijn de beschikbare gegevens voor de Gemeenschap in haar
geheel beschouwd opgenomen in de eerste tabel van het gedeelte volgens land.

In de beide delen van het Bulletin zijn zo nodig de seizoeninvloeden uitgeschakeld voor de gegevens van de belangrijkste reeksen. De hiertoe
door het BSEG gebruikte methode is beschreven in Statistische studies en enquétes, no. 1-1968. Voor de Verenigde Staten echter zijn de des-
betreffende cijfers die van het ,,Bureau of the Census’’.

Indien niet anders is aangegeven zijn in de cijfers voor de Bondsrepubliek Duitsland ook Saarland en West-Berlijn begrepen.

De meest recente cijfers kunnen van voorlopige aard zijn en enventueel naderhand werden herzien.

I t d t t The monthly Bulletin of general statistics contains the principal data on short-term economic trends in the
n m UC Ory n0 e European Community, by subject and by country.

The section by subject gives under each heading the data available for the different Community countries
and, in a few important cases, for the United Kingdom and the United States. Except where indicated, the figures are expressed in common
units and the base year for the indices is 1963. This is designed to facilitate comparison, but it should be borne in mind that the validity of com-
parisons of this kind may be impaired by divergences in the content of the data, which occur fairly frequently,

The figures in this section come from official sources in the countries concerned, but adjustments have sometimes been made to improve com-
parability. A further volume to be published annually will give detailed information on the content of the data and the way they are prepared,
indicating the sources for each individual case.

The section by country gives a number of series covering the various aspects of each country’s economy. These series have been chosen from
those most readily available and with an eye to their importance to the country concerned, irrespective of comparability with data from other
countries. As a rule, the information is taken over directly from data published by national statistical offices with no special adjustment (except
that 1963 is taken as base year for the indices). Consequently, the data in the country section may differ from the equivalent data in the subject section,
where adjustments may have been made to improve comparability.

As well as the tables for the Community countries, there are also tables relating to the United Kingdom, to the United States and to countries
associated with the EEG (the latter in rotation). The data for the Community as a whole have been grouped in a single table — the first in the
country section.

In both sections of the Bulletin, seasonally adjusted data are given where appropriate for the major series. The method of adjustment used by
the SOEC is described in Etudes et enquétes statistiques, No. 1-1968. The seasonally adjusted figures for the United States, however, are those
provided by the US Bureau of the Census.

Unless otherwise stated, figures for the Federal Republic of Germany include the Saar and West Berlin.

Some of the more recent figures are provisional, and revised figures may be published later on.

Inhaltswiedergabe nur mit Quellennachweis gestattet
La reproduction des données est subordonnée 2 I'indication de la source
La riproduzione del contenuto ¢ subordinata alla citazione della fonte
Het overnemen van gegevens is uitsluitend toegestaan met duidelijke bronvermelding

Reproduction of the contents of this publication is subject to acknowledgement of the source



Zeichen
und Abkiirzungen

Symboles
et abréviations

Europdische Wirtschaftsgemeinschaft (EWG)
Null (nichts)

Unbedeutend

Kein Nachwels vorhanden

Monatsdurchschnitt

Unsichere oder geschitzte Angabe

Yom Statistischen Amt der Europidischen
Gemeinschaften vorgenommene Schitzung

Paar

Stiick

Metrische Tonne
Tonnen-Kilometer
Bruttoregistertonne
Tonne Steinkohleneinheit
Hektoliter

Kubikmeter

Karat

Tera-kalorie = 10” Kilokalorien
Oberer Heizwert
Kilowattstunde

Gigawattstunde — 10¢ kWh

Pro Jahr
Million
Milliarde

Deutsche Mark
Franzésischer Franc

Lira

Gulden

Belgischer Franc
Luxemburger Franc
Dollar

Pfund Sterling
Bruttosozialprodukt: BSP

Assoziierte afrikanische Staaten
und Madagascar

Europiische Freihandelsvereinigung: EFTA
Internationaler Wihrungsfonds

Europiische Gemeinschaft fiir Kohle und
Stahl: EGKS

Belgisch-Luxemburgische Wirtschaftsunion

Communauté Economique Européenne (CEE)
néant

donnée trés faible

donnée non disponible

moyenne mensuelle

donnée incertaine ou estimée

estimation faite par I'Office Statistique
des Communautés Européennes

paire

nombre

tonne métrique
tonne-kilométre

tonne de jauge brute
tonne équivalent charbon
hectolitre

métre cube

carats

teracalorie — 10° kilocalorie
pouvoir calorifique supérieur
kilowatt-heure
glgawatt-heure — 10% kWh
par année

million

milliard

Deutschmark

franc frangais

Lire

florin

franc belge

franc luxembourgeois
dollar

livre sterling

produit national brut: PNB

Etats africains et
malgache associés

Association Européenne de Libre Echange: AELE
Fonds Monétaire International

Communauté Européenne du Charbon et de
I’Acier: CECA

Union Economique belgo-luxembourgeoise

EUR
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cts
Tcal
Ho - PCS

GWh
p.a.
Mio
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DM

Fir
Lit.
Fi
Fb
Flbg
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BSP-PNB-PNL-BNP-GNP

EAMA
EFTA-AELE-EVA
IWF-FMI-IMF
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Abbreviazioni
e seghi convenzionali

Comunitd Economica Europea (CEE)
Il fenomeno non esiste

cifra trascurabile

dato non disponibile

media mensile

dato incerto o stima

stima effettuata dall'Istituto Statistico
delle Comunita Europee

paia

numeri

tonnellata metrica
tonnellata-chilometro
tonnellata di stazza lorda
tonnellata equivalente di carbon fossile
ettolitro

metro cubo

carati

teracaloria — 10* chilowattora
potere calorifico superiore
kilowattora

gigawattora — 10¢ kWh

per anno

milione

miliardo

marco tedesco

franco francese

lira

fiorino

franco belga

franco lussemburghese

dollaro

lira sterlina

prodotto nazionale lordo: PNL

Stati africani e
malgascio associati

Associazione Europea di libero Scambio: EFTA
Fondo monetario internazionale

Comunita Europea del Carbone
e dell’Acciaio: CECA

Unione Economica Belgo-Lussemburghese

Tekens
en afkortingen

Symbols
and abbreviations

Europese Economische Gemeenschap (EEG)
Nul

Zeer kleine hoeveelheid

Geen gegevens beschikbaar
Maandgemiddelde

Onzekere of geschatte gegevens

Schatting van het Bureau voor de Statistiek
der Europese Gemeenschappen

Paar

Aantal

Metrieke tonnen
Tonkilometer
Brutoregisterton
Ton/steenkoleneenheid
Hectoliter

Kubieke meter

Karaat

Teracalorie — 107 kilowattuur
Calorische bovenwaarde
Kilowattuur
Gigawattuur — 10% kWh
Per jaar

Miljoen

Miljard

Duitse mark

Franse frank

Lire

Gulden

Belgische frank
Luxemburgse frank
Dollar

Pond sterling

Bruto nationaal produkt: BNP

Geassocieerde Afrikaanse Staten
en Madagascar

Europese Vrijhandelsassociatie: EVA
Internationaal Monetair Fonds

Europese Gemeenschap voor Kolen
en Staal: EGKS

Belgische-Luxemburgse Economische Unie

European Economic Community (EEC)
nil

very small

not available

monthly average

uncertain or estimated

Estimate made by the Statistical Office
of the European Communities

pair

number

metric ton

ton-kilometres

tons gross

ton coal equivalent
hectolitre

cubic metre

carat

teracalory — 10° kilocalory
gross calorific value
kilowatt-hour
gigawatt-hour — 10° kWh
per year

million

thousand million (US:billion)
Deutsche Mark

French Francs

Lira

Florins (Guilders)

Belgian Francs
Luxembourg Francs
Dollars

Pounds Sterling

gross national product: GNP

Associated African States
and Madagascar

European Free Trade Association: EFTA

International Monetary Fund

European Coal and Steel Community: ECSC

Belgo-Luxembourg Economic Union




Inhaltsverzeichnis

VORBEMERKUNG 2

ZEICHEN UND ABKURZUNGEN 4
GRAFISCHE DARSTELLUNGEN 11

TABELLEN NACH SACHGEBIETEN:

0. BEVOLKERUNG UND ARBEITSKRAFTE 5. VERKEHR
Bevélkerung, Erwerbstitige, Schiiler und Studenten Eisenbahnverkehr . . . . . . T,
(Jahresangaben) . . . . . . .. .. ... L 18 Binnenschiffahrt . . . . . . . . ..o L0
Geburten, Todesfille, EheschlieBungen . . . . . . . 19 Seeschiffahre . . . . . . . . . o000
Arbeitnehmer . . . . . . . ..o 19
Arbeitszeit . . . . . .. L0000 20
Arbeitslosigkeit, offene Stellen, Streiks . . . . . . . 21 6. AUSSENHANDEL
Handel insgesamt, Handelsbilanz . . . . . . . . ..
1. VOLKSWIRTSCHAFTLICHE GESAMTRECHNUNGEN Handel nach Ursprung-Bestimmung . . .
Angaben in jeweiligen Preisen . . . . . . . . . .. 2 Handel nach Warenkategorien . . . . . . . .. :
Volumenindizes . . . v o o v o e 23 Volumenindizes, indizes der Durchschnittswerte und
der , Termsof Trade* . . . . . . . . . .. . ...

2. LANDWIRTSCHAFTLICHE ERZEUGUNG

Ablieferungen an Getreide . . . . . . . . . ... 24

Bestinde an Getreide und Kartoffeln . . . . . . . . 25 7. PREISE, VERDIENSTE

Fleischerzeugung . . . . . .. . ... ... ... 27 Verbraucherpreise . . . . . . . .. .. .. ...

Anlieferung von Kuhmilch . . . . . . . . .. ... 27 GroBhandelspreise . . . . . . . .. .. .. ...
Erzeugerpreise landwirtschaftlicher Produkte .

3. INDUSTRIELLE ERZEUGUNG Preise fiir eingefiihrte Giiter, Frachten . . . . . . .
Produktionsindizes nach Wirtschaftszweigen . . . . . 28 {\;ils(r:rarktprelse fir erzeugnisse der Assozilerten
ZusammengefaBte Energiebilanz . . . . . . . . . . 33 Stundenli:.ihhe.in. d;er.ln.dl;st'rie: """"""
Feste und gasférmige Brennstoffe . . . . . . . . . . 34 oo
Mineraldlprodukte . . . . . . . . ... L. 35
Elektrizitdic . . . . . . . . . . .. .. ... .. 36
Erzeugung ausgewidhiter Produkte . . . . . . . . . 37
Wohnungen . . . . . . ... L L N 43 8. FINANZWESEN

Offentliche Finanzen . . . . . . . . . . ..
Bilanzen der Zentralbanken . . . . . .

4. BINNENHANDEL, DIENSTLEISTUNGEN Geld und Kreditstatistik . . . . . . .
Einzelhandel, Indizes der Umsitze . . . . . . . . . 44 Wertpapierstatistik . . . . . . . .. . . ... L.
Zulassung von Personenwagen . . . . . . . . . .. 46 Auslandsguthaben und Wechselkurs . . . . . . . .
Fremdenverkehr . . . . . . . . .. ..o 46 Zahlungsbilanzen . . . . . . . L L L

TABELLEN NACH LANDERN:

Gemeinschaft . . . . . . . .. .. ... .. .. 90 Assoziierte Linder:

Deutschland (BR) . . . . . . . . . . .. ... ... 96

Frankreich . . . . . . . . . 104 Mauretanien . . . . 140 Tschad . . . . . . .

lealien . . . . . .. . oo 110 Mali . . . ... .. 140 Zentral Afrika

Niederlande . . . . . . . . . .. .. ... .. .. 116 Obervolta . . . . . 140 Gabun . . ...

Belgien . . . . . . . . L0000 124 Niger . . . . . .. 141 Kongo (Brazza) . . .

Luxemburg . . . . . . .. ... ... ... .. . 132 Senegal. . . . . .. 141 Kongo (Kinshasa) . .

Eifenbeinkuste . . . 141 Rwanda . . . . ..

Dritte Linder: Togo . . .. ... 142 Burundi . . . . . .

Vereinigtes Kénigreich . . . . . . . . . . ... .. 134 Dahomey . . . . . 142 Somalia . . . . ..

Vereinigte Staaten . . . . . . . . . . . . . .. .. 137 Kamerun. . . . . . 142 Madagascar . . . . .

6



Tahle des matiéres

AVERTISSEMENT 2
SYMBOLES ET ABREVIATIONS 4
GRAPHIQUES 1

TABLEAUX PAR MATIERES:

0. POPULATION ET MAIN-D’GUVRE 5. TRANSPORTS
Population, emploi, effectifs scolaires (données an- Trafic ferroviaire . . . . . . . e e e e e e e e 47
nuelles) . . . . . . .. . ... e e 18 Trafic fluvial . . . . . . . . e e e e e 48
Naissances, décés, mariages . . . . . . . . . . .. 19 Transports maritimes . . . . . . . . . . . . . .. 48
Emploisalari¢ . . . . . . . . .. ... ..., 19
Durée du travail . . e e 20
Chémage, offres d' emplm gréves e e e 2
6. COMMERCE EXTERIEUR
1. COMPTES NATIONAUX gommerce total, balance commerciale . . . . . .. 49
. ommerce par origines/destinations . . . . . . . . 50
D°f‘"ée5 aux prix courants . . . . . ... ... 22 Commerce par catégories de produits . . . . . . . 57
Indices de volume . . . . . ... 23 Indices de volume, de valeur moyenne, des termes de
. "échange . . . . . . . . . ..o Lo L. 60
2. PRODUCTION AGRICOLE
Collectes de céréales . . . . . . . . . e 24
Stocks de céréales et de pommes deterre . . . . . . 25
Production de viande . . . . . . e e e e 27 7. PRIX, SALAIRES
Livraisons de lait . . . . . . . . . . . ... ... 27 Prix 4 la consommation . . . . . . . . ... ... 61
Prixdegros . . . . . . . . .. e 63
Prix agricoles 4 la production . . . . . . . . . . . 64
3 PR9DUCTION 'N.DUSTRIELLE . Prix a 'importation, taux defrec . . . . . . . . .. 64
ln.dlces de PrOdL!Ct'°”-.P3" branches d'activité . . . . 28 Cours mondiaux des produits des pays associés . . . . 65
Bilan global de I'énergie . . . . . . . . ... B 33 Salaires horaires dans {'industrie . . . . . . . . . . 67
Combustibles solides et gazeux . . . . . . . . . . . 34
Produits pétroliers . . . . . . . . . .. ... .. 35
Energie électrique . . . . . . . . .. . .. S 36
Production de certains produnts ....... S 37
Logements . . . . . . . .. e 43 8. FINANCES
Finances publiques . . . . . . . . . . .. .. .. 69
Bilans des banques centrales e e e e e e 70
4. COMMERCE INTERIEUR, SERVICES Statistiques monétaires et quasi monétaires . . . . . 72
Commerce de détail, indices du chiffre d'affaires . . . 44 Statistiques financiéres . . . . . . . . . . . . .. 74
Immatriculations de voitures automobiles . . . . . . 46 Avoirs sur 'extérieur et taux de change. . . . . . . 76
Tourisme . . . . . . . ..o 46 Balances des paiements . . . . . . . . . . .. .. 77
TABLEAUX PAR PAYS:
Communauté . . . . . . .. e e e 90 Pays associés:
Allemagne (RF) . . . . . . . . . . ... 96
France . . . . o, 104 Mauritanie . . . . . 140 Tchad . . . . . .. 143
ltalie . . . . ... 110 Mali . .. .... 140 Centrafrique . . . . 143
Pays-Bas . . . . . .. e e 116 Haute-Volta . . . . 140 Gabon . ... .. 143
Belgique . . . . . . . 124 Niger . . . . .. 141 Congo (Brazza) . . . 144
Luxembourg . . . . . . . ... AR Sénégal. . . . . .. 141 Congo (Kinshasa) . . 144
Céte d'lvoire. . . . 141 Rwanda . . . ... 144
Pays tiers: Togo . . . .. .. 142 Burundi . . . . . . 145
Royaume-Uni . . . . . . . e Dahomey . . . . . 142 Somalia . . . . .. 145
Etats-Unis . . . e .o 137 Cameroun Féd. . . . 142 Madagascar . . . . . 145




Indice

AVVERTENZA

SEGNI! E ABBREVIAZIONI

GRAFICI

TABELLE PER MATERIE:

0. POPOLAZIONE E MANODOPERA
Popolazione, occupazione, popolazione scolastica e

universitaria (cifre annuali) . . . . .. . . . ... 18
Nascite, decessi, matrimoni . . . . . . . . . . .. 19
Occupazione dipendente . . . . . . . . . . . .. 19
Duratadellavoro . . . . . . . . . .. ... .. 20
Disoccupazione, offerte di lavoro, scioperi . . . . . . 21

1. CONTI NAZIONAL|

Dati a prezzicorrenti . . . . . . . . .. . ... 22
Indicidiquantita . . . . . . . . .. . ... ... 23

2. PRODUZIONE AGRARIA

Conferimenti dicereali . . . . . . . . . ... .. 24
Giacenze di cerealiepatate . . . . . . . . . . .. 25
Produzionedicarne . . . . . . . . . .. .. .. 27
Consegnadilatte. . . . . . . . . . . ... ... 27

3. PRODUZIONE INDUSTRIALE

Indice della produzione, per rami di attivita . . . . . 28
Bilancio globale dell’energia . . . . . . . . . . .. 3
Combustibili solidiegassosi . . . . . . . .. ... 34
Prodotti petroliferi . . . . . . ... ... ... 35
Energiaelettrica . . . . . . . . . . . ... ... 36
Produzione di alcuni prodotti . . . . . . . . . .. 37
Abitazioni . . . . . . . .. Lo 43

4. COMMERCIO INTERNO, SERVIZI|

Commercio al dettaglio, indice delle vendite . . . . . 44
Immatricolazioni di automobili . . . . . . . . .. 46
Turismo . . . . . . . . e e e e e e e e e 46

TABELLE PER PAESI:

Comunita . . . . . . . . . . . oo vv . 90
Germania(RF) . . . . . . . ... ... ... .. 96
Francia . . . . ¢ v v o i v v e e e e e e e e e 104
ltalia . . . . . . e e e e e 110
PaesiBassi . . . . . . . . . . ¢ ..o 116
Belgio . . . . . . . . . . ... e 124
Lussemburgo . . . . . . o000 o 132

Paesi terzi:
RegnoUnito . . . . . . . . v v v v v v v v oo 134
StatiUniti . . . . . . . . . 000 s e e e 137

8

5. TRASPORTI

Traffico ferroviario . . . . . . . . . . . . .. -
Traffico fluviate . . . . . . . . . . . ... ...
Trasporti marittimi . . . . . . . . . . .. . ..

6. COMMERCIO ESTERO

Commercio totale, bilancia commerciale . . . . . .
Commercio secondo I'origine e la destinazione . . . .
Commercio secondo le categorie di prodotti. . . . .
Indici di volume, di valore medio, dei termini di
scambio . . . . .. o Lo o000

7. PREZZI, SALARI

Prezzial consumo . . . . . . . .. ... L L.
Prezzi all'ingrosso . . . . . . . . . .. ... ..
Prezzi agricoli alla produzione . . . . . . . . . ..
Prezzi all'importazione, tassidinolo . . . . . . . .
Prezzi mondiali dei paesiassociati. . . . . . . . . .
Salari orari nell’industria. . . . . . . . .. .. ..

8. FINANZE

Finanze pubbliche . . . . . . . . . . . . .. ..
Situazione delle banche centrali. . . . . . . . . . .
Statistiche monetarie e quasi monetarie . . . . . . .
Statistiche finanziarie . . . . . . . . . .. .. ..
Attivitd sull’estero e tassi di cambio. . . . . . . . .
Bilance dei pagamenti . . . . . . . . ... ...

Paesi associati:

Mauritania . . . . . 140 Ciad. . . . .. ..
Mali . . . ... .. 140 Centrafrica . . . . .
Alto Volta . . . . . 140 Gabon . . .. ..
Niger . . . . . .. 11 Congo (Brazza) . . .
Senegal. . . . . . . 141 Congo (Kinshasa) . .
Costad’'Avorio . . . 141 Rwanda . . . . . .
Togo . .. .. .. 142 Burundi . . . . ..
Dahomey . . . .. 142 Somalia . . . ...
Camerun. . . . . . 142 Madagascar . . . . .

47
48
48

49
50
57

60

61
63

64
65
67

69
70
72
74
76
77



0. BEVOLKING EN ARBEIDSKRACHTEN

Inhoudsopgave

WOORD YOORAF

TEKENS EN AFKORTINGEN

GRAFIEKEN

TABELLEN NAAR ONDERWERP:

Bevolking, werkgelegenheid, scholieren en studenten

(jaarcijfers) . . . . ..o o000 18
Geboorten, sterfgevallen, huwelijken . . . . . . . . 19
Werknemers in loondienst. . . . . . . . . . . .. 19
Arbeidsduur . . . L L0000 Lo L 20
Werkloosheid, aanvragen van werkgevers, stakingen. . 2
1. NATIONALE REKENINGEN
Gegevens in lopende prijzen . . . . . . . . . .. 22
Hoeveelheidsindexcijfers . . . . . . e 23
2, LANDBOUWPRODUKTIE
Leveringen van granen . . . . . . . . . . . . .. 24
Voorraden aan granen en aardappelen . . . . . . . 25
Produktievanvlees. . . . . . . . . .. ... .. 27
Afgeleverde melk . . . . . . .. . ... 27
3. INDUSTRIELE PRODUKTIE
Produktie-indexcijfers naar bedrijfstakken . . . . . . 28
Globale energiebalans . . . . . . . . . . .. ... 33
Vaste en gasvormige brandstoffen . . . . . . . . . 34
Aardolieprodukten . . . . . . . . . .. L Lo L. 35
Elektriciteit . . . . . . . . . . .. .. ... 36
Produktie van enige produkten . . . . . . . . .. 37
Woningen . . . . . . . ... 00000 43
4. BINNENLANDSE HANDEL, DIENSTVERLENING
Kleinhandel, indexcijfers van de geldomzetten . . . . 44
Inschrijvingen van personenauto’s . . . . . . . . . 46
Toerisme . . . . . . . . .. ...l 46

Gemeenschap
Duitsland BR) . . . . . . . . . . ..
Frankrijk . . . . . . . . . ..o
lealie . . . . . ..o 0000
Nederland . . . . . . . . .. .. ..
Belgié . . . . . .. ... .. ...

Luxemburg . . . . . ... . ... ..

Derde landen:
Verenigd Koninkrijk

VerenigdeStaten . . . . . . . . ...

TABELLEN PER LAND:

....... 137

5. VERVOER

Vervoer perspoor . . . . . . 4 4 4 4 e e 0w . s
Binnenvaart . . . . . . . .. .. ... ...

. BUITENLANDSE HANDEL

Handel totaal, handelsbalans . . . . . . . . . . ..
Handel naar oorsprong/bestemming
Handel naar categorieén van goederen . . . . . . .
Volumeindexcijfers, indexcijfers van de gemiddelde
waarden en van de ruilvoet . . . . . . . ... L.

. PRIJZEN, LONEN EN SALARISSEN
Verbruikersprijzen . . . . . . . . . o000 .

Groothandelsprijzen . . . . . . . . . ... ...
Producentenprijzen van landbouwprodukten . . . . .
Prijzen voor ingevoerde goederen, vrachten .

Wereldprijzen van produkten van geassocieerde landen
Uurlonen in de industrie . . . . . . . . . . ...

. FINANCIEWEZEN

Overheidsfinancién . . . . . . . . . . ... ...
Balansen van de centrale banken . . . . . . . . . .
Geld- en kredietstatistiek . . . . . . . . . . . ..
Financiéle statistieken . . . . . . . . . . .. ..
Buitenlandse activa en wisselkoersen . . . . . . . .
Betalingsbalans

Geassocieerde landen:

Mauretanié . . . . . 140 Tsjaad . . . . . ..
Mali . . . . .. .. 140 Centraal Afrika . . .
Boven-Yolta . . . . 140 Gaboen . . . . ..
Niger . . . . . .. 11 Kongo (Brazza) . . .
Senegal. . . . . . .14 Kongo (Kinshasa) . .
Ivoorkust . . . . . 11 Rwanda . . . . ..
Jogo . . .. ... 142 Burundi . . . . ..
Dahomey . . . .. 142 Somalieé . . .. ..
Kamerocen . . . . . 142 Madagascar . . . . .

47
48

49
50
57

60

61
63
64
64
65
67

69
70
72
74
76
77

143
143
143
144
144
144
145
145
145



Table of contents

INTRODUCTORY NOTE 2
SYMBOLS AND ABBREVIATIONS 4
GRAPHS 1

SUBJECT TABLES:

0. POPULATION AND LABOUR

Population, employment, pupils and students (annual
figures)
Births, deaths, marriages. . . . . . . . . . . ...
Wage-earners and salaried employees . . . . . . . .
Hoursofwork . . . . . . . . .. . ... ...
Unemployment, unfilled vacancies, strikes

1. NATIONAL ACCOUNTS

Data at current prices . . . . . . . . . . . ...
Volume indices . . . . . . . . .. e e e e e e e

2. AGRICULTURAL PRODUCTION

Deliveries of cereals . . . . . . . . . ... ...
Stocks of cereals and potatoes . . . . . . . . . ..
Meat production . . . . . . ... ..o oL
Milk deliveries . . . . . . . . . . . . 0oL

3. INDUSTRIAL PRODUCTION

Production indices, by industry
Overall energy balance-sheet . . . . . . . . . ..
Solid and gaseous fuels . . . . . . . . . . .. ..
Petroleum products . . . . . ... ..o
Electricalenergy . . . . . . . . . . . . ... ..
Production of selected products . . . . . . . . ..
Dwellings .

4. INTERNAL TRADE, SERVICES

Retail trade, indices of retail turnover . . . . . . .
Registration of passengercars . . . . . . . . . ..
Travel . . . . . . . oL e e e

COUNTRY TABLES:

Community . . . . . . . . . . ...
Germany (FR)

France

ltaly . . . ..o o
Netherlands . . . . . . . . . . . . . ... .. ..
Belgium . . . . . . ..o oo

Luxembourg . . . . . . . . ... e e e e e e

Third countries:
United Kingdom . . . . . . . .. .. ... .. ..
United States . . . . . . ¢ . . v v v v v e e e e .

10

18
19
19
20
21

22

24
25
27
27

28

34
35
36
37

46
46

5. TRANSPORTS
Traffic by rail

Inland waterways transport . . . . . . . . . . ..

Sea transport

6. FOREIGN TRADE

Trade total, trade balance
Trade by origin/destination

Trade by commodity categories. . . . . . . . . . .

Volume indices, average value and terms of trade

indices. . . . . . . ..

7. PRICES, WAGES

Consumer prices . . . .
Wholesale prices . . .

Producer prices of agricultural products

Prices for imported goods,

shipping freight rates

World prices for products of associated countries

Hourly wages in the indust

8. FINANCE

Public finance . . . . .
Balances of central Banks

Money and credit statistics
Financiel statistics . . .

Foreign assets and exchange rates

Balances of payments . .
Associates:
Mauritania . . . . . 140
Mali . . . . .. .. 140
Upper Volta . . . . 140
Niger , . . . . . . _141
Senegal. . . . . . . 141
Ivory Coast . . . . 141
Togo . . . . ... 142
Dahomey . . . . . 142
Cameroon . . . . . 142

[ 2

Central African Rep..
Gabon

Congo (Brazza) . . .

Congo (Kinshasa) . .
Rwanda . . . . ..
Burundi . . . . . .

Somalia . . . ...

47
48
48

49
50
57

60

61
63

65
67

69
70
72
74
76
77

143
143
144
144



GRAFISCHE DARSTELLUNGEN
GRAPHIQUES

GRAFICI
GRAFIEKEN

GRAPHS



S

: 1 .
S', EWG CEE EEG EEC ('~

" Gesamtindex der industriellen Produktion
Indice général de la production industrielle
Indice generale della produzione industriale
Totaal indexcijfer van de industriéle produktie
Industrial production : general index

DEUTSCHLAND

P

-

FRANCE /

—

ITALIA

NEDERLAND

e

e

BELGIQUE BELGIE

/

/,

——

Il

Luxennouacﬁ

-/

1968

1969

1970

1963
=100

150
140

120

160
150
140

130

120

110

150
140

130

110

140
130
120

110

100

180
170
160

150
140

130

120

130

120

110

100

120

110

100

Gesamtindex der Umsiitze der Warenhéuser
Indice général du chiffre d’affaires des grands magasins

Indice generale delle vendite dei grandi magazzini

Tbtaal'indexcijfer van de geldomzetten van de warenhuizen

Qverall index of retail turnover of departments stores

o~

DEUTSCHLAND

P

e’

FRANCE

_ g——

ITALIA

/A

/

NEDERLAND

_ A\

/

W4

BELGIQUE BELGIE

o~

o

1968

1969

1970

1963

190

170
160
150
140

130

110

100

180
170

160
150
140

140

130

10

190
180

170
160

150
140
130

120

110

150
140

120

110



1000
500
450
400

350

300

250

200

160

140

120

250

200
180
160

140

40

120

Afbeitslosenzahl

Nombre de chémeurs

Numero dei disoccupati

Aantal werklozen
Numbers unemployed

DEUTSCHLAND

&

AN

N\

AN

N

FRANC|

ITALIA

=

NEDERLAND
Sy

\\

BELGIQUE BELGIEl

A‘

S

e

1968

1969 1970

1000
1200

1000

g 388

g

140
120

100

70

25

0,1
0,9

0,7
0,6
0,5

0,4

0,3

P

Offene Stellen

Offres d’emploi

Offerte di lavoro
Aanvragen van werkgevers
Vacancies unfilled

1.

DEUTSCHLAND

P

e

-~

FRANCE

l”'

/

_—~

NEDERLAND

—

|
BELGIQUE BELGIE

7/~

J/

—

LUXEMBOURG/H-—\‘

/\/

/

'4

1968

1969

1970



NARER: SRR

o el ' 1263
; Index der Aktienkurse LUXEMBOURG =100
. Indice du cours des actions . - 90

Indice del corso delle azioni - v. o 4
- Indexcijfers van de aandelenkoersen . i w \ s
. Index of share quotations =100 80
; : N /\-\ . 10
100 .

" EWG CEE EEG EEC

70
_/ %0
" Index der Verbraucherpreise: Gesahtindex
80 Indice des prix & la consommation : indice général
Indice dei prezzi al consumo : indice generale
R Prijsindexcijfer van de gezinsconsumptie : totaal indexcijfer
’ 140 Index of consumer prices : all items
DEUTSCHLAND ’
130 -
TN \ N DEUTSCHLAND S TR IR
7~ A\ WA N 120 s 120
110 ’__e/
100 ‘ 110
90 , 130
FRANCE A //
80
1
100 20

FRANCE A\ \

I 110
/A\ o~ , ® - 130
/ AV gy o ITALIA /

120

} 100
ITALIA ya N\

110
NN\ A " w 140
V4 . - NEDERLAND

130 130

NEDERLAND

120 ——

/: 110 120
4 100
90 130

BELGIQUE BELGIE e
¢ ™

X 7¢/ 120

J
¥
BELGIQUE BELGIL!

120

110 110

A 100
Pre— proms LUXEMBOURG

-’ V 90 120

4—-/

80

110
1968 1969 1970 1968 1969 ~ 1970

Nicht saisonbereinigte Zahlen « Données non désaisonnalisées e Dati non destagionalizzati .
L R Niet voor seizoeninvioeden gecorfigeerde cijfers » Data not adjusted for seasonal variation .




1963
=100

Echanges intra CEE
Scambi intra CEE

Handelsverkeer binnen de EEG

Intra-EEC trade

“EWG-Binnenaustausch

IMPORT -

EWG CEE EEG EEC

340 —

/7

pd

2&7,/

340—

DEUTSCHLAND

260 —

ITALIA

1968

1969

1970

Mio
3200

3000
2800

2600
2400

2200

2000

700

700

450

400

g

g

560

520

440

400

360

"ARBARR'”
meaET $
460

260 — 420
7/ 380
20— * ,
"340
|
340 ¥ 1000
DEUTSCHLAND prd
4
900
300 — "/
/ e
360
= 700
650
600
340 =——
550
FRANCE //
30— /“ N 500
260 — / 450
P 400
o | /
| 440
ITALIA /
450 — 400
400 — 360
%0 — 320
/ I
320 — 280
IS /'/ 550
NEDERLAND '
340 mme 500
300 = 450
260 — 400
360
220 —
320
! 4 600
BELG. LUX.
: 550
40— /
~ 500
300 — /
450
260 =—
400
360
220 —

1968

1970




Einfuhr aus den Nicht-Mitgliedslandern der EWG

Importations provenant des pays non membres de la CEE

Importazioni dai paesi non membri della CEE

Invoer uit niet Lid-Staten van de EEG

imports from non-member States of EEC

Ausfuhr nach den Nicht-Mitgliedslandern der EWG
Exportations vers les pays non membres de la CEE
Esportazioni verso i paesi non membri della CEE

Uitvoer naar niet Lid-Staten van de EEG

Exports to non-member

States of EEC

1963 Mio 1963 \
=100 | /\ 34$00=‘°° e
20— EWG CEE EEG EEC // e 0—"rwG CEE EEG EEC r-//
‘a0 3000 200—
//—s' ’g.g/
7 2800 o /-J
160—ee] 2600 7
2400 160—
—_— 7
B DEUTSCHLAND /“'_ 1 wo—__| /
200— / 1200 DEUTSCHLAND 1
220 =
190 7 1o /
AV/ 1000 i S/ /
160—/J 180—. /"’\/
900
140 — 160 —
| 900
220 — FRANCE / i /
N 4
200 — / 800 160 — FRANCE ,A“ ’/
180 s /\/l 700 7
140
e [ ,
—_ /
T TALIA /.\-\/" L/
! soo 20—
o ITALIA / p— poo— I~
g 700 pe0— |
220~ M /
220
" Jﬁ/ 600 -
200 —
"N/
_\ 500 20— |
NEDERLAND =
/./ o e
| m./
20— NEDERLAND e 420 w— ] ) 4
- // 380 I 4
/_‘ /\/ 210 140 —
160 —,
300 |
140— BELG. LUX
200 — . :
| PR P, |
T BELG. LUX, PRV o 380 180 —2 / Y
20— 7~ 340 7
/ 160 — HMF
18— ﬁﬁv j
g %0
160 — 140 —
260
1968 1969 1970 1968 1969

1970

Mio
$
3600
3400
3200
3000
2800

2600

1600
1500
1400

1300
1200

1100

1000

700

550

450

400

320

280

240

320

280

240

200



TABELLEN NACH SACHGEBIETEN
TABLEAUX PAR MATIERES
TABELLE PER MATERIE
TABELLEN NAAR ONDERWERP
SUBJECT TABLES



BEVOLKERUNG UND ARBEITSKRAFTE
POPULATION ET MAIN-D'(EUVRE

POPOLAZIONE E MANODOPERA

BEVOLKING EN ARBEIDSKRACHTEN
POPULATION AND LABOUR

o,
Yo
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969
68/67 69/68
001 1000
Gesamtbevdlkerung a) D 55433 56135 56938 57587 58266 59012 59638 59873 60205 60842 0.6 11
Population totale a) F 45680 46160 47000 47850 48410 48920 49430 49890 50082 50345 0.4 0,5
Popolazione totale a) | (50150) 50695 51040 51503 52130 52687 53129 53491 53829 54090 0,6 0.5
Bevolking totaal a) N 11486 11638 11805 11966 12127 12294 12456 12597 12724 12873 1,0 1,2
Total population a) B 9153 9 184 9 220 9 289 9 378 9 463 9 527 9 581 9619 (9 660) 0.4 (0,4
L 313,9 316,8 320,7 3241 327,7 331,0 333,8 335,0 3359 (337) 0.3 (0,3)
E (172216) 174129 176324 178519 180 639 182707 184 514 185767 186 795 (188 147) 0,6 0,7)
1000
Schiiler und Studenten c) d) D 7 050 7222 7 321 7 476 7 608 7770 8 002 8 289 8 670 8 989 4,6 3,7
Effectifs scolaires c) d) F 8270 8 469 8 676 8 994 9 081 9274 9 405 9 511 9 648 9 834 1,5 — 3,9
Pop. scolastica e universitaria c) d) I 6 871 6 961 7152 7 256 7 482 7724 7 988 8252 8 492 8791 2,9 3,5
Scholieren en studenten c) d) N 21273 2 303 2 330 2 338 2 362 2 406 2 438 2 482 2 545 2,5
Pupils and students c) d) B 1 454 1 500 1526 1587 1629 1 665 1708 1745
L 39 40 41 43 45 46 47 49 50 2,0
E 25957 26495 27046 27694 28207 28885 29588 30328 .
003 1000
Zivile Erwerbspersonen D 26225 26429 26536 26641 26692 26846 26762 26262 26188 26516|— 0.3 1.3
Population active civile F 18951 18919 19050 19399 19659 19829 20000 20147 20172 20324 |— 0,2 0,8
Forze di lavoro civili b) i 20838 20728 20401 19979 19938 19732 19477 19611 1958 19336(— 02 — 0.2
Burgerlijke beroepsbevolking e) N 4101 4146 4227 4290 4 358 4 421 4 480 4 446 4 426 4513 |— 04 0,8
Civilian labour force B 3 551 3 558 3 596 3610 3 650 3 665 3689 3701 3714 3760 0,2 1,2
L 134 134 136 136 138 139 140 138 139 140 0,7 0,7
004 1000
Arbeitslosigkeit D 271 181 154 186 169 147 161 459 323 179 |— 29,6 — 44,6
Chémage F 239 203 230 273 216 269 280 365 431 357 181 ~ 17,2
Disoccupazione b) | 836 710 611 504 549 721 769 689 694 663 0,7 — 45
Werkloosheid e) N 49 35 33 34 30 35 45 86 81 63— 58 — 2272
Unemployment B 117 89 75 62 55 63 67 92 110 102 19,6 — 7,
L 0 0 0 0 0 0 0 0 0 — -—_
005 1000
Zivile Erwerbstitige D 25954 26248 26382 26455 26523 26 699 26 601 25803 25865 26 337 0,2 1,8
Emploi civil F 18712 18716 18820 19126 19443 19560 19720 19782 19741 19967|— 0,6 11
Occupati civili b) | 20002 20018 19790 19475 19389 19011 18708 18922 18874 18673[— 03 — 1.1
Burgerlijke arbeidsbezetting e) N 4 052 4 111 4194 4256 4328 4386 4 435 4 407 4 395 4450 |— 03 1,3
Civil employment B 3 434 3 469 3521 3 548 3 595 3602 3 620 3 609 3 604 3672 |— 0,0 1,9
L 134 134 136 136 138 139 140 138 139 140 0,7 0,7
006 1000
darunter: Landwirtschafc D 3623 3 445 31383 3230 3 084 2 966 2 877 2742 2 630 2533 |— 41 — 3,7
dont : Agriculture F 4189 4 040 3879 3738 3 606 3 480 3355 3237 3121 3009i— 4,6 — 3,6
di cui : Agricoltura b) 1 6 567 6 207 5810 5295 4967 4 956 4 660 4556 4 257 4023|— 6,6 — 55
waarvan : Landbouw e) N 465 449 436 420 408 388 375 366 352 41)— 38 — 31
of which : Agriculture B 299 288 281 263 249 230 216 209 201 1MM}j— 38 — 50
L 22 21 21 20 19 19 18 18 17 16— 56 — 59
007 1000
darunter: produzierendes Gewerbe D 12518 12785 12916 12969 13022 13218 13103 12382 12479 12936 0.8 3,7
dont : Industrie F 7 313 7 377 7 493 7731 7 951 8 004 8 089 8 077 7 980 8101 |~ 1,6 1,5
di cui : Industria b) | 7 388 7 646 7 810 7 986 7 996 7728 7 621 7782 7 890 8 048 1.4 2,0
waarvan : Industrie e) N 1715 1749 1790 1 820 1 856 1884 1902 1829 1 830 1852 0,1 1,2
of which : Industry B 1554 1576 1597 1616 1649 1642 1636 1598 1572 1603 |— 1,5 6,4
L 59 60 62 62 64 64 64 63 63 64 0,0 1,6
008 1000
darunter: Dienstleistungen D 9813 10018 10083 1025 10417 10515 10621 10679 10756 10868 0,7 1,0
dont : Services F 7 210 7 299 7 448 7 657 7 886 8 076 8276 8 468 8 640 8 857 1.8 2,5
di cui : Servizi b) | 6 047 6 165 6170 6 194 6 426 6 327 6 427 6 584 6727 6 602 22 ~ 19
waarvan: Dienstverlening e) N 1872 1913 1968 2016 2 064 2 114 2153 2193 2213 2257 0,9 2,0
of which : Services B 1581 1 605 1643 1669 1697 1730 1774 1802 1831 1877 1,3 2,5
L 53 53 54 54 54 57 58 58 59 60 1.7 1,7

a) Jahresdurchschnitt oder 30 Juni; b) Anwesende Bevdlkerung, ausgenommen Kollektivhaushalte; c) Vollzeitunterricht unter
(Kindergarten) und ohne Lehrlingsausbildung; d) 1960 = 1959/60; 1961 = 1960/61; e) Mann-Jahre.

a) Moyenne annuelle ou 30 juin; b) Population présente i I'exclusion des ménages collectifs; c) Enseignement 2 plein temps, A I'exclusion de I'enseignement préscolaire
et de l'apprentissage; d) 1960 = 1959/60; 1961 = 1960/61; e) Hommes-années.

a) Media dell’anno al 30 giugno; b) Popolazione presente escluse le collettivitd; ¢) Insegnamento a tempo pieno, escluse le scuole materne e I'apprendistato; d) 1960 =
1959/60; 1961 = 1960/61; e) Uomini-anno.

a) Jaargemiddelde of 30 juni; b) Aanwezige bevolking, zonder collectieve huishoudens; ¢) Full-time onderwijs, exclusief kleuteronderwijs en leerlingstelsel; d) 1960 =
1959/60; 1961 = 1960/61; e) Man-jaren.

a) Annual average or 30 June; b) Present population without institutional households; ¢) Full-time education without pre-primary education and apprenticeship;
d) 1960 = 1959/60; 1961 = 1960/61; e) Man-Years.

Ausschlus des Vorschulunterrichts
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1969 1970 %]
O ' N ‘ D ] l F ‘ M l A I M i ) ‘ ] l A \ S 1968 | 1969
NATORLICHE BEVOLKERUNGSBEWEGUNG (Anzahl)
MOUVEMENT NATUREL DE LA POPULATION (Nombre)
MOVIMENTO NATURALE DELLA POPOLAZIONE (Numeri)
NATUURLIJKE LOOP YAN DE BEVOLKING (Aantal)
COMPONENTS OF NATURAL CHANGE iIN POPULATION (Number)
009
Lebendgeborene D 70472 64177 69843 | 68385 66322 73368 73751 69361 71048 70908 65412 80820 75300
Naissances vivantes F 68 500 64400 69200| 68500 64200 72900 69 500 70 000
Nati vivi a)l 78238 71268 72748 | 77453 68761 77174 74822 77579 78163 77 600 77 900
Levendgeborenen N 19915 18544 1978420029 18921 21299 21201 21293 20576 20124 19 800 20 600
Live births B 11829 10722 11642 | 11662 10885 12127 12339 11 900 11900
L 323 319 308 403 346 405 368 365 382 368 320 400 375
E 249 277 229 430 243 525 {246 432 229 435 257 273 258 900 256 075
010
Todesfille D 58732 57947 87637 | 86637 58623 63113 58961 57 649 58170 56 421 56 539 61 000 62 000
écids F 44200 45400 73600| 57 600 44000 49 300 45900 47 500
Morti a)l 39564 42571 81516 60847 44442 48940 42 305 . 39252 44200 44700
Sterfgevallen N 8603 8951 1053812000 889 8940 8652 8754 8851 8584 8700 8970
Deaths B 9901 9871 12239 14218 9724 10230 9327 10300 10200
L 2 306 443 435 336 379 322 314 296 319 317 300 350
E 161 339 165 041 255 435 |231 737 166 029 180 798 170 400 173 720
o1
Gestorbene im ersten Lebensjahr D 1738 1613 2019 1774 1 597 1755 1 800 1 800
Décés d'enfants de moins F 1090 109 1230| 1270 1110 1160 1200 1150
d'un an a) | 1990 2062 2675f 2652 2421 2734 2306 2165 2114 2500 2400
Morti nel 1° anno di vita N 280 273 295 275 261 270 270
Sterfgevallen van kinderen van B 246 235 290 314 258 251 247 260 250
minder dan 1 jaar L 5 5 9 10 10 10 8 12 9 13 4 0 0
Infant deaths (under 1 year) E 5349 5278 6518| 6295 5657 6030 5870
012
EheschlieBungen D 37850 30518 33553124517 25159 35664 38966 45472 39681 48434 46 314 37001 37205
. Mariages F 33200 21400 32000| 17700 19100 28200 29800 31700
Matrimoni a)l 49977 16103 25879 22994 17808 14053 46678 31643 36155 31300 32100
Huwelijken N 11008 12144 24336 4001 4823 6134 7957 9463 9453 10310 9800 9800
Marriages B 5319 3708 5080] 2818 3154 4932 6920 5800 6000
L 156 100 217 52 90 164 183 265 138 303 266 200 185
E 137510 83973 121 065| 72082 70 134 89 147 113 900 116 990
ARBEITNEHMER
EMPLOI SALARIE
OCCUPAZIONE DIPENDENTE
WERKNEMERS IN LOONDIENST
WAGE-EARNERS AND SALARIED EMPLOYEES 1963 = 100
013
Steinkohlenbergbau b) D 60,2 60,2 60,1 57,9 58,0 58,0 57,8 57,8 58,1 58,4 58,6 59,0 64,6 61,1
Mines de houille b) F 65,7 65,4 65,2 64,3 63,8 63,4 62,8 62,3 61,6 61,0 75,5 68,3
Miniere di carbon fossile b) | 49,1 49,1 48,9 48,8 48,8 48,8 47,9 41,9 47,9 47,5 53,6 49,8
Steenkolenmijnen b) N 50,0 49,5 48,9 47.8 46,9 46,3 45,6 45,1 44,9 44,7 44,6 44,3 63,1 53,3
Coal mines b) B 49,0 48,6 47,9 47,2 46,7 46,4 46,0 45,6 45,1 44,9 44,4 62,6 53.1
E 59,5 59,4 59,1 57,5 57,3 571 56,7 56, 56,4 56,4 67,0 61,3
014
Verarbeitende Industrie B 105,5 1059 105,6| 1058 106,3 106,7 1069 106,8 106,9 107,5 1049 97,7 103,3
Industrie manufacturiére ) F 102,8 . . 103,0 . . 103,0 . . 103,6 . 99,5 101,0
Industria manifatturiera 1 105,0 .| 105,6 . . 107,1 . . 100,5 103,9
Verwerkende industrie d) N 97 . 97 96 96
Manufacturing
015
Eisen- u. Stahlindustrie b) D 95,0 95,6 95,5 96,0 96,3 96,6 96,3 96,3 96,4 97,3 7,3 97,8 93,9 94,3
Sidérurgie b) F 86,5 86,9 87,1 87,2 87,9 88,2 88,5 88,6 89,1 89,2 89,4 85,0 85,3
Siderurgia b} ] 100,6 1008 100,7| 101,14 102,0 103,3 1045 1051 106,3 107,8 108 96,5 99,0
l)zer- en staalindustrie b) N 129,1 129,4 129,5| 1301 130,6 131,2 132,2 132,7 1335 118,1 125,3
Iron- and steelindustries b) B 96,4 96,9 97,4 97.8 98,3 98,5 98,7 98,8 98,8 99,2 98,9 93,7 95,3
L 102,3 102,6 102,6 | 1025 103,0 103,7 104,1 104,3 1044 1047 104 100,8 101,5
E 94,7 95,1 95,2 95,5 96,1 96,5 96,6 96,8 97,1 92,6 93,6
016
Baugewerbe D 95,5 94,2 91,5 87,6 87,1 90,8 94,8 96,1 97,4 98,6 96,5 92,3 93,5
Batiment cF 103,3 100,4 . . 101,2 . . 102,5 .
Editizia I 95,7 93,4 95,9 91,6 94,6
Bouwnijverheid e) N 107,5 . 104,7 104,9

Construction

a) Anwesende Bevdlkerung; b) EGKS; ¢) Jan. 1969 = 100; d) Beschiftigte in der Industrie; e) Arbeiter an Baustellen mit mehr als 10 000 FI Bausumme.
a) Population présente; b) CECA; c) Jan. 1969 = 100; d) Emploi dans I'induscrie; e) Ouvriers occupés 3 des chantiers engageant une somme de plus de 10 000 Fl.
a) Popolazione presente; b) CECA; c) jJan. 1969 = 100; d) Occupati nell’industria; e) Operai occupati in cantieri i cui lavori superano in valore la somma di 10 000 Fl.
a) Aanwezige bevolking; b) EGKS; ¢) Jan, 1969 = 100; d) Werkzame personen in de industrie; e) Arbeiders op werken met een bouwsom van Fi 10 000 en meer.

a) Present population; b) ECSC; ¢) Jan. 1969 = 100; d) Employment in industry; e) Workers on sites involving more than FI 10 000.
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Construction

023
Verarbeitende Industrie D 442
Industrie manufacturiére F 45,6
Industria manifatturieri | 43,7
Verwerkende industrie N 45,1
Manufacturing B8 43,4
L 45,0

024
Baugewerbe D 45,2
Bitiment F 49,9
Edilizia | 42,0
Bouwnijverheid N 45,4
Construction 8 45,2
L 49,0

WOCHENTLICH ANGEBOTENE ARBEITSZEIT JE ARBEITER (Stunden)
DUREE DU TRAVAIL OFFERTE PAR OUVRIER (Heures)
DURATA SETTIMANALE DEL LAVORO OFFERTA (Ore)
PER ARBEIDER AANGEBODEN WEKELIJKSE ARBEIDSDUUR (Uren)
WEEKLY HOURS OF WORK OFFERED BY WAGE EARNER (Hours)

shidi

asiadd

l 1969 1970 @
l o l N ‘ D J , F ' M i A ' M ' J l ) ‘ A ‘ S 1968 ‘ 1969
BESCHAFTIGUNG IN AUSGEWAHLTEN INDUSTRIEZWEIGEN (Natlonale Nomenklaturen)
EMPLOI DANS CERTAINES BRANCHES D’ACTIVITE (Nomenclatures nationales)
OCCUPAZIONE IN ALCUNI RAMI DI ATTIVITA (Nomenclature nazionali)
ARBEIDSBEZETTING IN SOMMIGE BEDRIJFSTAKKEN (Nationale nomenclaturen)
EMPLOYMENT IN SOME SELECTED BRANCHES (National classifications)
017
Chemische Industrie a)D 1149 1152 1151 116,1 116,9 1173 1175 1176 1178 119,2 1196 106,3 112,6
Industrie chimique b) d) F 102,2 . . 102, . . 103,6 . . 104,8 . . .
Industrie chimiche )t . . 100,9 100,0
Chemische nijverheid e} N 119 103 100 113
Chemical industry
018
Textilindustrie a) D 89,4 89,6 89,3 96,7 88,8 88,4 88,1 87,6 87,5 87,1 87,2 85,4 88,7
Industrie textile bjd) F 100,7 . . 100,5 . . 99,5 . . 97,7 . . 96,4
Industrie tessili c)l . 103,0 . 94,6 97 .1
Textielnijverheid e) N 117 108 100 109
Textile industry
019
Bekleidungsindustrie a)D 99,5 99,4 98,8 99,0 98,8 98,9 98,6 97,6 96,9 95,9 96,7 94,5 98,6
Habillement b) d) F 103,7 . . 104,1 . . 103,3 . . 100,2 . . .
Industrie vestiario e abbigliamento ¢} | . 156,3 . 1331 1504
Kledingindustrie e} N 1c8 115 100 109
Clothing
020
Nahrungs- und GenuBmittelindustrie a) D 99,1 98,6 97,0 96,2 96,3 96,0 95,6 95,8 96,7 98,2 95,7 96,6
Industries alimentaires b)d) F 1041 . . 100,3 . . 97,7 . . 102,4 .
Industrie alimentari e affini c)l . 104,4 . 100,8 102,4
Yoedings- en genotm. ind. e} N 118 116 100 110
Food and beverages industries
GELEISTETE ARBEITERSTUNDEN
HEURES DE TRAVAIL — OUVRIERS
ORE LAVORATE DEI OPERAI
DOOR ARBEIDERS GEWERKTE UREN
HOURS WORKED BY WAGE EARNERS 1963 = 100
021
industrie D 105,9 98,9 94,2 94,5 94,8 98,5 103,3 93,0 97,7 97,8 89,7 90,1 94,9
Industrie b) F 45,3 . . 45,1 . . 44,8 . . 44,8 . . 45,5
Industria | . 82,8 . 103,3 99,3
Industrie
Industry
022
Baugewerbe D 115,1 97,9 60,1 47,4 49,1 70,3 102,9 1011 112,0 113,55 103,3 92,9 91,3
Batiment b} F 49,9 . . 49,1 . . 49,1 . . 49,7 . . 49,1
Edilizia 1 . . 94,0 . . 101,5 99,2
Bouwnijverheid 8 1220 1050 68,5] 750 783 949 1114 992 983

d) Nur Arbeitnehmer.
d) Salariés seulement.

a) 1963 = 100; b) 1.1.1969 = 100; ¢) 1965 = 100; ¢) 1968 = 100 d) Lavoratori dipendenti.
d

Werknemers in loondienst.
d)} Wage earners only.
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Wy = Zahlen des voriges Jahres ‘

Chiffres de I'année précédente 1969 1970
Cifre deli'anno precedente
Cijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year ’ o N D J F M A M J ) A s 1968 1969
REGISTRIERTE ARBEITSLOSIGKEIT
CHOMAGE ENREGISTRE
DISOCCUPATI INSCRITTI
GEREGISTREERDE WERKLOOSHEID
REGISTRATED UNEMPLOYMENT (7]
025 1000
Gesamtzahl D 107,8 118,8 192,2( 286,3 264,1 1978 120,6 1034 94,8 98,6 99,5 97,3 323,5 178,6
Nombre total F 218,4 226,4 232,0| 2526 2559 2496 2444 233,9 226,9 230,7 242,8 269,8] 253,8 223,0
Numero totale | 846,0 856,6 906,4| 982,5 9474 9047 8264 801,7 7914 801,6 8002 872,3] 961,0 8872
Totaal aantal a) N 56,2 62,2 78,6 81,8 76,3 62,4 52,2 46,6 43,8 45,9 44,4 45,9 84,5 65,9
Total number B 88,3 89,1 92,8 90,2 89,8 86,7 84,7 81,0 762 79,8 77,8 118,7 97,7
L 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,1 0,0
026 1000
Minner D 61 67 132 218 199 140 68 S5 50 52 52 49 235 125
Hommes F 119 125 131 145 147 145 143 135 129 130 156 129
Uomini | 569 582 646 719 740 649 582 557 540 553 557 602 686 623
Mannen a) N 44 49 66 69 64 51 42 37 34 37 35 35 72 54
Male B 55 56 59 57 57 55 53 50 48 49 48 81 63
027 1000
Frauen D 47 52 60 68 65 58 53 49 45 46 47 49 86 54
Femmes F 99 102 101 108 109 105 102 99 98 101 98 94
Donne I 277 275 260 264 207 256 245 244 252 248 248 270 275 264
Vrouwen N 13 13 12 12 12 11 11 9 10 9 9 11 12 12
Female B 33 33 34 33 33 33 32 31 28 30 30 38 35
028 1963 == 100
Gesamtindex D* 866 79,6 80,8 87,2 76,6 83,8 65,0 71,8 76,3 82,2 85,3 85,7 | 1654 94,1
Indice générale F » 1529 151,3 152,38 155,2 159,7 163,9 171,2 172,2 175,4 181,5 188,2 198 177,65 156,3
fndice generale I s 813 790 17.3| 789 786 791 79.2 9.8 81,0 82,3  83.4 89.8 83,0
Totaal indexcijfer )N * 1763 172,7 177.,8 174,1 161,5 158,3 151.8 162.,2 160,5 153,2 154,7 159,4 237.9 184,6
Total index
OFFENE STELLEN
OFFRES D'EMPLOI
OFFERTE DI LAVORO
AANVRAGEN VAN WERKGEVERS
UNFILLED VACANCIES
029 1000
Gesamtzahl Dy 5821 538,2 4871 550,2 624,7 7199 7633 8072 8480 861,1 8536 8326
Nombre total > 787,14 7358 671,5| 722,86 7884 8346 8464 859,7 891,7 8722 8525 811,5| 498,3 754,7
Numero totale . 786,2 808,8 813,7 820,1 833,1 833,7 834,7 817,5 823,2 786,9 768,1 751,35
Totaal aantal Fy 457 44,2 46,5 50,0 58,2 67,4 771 84,6 93,1 87,5 78,3 92,5
Total number 85,2 86,7 76,0 83,2 89,6 87,9 91,9 97,5 1034 95,2 95,2 1054 36,0 78,4
* 85,1 93,3 90,1 92,5 93,4 87,8 87,6 91,4 93,6 90,2 95,1 100,35
by 1,5 1,5 1.4 1,5 1,6 1,8 2,8 2,4 2,6 2,6 2,3 2,6
2,2 2,6 1,6 3,1 2,9 2,7 3,0 2,5 3,3 3.6 1,5 2,1
. 2,2 2,6 1,9 3,3 2,8 2,7 3,0 2,3 3,3
Ny 82,4 83,2 80,6 80,9 83,0 88,7 942 1059 125,6 126,1 122,9 118,6
114,0 109,9 105,2| 1047 1068 1124 1188 130,1 148,6 151,0 1441 1376 773 1063
. J14,1 116,6 118,2 119,7 120,0 121,0 123,2 124.9 129,1 133,1 131,2 131,2
By 5,4 5,7 5.7 6,6 6,9 8,3 9.8 11,8 14,5 12,3 13,6 13,8
14,9 12,5 12,2 20,4 23,5 26,1 26,7 28,4 29,9 26,7 24,4 23,8 4,9 11,6
. 15,0 14,7 16,5 24,4 26,7 26,2 25,6 25,5 25,3 25,4 20,8 21,9
Ly 0,5 0.4 0,2 0,7 0,7 1,0 1,0 1.0 1,0 1,0 0,8 0,7
0,7 0,6 0,7 0,8 0,9 0,8 0,9 1,0 0,9 1,0 0,9 0,8 0.6 0,8
. 0,7 a7 0,9 0,9 0,9 0,7 0,9 0,9 0,8 0,9 0.8 0.8
STREIKS
GREVES .
SCIOPERI
STAKINGEN
STRIKES )
030 1000
Beteiligte Arbeitnehmer D . 13,8 R . . . . 1,3 2,1 108,2 251 89,6
Nombre de participants F 147,2 163,3 33,5 38,6 153,0 1151 1647 83,9 1399 . 15099
Lavoratori participanti l 1468,8 10956 15064 311,5 493,0 4751 798,5 1 0143 6760,2 11958,8
Deelnemende werknemers N 4,3 3,3 0,6 0,3 0,0 — 0,0 0.0 0,0 0,6 27,0 4,9 121
Striking wage earners B 1,4 1,4 0,7 23,9 9.1 6 1,4 29,3 24,7
031 1000
Verlorene Arbeitstage D . 16,3 . . . . . 1,3 1,2 47,6 25,3 2492
Jours de travail perdus F 327,0 4230 64,9 56,7 2272 190,6 2751 1175 250,0 R 223,6
Giorni di lavoro perduti | 9142,5 6004,9 4829,6| 786,5 1 686,3 2 171,5 2 993,5 2 89%4.,4 9239.8 37824,6
Verloren arbeidsdagen N 4,4 5,0 3,6 0,4 0.0 — 0,1 2,4 11 0.8 66,1 13,7 21,7
Lost working days B 12,3 23,5 0,8] 340,0 3942 46,9 4,9 363,9 162,0

Saisonbereinigte Zahlen,

Chiffres désaisonnalisés.

Cifre destagionalizzate,

Yoor seizoeninvioeden gecorrigeerde cijfers,
Seasonally adjusted figures.

a) Einschl. die von der &ffentlichen Verwaltung beschiftigten Arbeitslosen; b) Revidierte Reihe; c) Jahressumme,
a) Y compris les chdmeurs occupés par les pouvoirs publics; b) Série revisée; ¢) Total annuel
a) Inclusi i disoccupati occupati dall'amministrazione pubblica; b) Serie modificata; ¢) Totale annuale.
a) M.i.v. de werklozen tewerkgesteld door de Overheid; b) Herziene reeks; c) Jaartotaal.
a) Including unemployed people occupied by public authorities; b) Revised series; c) Yearly total,
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% a)
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969
68/67 69/68
ANGABEN IN JEWEILIGEN PREISEN
DONNEES AUX PRIX COURANTS
DATI A PREZZI CORRENTI
GEGEVENS IN LOPENDE PRIJZEN
DATA AT CURRENT PRICES
101 Mrd $
Bruttosozialprodukt zu Marktpreisen D 72,0 82,4 90,0 96,0 105,2 115,1 122,7 123,7 134.6 152,9 8,9 11,
Produit national brut aux prix du marché F 61,1 66,5 74,4 83,4 92,5 99,2 107.9 116,1 127,3 140,1 9,6 15,
Prodotto nazionale lordo ai prezzi di mercato | 349 38,9 43,7 50,0 54,7 58,9 63,7 70,1 75,4 82,3 7.6 9,
Bruto nationaal prod. tegen marktprijzen N 11,2 12,4 13,4 14,6 17,2 19,2 20,8 22,9 25,4 28,3 10,7 11,
Gross national product at market prices B 11,4 12,1 13,0 13,9 15,6 17,0 18,3 19,6 20,7 22,9 6,0 10,
L 0,5 0.5 0,5 0,5 0,6 0,7 0,7 0,7 0,8 (0,9) 9.4 (15,
E 191,2 212,8 235,0 258,5 285,8 310,0 334,1 353,1 384,2 427,4 8,8 1",
102 $
je Einwohner D 1298 1 467 1 581 1 667 1 806 1950 2 057 2 065 2237 2 513 8,3 10,
par habitant F 1337 1 441 1582 1745 1915 2 035 2194 2343 2551 2785 8,8 14,
pro-capite | 696 769 858 971 1 049 1118 1199 1310 1 402 1521 7,0 8,
per inwoner N 979 1 066 1136 1220 1416 1 559 1672 1 820 1994 2196 9,6 10,
per capita B 1253 1323 1 406 1498 1 660 1794 1919 2041 2156 2372 5,6 10,
L 1568 1 590 1599 1689 1915 1989 2 071 2113 2302 (2632) 8,9 (14,
E 1110 1223 1333 1 449 1583 1 698 1813 1 904 2 059 8,1 10,
103 Mrd $
Privater Verbrauch D 41,1 46,8 51,3 54,6 58,7 64,7 69,5 71,1 75.3 84,7 59 10,
Consommation privée F 37,4 40,9 45,8 51,6 56,3 60,3 65,1 70,2 77,7 84,6 10,6 14,
Consumi privati | 22,4 24,5 27,5 32,1 34.8 37,2 40,9 451 48,0 52,2 6,3 8,
Consumptie van gezinshuishoudingen N 6,4 7,2 7.9 8,7 9.9 11,1 12,1 13,1 14,3 15,8 8,7 10,
Private consumption B 7.8 8,2 8,6 9,3 9,9 10,8 1,7 12,2 13,2 14,2 7.9 7,
L 0,3 0,3 0,3 0,3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,5 (0,5) 6,9 (7,
E 115,3 127,9 141,4 156,6 170,0 184,4 199,6 212,2 228,9 252,1 7,9 10,
104 Mrd §
Staatsverbrauch D 9,8 11,5 13,4 14,9 15,6 17,5 19.1 20,2 20,9 23,8 3,3 12,
Consommation publique F 7.9 8,6 9,6 10,8 11,8 12,5 13,3 14,3 16,2 17,2 13,2 11,
Consumi pubblici f 4,2 4,6 5,4 6,5 7.4 8,3 8,8 9,4 10,2 11,0 8,6 8,
Consumptie van de Overheid N 1,5 1,7 1,9 2,2 2,6 2,9 3,3 37 4,0 4.4 7,5 11,
Public consumption B 1.4 1,5 1,6 1,8 2,0 2,2 2,4 2,7 2,9 3.2 8,3 12,
L 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0.1 0,1 (0,1) 9,0 (s,
E 24,8 27,9 32,0 36,4 39,4 43,5 47,0 50,4 54,2 59,8 1,7 10,
105 Mrd §
Bruttoanlageinvestitionen D 17,3 20,8 23,4 24,8 28,4 30,6 31,6 28,6 31,2 37,1 9,0 17,
Formation brute de capital fixe F 12,4 14,3 16,2 18,6 22,0 24,2 26,8 29,1 31.8 35,5 9,2 17,
Investimenti fissi lordi I 7.7 8,8 10,1 11,8 11,8 11,0 11,7 13,3 14,7 16,9 10,1 15,
Bruto investeringen in vaste activa N 2,7 3,0 3,2 3,4 4,3 4,7 5,3 5,9 6,7 7.2 13,4 7.
Gross fixed asset formation B 2,2 2.4 2,7 2,8 3.4 3,7 41 4.4 4.4 4.9 0,1 11,
L 0,1 0,1 0,1 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 (0,2) 0,9 (27,
E 42,3 49,5 55,8 61,5 70,1 74,4 79,7 81,5 88,9 101,8 9.1 14,
106 Mrd §
Volkseinkommen D 56,1 63,9 69,4 73,9 81,1 88,8 94,3 93,8 103,8 116,3 10,7 10,
Revenu national F 46,8 50,8 56,7 63,2 69,6 74,5 80,8 87,1 96,8 106,0 11,2 14,
Reddito nazionale 1 28,0 31,1 35,1 40,3 44,1 47,5 51,6 56,6 61,2 66,7 8,1 9,
Nationaal inkomen N 9,2 10,1 10,9 11,9 14,1 15,7 17,0 18,7 20,6 23,1 10,0 12,
National income B 9,1 9,6 10,3 11,0 12,4 13,5 14,4 15,4 16,3 18,1 6,3 10,
L 0,4 0,4 0,4 0.4 0,5 0,5 0,5 0,5 0,6 [0,71 8,0
E 149,7 166,0 182,8 200,9 221,7 240,6 258,6 272,1 299,4 330,9 10,0 10,
107 Mrd $
Einkommen aus unselbstindiger Arbeit D 34,0 39,8 44,4 47,6 52,1 57,5 61,9 62,0 66,5 76,1 7.3 12,
Rémunération des salariés F 26,7 29,9 33,9 38,7 43,0 46,4 50,1 54,1 60,8 66,3 12,4 14,
Redditi da lavoro dipendente | 14,5 16,2 18,8 22,9 25,6 271 29,0 32,0 34,7 37,8 8,4 9,
Lonen, salarissen en sociale lasten N 5,2 6,0 6,6 7.4 8.8 10,0 11,2 12,3 13,5 15,4 10,3 13
Compensation of employees B 52 5,5 6,0 6,6 7.4 8,2 9,0 9,6 10,3 11,4 6,4 10,
L 0,2 0,2 0,3 0,3 0,3 0,3 0.4 0,4 0,4 [0,5] 6,3
E 86,0 97,5 110,0 123,5 137,3 149,6 161,6 170,3 186,1 207, 9.3 11,
108 $
je beschiftigten Arbeitnehmer D 1679 1919 2108 2235 2418 2633 2830 2927 3118 3 470 6,5 9,
par salarié F 1925 2129 2375 2 653 2 881 3072 3 265 3 491 3910 4176 12,0 12,
per dipendente I 1172 1268 1 442 1726 1932 2088 2253 2 444 2 618 2812 741 7.
per loon-of salaristrekkende N 1 587 1774 1912 2 090 2 434 2718 3 020 3298 3 587 3 987 8,7 1
per employee B 1977 2034 2184 2 362 2 588 2 832 3079 3 303 3514 3811 6,4 8,
L 2 488 2 581 2704 2 950 3322 3 504 3 695 3828 4037 . 5,5
E 1636 1819 2 012 2223 2 439 2 644 2 845 3017 3273 3 566 8,5 9,
a) Berechnet nach den entsprechenden Angaben in Landeswihrung.
a) Calculé A partir des données exprimées en monnaie nationale.
a) Sulla base dei dati espressi in moneta nazionale.
a) Berekend volgens de gegevens uitgedrukt in nationale valuta.
a) Calculated from data in national currencies.
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VOLKSWIRTSCHAFTLICHE GESAMTRECHNUNGEN
GOMPTES NATIONAUX

CONT! NAZIONALI
NATIONALE REKENINGEN

NATIONAL ACCOUNTS

69/68

%
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969
68/67
VOLUMENINDICES
INDICES DE VOLUME
INDICI Di QUANTITA
HOEVEELHEIDSINDEXCIJFERS
VOLUME INDICES 1963 = 100
109
Bruttosozialprodukt zu Marktpreisen D 88,1 92,9 96,7 100 106,7 112,6 115,9 115,5 123,8 133,7 7.2
Produit national brut aux prix du marché F 84,0 88,5 94,6 100 106,6 111,6 117,9 123,4 129,3 139,6 4.8
Prodotto nazionale lordo ai prezzi di mercato I 82,4 89,3 94,9 100 102,9 106,6 112,9 120,6 127,9 134,2 6,0
Bruto nationaal prod. tegen marktprijzen N 89,8 92,9 96,4 100 108,9 114,8 17,7 124,6 132,9 139,7 6,7
Gross national product at market prices B 86,3 90,7 95,8 100 106,8 110,9 114,2 118,5 122,7 130,7 3,6
L 93,2 96,5 98,1 100 107,2 109,3 110,9 1111 117,0 (125,2) 5,3
110 E 85,7 90,7 95,6 100 106,0 111,2 116,0 119,7 126,8 135,9 5,9
je Einwohner D 91,6 95,3 97,8 100 105,4 109,9 111,9 1111 118,5 126,5 6,6
par habitant F 87,9 91,7 96,2 100 105,5 109.4 114,6 1191 123,9 132,7 4,1
pro-capite I 84,6 91,0 95,9 100 101,7 104,2 109,5 116,1 122,4 127,7 5,4
per inwoner N 93,6 95,5 97,7 100 107,5 11,7 1131 118,3 124,9 129,8 5,6
per capita B 88,0 9.9 96,5 100 105,8 108,9 111.3 114,9 118,5 125,9 3,2
L 96,4 98,5 99,0 100 105,7 106,9 107,8 107.9 113,2 (120,4) 4,9
" E 88,8 93,0 96,8 100 104,8 108,6 112,3 115,2 121,3 128,8 5,3
Privater Yerbrauch D 86,2 91,6 96,5 100 105,1 112,2 116,4 117,1 121,8 131,6 4,1
Consommation privée F 82,0 87,0 93,3 100 105,6 110,2 115,6 121,3 128,1 137,3 56
Consumi privati | 80,6 86,3 91,8 100 103,0 105,8 112,9 121,0 126,7 133,9 4,7
Consumptie van gezinshuishoudingen N 83,5 88,0 93,4 100 106,0 113,8 117.6 123,7 131,0 136,2 5,9
Private consumption B 89,9 Nn,7 95,4 100 103,3 107.8 111,4 114,2 120,6 127,2 5,7
L 87.8 90,9 95,3 100 107,4 110,9 112,4 112,5 116,6 (122,4) 3,7
12 E 83,7 88,8 94,3 100 104,8 110,0 115,2 119,5 125,3 133,9 4,9
Staatsverbrauch D 79.4 84,4 93,7 100 99,5 104,2 106,6 1101 109,3 113,9 - 08
Consommation publique F 90,8 94,4 98,3 100 103,6 106,4 108,8 1131 119.4 123,7 5.6
Consumi pubblici I 86,6 90,8 95.6 100 103,6 107,7 111,2 115,9 120,7 124,4 41
Consumptie van de Overheid N 86,7 89,7 93,7 100 101,7 103,4 105,0 108,0 109,2 1111 1.2
Public consumption B 80,9 82,2 89,6 100 104,0 109,8 114,2 1211 126,0 135.4 4,0
L 96,9 98,1 99,0 100 101,1 101,1 106,7 110,5 1149 (117.3) 4,0
E 84,6 88,8 95,2 100 102,8 105,7 108,3 112,5 115,2 119,6 2,4
113
Bruttoanlageinvestitionen D 84,3 92,5 97,6 100 111,9 117,0 118,1 108,2 116,7 130,7 7,9
Formation brute de capital fixe F 75,3 84,6 92,4 100 113,8 122,0 132,2 140,3 149,5 164,5 6,6
Investimenti fissi lordi | 75,1 84,0 92,5 100 93,6 85,5 89,0 99,5 1071 115,9 7,7
Bruto investeringen in vaste activa N 88,3 94,1 98,1 100 118,0 123,7 134,2 145,2 162,0 163,0 11,6
Gross fixed asset formation 8 84,3 93,8 99,6 100 12,7 117,2 124.6 127,7 125,0 133,8 — 22
L 75.9 81,3 87,0 100 115,6 97.1 95,1 86,2 81,4 (95,3)] — 5.6
» E 80,0 88,6 95,2 100 109,3 112,8 117,9 119,1 127,6 39,9 7.1
4
Ausfuhr von Waren und Dienstleistungen D 86,1 88,8 92,2 100 110,9 119,2 1321 143,3 162,2 181,0 13,2
Exportations de biens et services F 85,7 90,1 91,9 100 107,8 120,5 130,7 140,0 1549 178,5 10,6
Esportazioni di merci e servizi | 72,7 84,3 93,9 100 1121 134,4 151,8 161,9 186,6 210,6 15,3
Uitvoer van goederen en diensten N 87,1 88,9 94,7 100 111,9 120,4 127,3 136,0 153,4 177 1 12,8
Exports of goods and services B 79,5 86,9 93,0 100 111,4 119,8 1241 132,6 1481 1701 11,7
L 96,1 99,8 98,6 100 112,2 118,2 119,8 117.,8 133,6 . 13,4
E 83,6 88,3 92,9 100 110,6 122,0 133,1 143,0 161,3 182,9 12,8
Einfuhr von Waren und Dienstleistungen D 771 83,0 92,9 100 111,3 127,2 130,7 128,5 148,4 172,6 15,5
Importations de biens et services F 76,0 81,4 88,9 100 112,9 116,6 133,1 143,6 161,6 19,9 12,5
Importazioni di merci e servizi | 61,7 70,6 81,8 100 94,9 96,2 109,7 123,7 132,6 159,4 7,2
Invoer van goederen en diensten N 80,5 85,6 91,3 100 115,2 122,2 130,9 139,2 156,9 179,0 12,8
Imports of goods and services B 83,0 88,5 92,8 100 110,7 118,2 127,5 131,8 149,1 171.,0 13,1
L 85,0 90,8 93,2 100 113,0 113,2 113,6 108,2 118,6 . 9.6
E 75,3 81,5 89,8 100 109,3 117,6 127,1 132,7 149,6 175,0 12,7
116
Bruttoinlandsproduke a) je Erwerbstitigen D 90,2 94,0 97,1 100 106,3 111,5 115,0 118,2 126,2 133,7 6,8
Prod. intér, brut a) par personne occupée F 85,2 89,8 95,4 100 105,3 109.9 115,2 120,3 126,5 135,0 5,2
Prodotto interno lordo a) per persona occupata | 80,5 87,0 93,4 100 103,2 108,9 117,0 123,7 131,1 138,7 6,0
Bruto binnenlands produkt a) per hoofd N 94,6 96,0 98,1 100 107,0 1121 114,4 1211 128,6 1334 6,2
der beroepsbevolking B 89,2 93,0 96,3 100 105,5 109,1 111,8 116,4 120,7 126,6 3,7
Gross domestic product a) per person employed L 94,5 97,5 98,4 100 105,7 106,9 107,6 109,1 114.6 (121,2) 5.1
E 86,6 91,0 95,7 100 105,5 110,7 115,7 120,4 127,4 135,3 5,9
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a) Zu Marktpreisen; a) Aux prix du marché; a) Ai prezzi di mercato; a) Tegen marktprijzen; a) At market prices.

N.B. Abweichungen gegeniiber den im Jahrbuch « Volkswirtschaftliche Gesamtrechnungen 1958-1968 » veréffentlichten Zahlen beruhen auf Revisionen der Angaben.

Les différences par rapport aux chiffres publiés dans I'annuaire « Comptes nationaux 1958-1968 » sont dues 4 la révision et & [a mise a jour des données.
Le differenze rispetto ai dati pubblicati nell'annuario « Conti nazionali 1958-1968 » sono dovute alla revisione ed all’aggiornamento dei dati.
Verschillen t.a.v. de in het jaarboek « Nationale Rekeningen 1958-1968 » gepubliceerde cijfers zijn het gevolg van een herziening van de gegevens.

Changes against figures published in the yearbook « National Accounts 1958-1968 » are due to revisions of the data.
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LANDWIRTSCHAFTLICHE ERZEUGUNG
PRODUCTION AGRICOLE

PRODUZIONE AGRARIA
LANDBOUWPRODUKTIE

AGRICULTURAL PRODUCTION

= Zahlen des vorigen Jahres
Y Chiffres de I'année précédente 1969 1970 2
Cifre dell’anno precedente
Cijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year o ' N . D l | F ' M l A | M I ! l ! ' A ‘ S 66/69 69/70
ABLIEFERUNGEN AN GETREIDE
COLLECTES DE CEREALES
CONFERIMENTI DI CEREALI
LEVERINGEN VAN GRANEN
DELIVERIES OF CEREALS 1000 ¢
201
VVeizen b) D W 404 210 164 152 109 114 95 91 47 23 1273 1055
Blé 358 265 168 122 99 96 59 47 33 24 1299 8731 2328 2172
Frumento
Tarwe F W 575 289 406 453 599 847 356 153 54 8 6810 1075
VWheat 438 238 367 579 865 548 264 125 55 10 6162 632 7885 6794
N \p- 74 4 34 41 34 40 c) 54 . . . 142 175
101 67 67 47 34 20 c) 20 . . . . 317
d)B Y 129 68 7 70 42 51 38 46 134 30 104 148
63 56 59 51 43 44 42 50 56 18 . . 252
d)L W 26,6 0,2 0,2 0,2 0,1 0,2 0,2 0,1 0,5 — 31,4 0,2
0,1 0,0 0,0 0,5 0,1 0,3 0,0 —_ —_ — 10,0 . 31,6
202
Roggen b) D Y 109 66 50 54 38 39 33 29 23 44 600 209
Seeal Seigle 86 68 44 29 21 21 19 14 14 35 502 204 809 706
egale
Rogge F Y 6 3 3 3 2 3 2 1 1 0 44 12
Rye 6 3 2 3 3 1 1 1 1 0 46 7 56 53
N Y 14 13 12 8 10 12 c} 10 . . . 83 32
11 13 11 7 9 9 ) 5 . . . . . 115
203
Gerste b) D Y 210 81 57 56 36 39 36 34 24 184 908 467
° Orge 188 117 61 52 37 37 26 26 20 138 787 246 | 1375 1033
rzo
Gerst F Y 115 92 172 331 288 277 175 93 42 7 3600 211
Barley 125 89 174 364 337 198 151 101 43 12 2852 302 3811 3154
N W 29 25 22 18 15 14 oM . . . 173 70
33 22 22 19 15 7 ) 7 . . . . . 243
204
Hafer b) D Y 38 21 18 24 21 26 23 24 19 12 124 106
A Avoine 43 26 18 22 21 21 18 19 12 9 47 104 230 151
vena
Haver F Y 24 22 40 58 34 36 21 20 13 4 210 46
Oats 28 28 34 51 48 23 17 15 1 4 176 42 256 218
N Y 28 23 22 28 20 14 19 . . . 46 81
35 23 20 23 26 23 )12 . . . . . 127
205
Kérnermais F Y 543 1164 282 163 169 229 445 496 318 80 5 35
Mais grain 1353 744 218 126 133 196 357 548 490 128 8 120 40 128
Granoturco
Korrelmais
Grain-maize
i ( hilt) F 54,0 4,5 0
Reis (geschilt V] , A 0,3 0,1 0,0 0,5 0,4 09 — 0,9 4 0
Riz (décortiqué) 46,8 17:5 0,6 4,0 0,6 0,6 0:5 0,5 0,5 0,0 0'8 0'% 4.8 6.6
Riso (semigreggio) ! ' ' '
Rijst (gepeld)
Rice (husked)
a) Kumulativ ab August bis zum letzten Monat, fir den Angaben vorliegen; b) Verkiufe an Handels- und Yerarbeitungsbetriebe; c) April und spiter; d) Ablieferungen
an den Handel und an Genossenschaften. '
a) Cumulé d’aolt au dernier mois disponible; b) Ventes au négoce et a I'industrie de transformation; c) Avril et plus tard; d) Livraisons au négoce et aux coopé-
ratives.
a) Cifra cumulativa a partire dal mese di agosto fino all'ultimo mese per il quale dei dati sono disponibili; b) Vendite al commercio ed all'industria; ¢) Aprile e mesi
successivi; d) Consegne al commercio ed alle cooperative, '
a) Gecumuleerd van augustus tot de laatste maand met beschikbare gegevens; b) Verkoop aan de handel en verwerkende industrieén; c) April en [ater; d) Leveringen
aan de handel en codperaties. ! '
a) Cumulative data from August to the last available monthly figure; b) Sales to trade and industry; <) April and later; d) Deliveries to trade and cooperatives.
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LANDWIRTSCHAFTLICHE ERZEUGUNG '
PRODUCTION AGRICOLE
PRODUZIONE AGRARIA
LANDBOUWPRODUKTIE
AGRICULTURAL PRODUCTION

= Zahlen des vorigen Jahres
¥ Chiffres de I'année précédente 1969 1970 o
Cifre dt:ll'anno %recedente
Cijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year o I N ‘ D } ’ F ’ M ' A l M ‘ ) ‘ ) ’ A l s 1968 ’ 1969
BESTANDE AN GETREIDE UND KARTOFFELN (Monatsanfang)
STOCKS DE CEREALES ET DE POMMES DE TERRE (début du mols)
GIACENZE DI CEREALI E PATATE (inizio del mese)
VOORRADEN AAN GRANEN EN AARDAPPELEN (begin van de maand)
STOCKS OF CEREALS AND POTATOES (beginning of the month) - 1000 t
207
Weizen a)D Y 2703 2351 | 2067 1711 1432 1087 812 525 361
Bié 2623 2223 | 1831 1535 1243 946 694 497 352 11386 1427
Frumento
Tarwe b) Y 233 2055 1803| 1820 1589 1368 1219 1059 833 705 476 1660
Wheat 2419 2516 239 | 2390 2313 1798 1445 1083 872 748 540 1717 1487 1505
o F Y 7733 6870 6705| 6369 5915 5539 5370 4674 3783 2657 3411 7410
7 443 6 629 5938 5148 4 479 4276 3833 3171 2 451 1 645 2 864 6 372 5094 5428
d) 1 Y 1573 1606 1587| 1600 1603 1580 1541 1527 1501 1501 1866 2072
2103 2089 209 | 2090 1142 828 791 620 436 436 624 770 1126 1756
e)f) B ¥ 127 197 217 240 225 223 206 200 190 190 140 123
199 216 21 194 179 163 147 125 117 132 94 . 202 197
e)f) L Y 29,2 26,4 24,4 20,5 15,0 11,0 4,5 2,8 2,5 37 32 32,1
29,7 28,1 26,5 25,0 22,3 20,5 18,5 12, 2 7.7 5,0 2,8 17,7 17,4 15,0
208
Roggen a)g) D N 1922 1724 1475 1260 1031 772 594 409 274
s Seigle 1665 1435 1169 1009 772 608 429 306 188 1 004 991
egale
Rogge b) Y 807 708 618 603 519 453 404 313 242 191 154 713
Rye 838 748 688 688 625 477 344 269 219 176 138 640 459 489
c)F Y 46 44 42 40 36 34 k)| 29 27 22 28 57
54 50 46 43 40 36 32 26 19 11 17 45 30 37
209
Gerste a)D Wy 2679 2341 2030 1756 1430 1124 776 563 345
Orge 2823 2431! 2062 1735 1425 1129 798 525 334 1335 1475
Orzo
Gerst b) Wy 139 1170 1140 1087 913 804 688 563 465 340 424 1228
Barley 1523 1217 1128 1117 923 782 737 615 592 502 450 1070 831 865
o F N 3368 3037 2684] 2486 2382 2261 1998 1619 1230 894 2077 3664
3434 3068 2778 2523 2394 2218 1745 1280 837 445 1566 2631| 2142 2324
210
Hafer a) D Wy 3481 3141 | 2742 2343 1919 1527 1061 746 479
Avoine h}) 3601 3208 2713 2308 1849 143 983 690 434 1789 1958
Avena
Haver b) N 301 279 272 238 234 215 192 174 155 140 105 236
QOats 264 243 207 176 152 135 113 94 97 93 82 105 188 200
c)F Y 201 182 165 158 162 146 121 N 60 36 62 187
180 162 156 150 150 146 117 80 56 33 66 153 137 127
i)l ¥ 45 45 41 39 36 38 47 55 64 63 58 68
68 70 57 51 34 23 22 16 12 7 9 23 40 55
21
K&rnermais b) D Y 179 174 169 266 255 226 190 172 146 170 109 145
Mais grain 146 11 174 185 188 172 178 148 159 169 173 197 177 178
Granoturco
Korrelmais c)F (] 208 502 1233 | 1088 783 617 480 517 659 660 539 383
Grain-maize 239 1300 1711 1534 1292 1047 818 727 868 994 812 612 595 748
i)l v 34 26 23 23 19 15 6 10 6 5 5 S
4 13 19 16 15 17 5 2 1 2 20 41 30 11




' ' ~ LANDWIRTSCHAFTLICHE ERZEUGUNG
PRODUGTION AGRIGOLE
PRODUZIONE AGRARIA
LANDBOUWPRODUKTIE
AGRIGULTURAL PRODUGTION

= Zahlen des vorigen Jahres
¥ Chiffres de I'année précédente 1969 1970 2
Cifre dell’anno precedente
Cijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year o i N . D J 1 F ’ M ’ A ( M l J ' I ‘ A l s 1968 I 1969
1000 ¢
212 '
Reis (geschilt) b) D Y 43 42 47 45 58 48 50 46 45 41 39 39
Riz (décortiqué) 38 36 4 39 41 47 54 49 46 42 39 38 45 44
Riso (semigreggio)
Rijst (gepeld) c)F 7 27 76 77 74 79 77 76 71 67 64 60 57
Rice (husked) 50 95 105 99 100 97 89 79 72 63 53 49 65 73
k)| W 11 12 12 12 12 12 12 13 13 10 16 22
22 28 36 42 46 46 46 47 47 34 23 . 27 17
213
Kartoffeln a)D Y . 13140 11158 9614 8246 6939 5440 3419 2131 1286 . . .
Pommes de terre . 10127 8764 7603 6483 5514 4433 2879 1680 1030 . .| 7579 61218
Patace Aard | NN (1n11252 ™
ardappelen ¥ . . . . . .
Potatoes . . . 1183 . . .
(m) 9(2(), (n) (0)
¥ 827 ' : . :

a) Bestinde der Landwirtschaft; b) Gemeldete Bestinde bei Handel, Genossenschaften und Verarbeitungsbetrieben; c¢) YVom ONIC gemeldete Marktbestinde; d) Bestinde
der AIMA, sowie Bestinde aus freiwilliger Ablieferung; e) Nur Inlandsweizen; f) Marktbestinde des Handels, der Genossenschaften sowie der Miihlen; g) EinschlieB-
lich Wintermenggetreide; h) Einschliefilich Sommermenggetreide; i) Bestinde der Magazzini generali und der Consorzi provinciali; j) Einschlielich Roggen und Gerste;
k) Bestinde der Offiziellen Interventionsstelle — Ente Nazionale Risi; |) Bestinde an Speisekartoffeln, ohne industriekartoffeln beim Erzeuger und beim Handel. Ein-
schlieBlich der Mengen fiir Pflanzgut, Viehfutter und Eigenverbrauch; m) Mitta Januar; n) Mitte Mirz; o) Verfiigbar fiir Nahrungszwecke und Ausfuhr.

~-~

a) Stocks de I'agriculture; b) Stocks communiqués par le négoce, les coopératives et les industries de transformation; c) Stocks du marché communiqués par I'ONIC;

d) Stocks de I’AIMA ainsi que stocke provenant des livraisons volontaires; e) uniquement blé interne; f) Stocks commerciaux du négoce, des coopératives et meune-
ries; g) Y compris méteil: h) Y compris mélange de céréales d’été; i) Stocks des Magazzini generali et Consorzi provinciali; j) Y compris seigle et orge; k) Stocks prés
de ['agence officielle d'intervention — Ente Nazionale Risi; I} Stocks en pommes de terre destinés 2 la consommation humaine, sans pommes de terre destinées A 'in-
dustrie chez les producteurs et dans le négoce. Y compris plants, alimentation du bétail et quantités destinées 4 I'autoconsommation; m) Mi-janvier; n) Mi-mars; o) Dis-
nibles pour ia consommation humaine et pour I'exportation.

~-—

a) Giacenze dell’agricoltura; b) Giacenze comunicate dai negozi, dalle cooperative e dalle industrie di trasformazione; c¢) Giacenze di mercato comunicate dall’lONIC;

d) Giacenze AIMA o provenienti da ammasso volontario; e) Unicamente frumento indigeno; f) Giacenze commerciali presso i negozi, le cooperative, e molini; g) Com-
preso frumento segalato; h) Compresi miscugli; i) Giacenze presso Magazzini generali e Consorzi provinciali; j) Compresi segale ed orzo; k) Giacenze presso 'orga-
nismo di intervento — Ente Nazionali Risi; I) Giacenze di patate utilizzate per I'alimentazione umana, escluse le quantitd destinate all'industria e giacenti presso i pro-

duttori ed i negozi. Comprese le patate destinate alla semina, all’alimentazione del bestiame ed all'autoconsumo; m) Metd gennaio; n) Metd marzo; o) Disponib le per
I'alimentazione umana e |'esportazione.

-~

a) Yoorraden van de landbouw; b) Ange even voorraden in de handel, bij codperaties en verwerkende industrién; c¢) Door ONIC aangegeven voorraden; d) Voorraden

van het AIMA, evenals voorraden uit vrijwillige afievering; e) Alleen inlandse tarwe; f) Marktvoorraden van de handel, codperaties en molens; g) Inclusief mengsels
van wintergranen; h) Inclusief mengsels van zomergranen; i) Voorraden van de Magazzini generali en Consorzi provinciali: j) Inclusief rogge en gerst; k) Voorraden bij
de officiéle interventiedienst — Ente Nazionale Risi; 1) Voorraden van consumptieaardappelen zonder fabrieksaardappelen bij de producent en in de handel. Inclusief
de hoeveelheden voor poters, veevoeder en eigen varbruik; m) Midden Januari; n) Midden maart; o) Beschikbaar voor consumptiedoeleinden en export.

-

a) Agricultural stocks; b) Stocks indicated by shops, cooperatives and industry; c) Market stocks according to ONIC; d) Stocks of AIMA as well as free deliveries; e) Home

production wheat only; f) Commercial stocks in shops, cooperatives and mills; g) Maslin included; h) Mixed grains other than maslin included; i) Stocks existing in
the Magazzini generali and Consorzi provinciali; {) Rye and barley included; k) Including stocks held by the regulating agency — Ente Nazionale Risi; )) Stocks of po-
tatoes destined to human consumption excluding quantities for industrial use held by producers and shops. Including potatoes for seced, for feed and for own con-
sumption; m) Mid-january; n) Mid-march; o) Available for human consumption and export.
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LANDWIRTSCHAFTLICHE ERZEUGUNG
PRODUCTION AGRICOLE

PRODUZIONE AGRARIA
LANDBOUWPRODUKTIE

AGRICULTURAL PRODUCTION

= Zahlen des vorigen Jahres
¥ Chiffres de I'annéa précédente 1969 1970 o
Cifrecfil7ll'anno precedente
jfers van het vorige jaar ]
Data for the preceding year | © I N ' o } ] F l M } A i 1 ! J | ) A l S 1968 ! 1969
FLEISCHERZEUGUNG a)
PRODUCTION DE VIANDE a)
PRODUZIONE DI CARNE a)
PRODUKTIE VAN VLEES a) 1000 ¢
MEAT PRODUCTION a)
214 D vy 1106 1016 951 99,3 85,2 97,3 95,3 91,1 92,3 92,8 892 1095
Rinder (%hne l;ﬁll?er) 110,9 1045 1100 109,7 98,3 108,7 113,7 1001 96,2 1020 952 1068 55,7 92,0
ros bovins
Bovini b) F Y 1070 101,3 1041 102,6 87.5 93,8 95.1 85,4 84,3 93,4 86,3 96,3
Runderen 98,4 91,1 98,6 95,9 86,5 93,2 99,6 85,8 29,3 95,0 87,4 93,8 96,0 9.7
(zonder kalveren)
Beef 1 ¥ 611 53,5 62,0 56,0 50,9 56,5 60,1 60,4 59.1 61,6 62,0 £1.4
612 531 65,6 56,4 50,6 58,5 60,4 59,3 52,4F 57.3 39,6
N v 22,6 20,8 20,0 195 16,6 17,0 17.0 16,6 14,2 16,1 170 157
22,2 20,6 21,7 203 18,8 21,3 20,9 18,6 181 19,6 15.7 18,9 22
)8 v 19,4 19.4 19.4 17,9 16,7 18.8 18,2 17,6 172 16,7 18,4 20,1
19.9 18,8 19,7 18.8 17,5 19,7 19,0 18,3 18,7 18,0 i9.8 207 17,7 1€3
L v 0,65 0,66 0.76 0,70 0.63 0.87 0,63 0,68 0,85 0,66 0,65 0,256
25 0,65 0,64 0,73 0,78 0.73 0,98 0,82 0,72 0.85 0,77 0,87 0,78 c74 a7
Kilber D v 7.5 6.5 7.9 7,0 6.5 8,5 8.3 8,5 75 7.4 7.4 g5
Vieall Veaux 77 6,7 8,4 6,9 6,5 7.7 7.3 74 7.4 6,7 54 7.1 77 77
itelli
Kalveren b, v 29,7 25,3 26,9 26,5 241 27,9 30,0 312 30,9 32,6 30,3 310
Veal 28,8 28B,7 28,0 26,7 243 27,2 29,4 29,9 32,7 32,6 30,7 3%.2 5,2 2.9
1 v 8.0 6,6 7.7 7,4 7.0 8,0 8,6 8.2 8,0 8,2 8,3 a0
7.4 57 7,7 6,8 68 7.9 7.9 77 2.1 8.2 7.7
N v 7.6 6,1 5.5 4,7 47 6.6 6.9 8,1 2,4 10,3 9,1 29
9.4 6,3 6,6 6.4 6,3 7.4 7.8 8,4 9.1 12.1 1.3 67 7.5
c) B v 1.9 1,9 1,91 1,7 1,5 2,1 2,2 2,1 2,1 21 2.1 2,3 _
2.4 2,1 2,4, 21 2,0 2,3 2,2 2.3 23 23 22 2.3 1.9 2,
L Y 0,02 0,01 002! 00 0,02 0,02 0.02 0,02 0,03 0,02 0,02 0.0z
» 0,02 0,01 0,01 0,01 0,02 0,02 0,02 0,02 0,03 0,02 0,01 G.01 0,02 0.02
[
Schweine D Yy 2071 2362 2494 231,5 2051 232,3 2031 2049 198,9 1831 183,4 216.4
Suini Porcins 2105 2244 2614 2332 2085 2270 211,7 1974 201,2 1968 1987 2041 2117 2129
uini
Varkens F v 1144 1047 1487 1290 1125 1129 1032 100,6 98,2 99.6 92,4 1041
Pork 1100 103,9 131,6 128,0 116,3 1146 112,2 105,0 108,1 106,7 102,7 1123 116,8 108,2
I v 40.1 41,4 95,41 1118 48,0 348 24,7 23,0 23,6 22,8 18.4 29,3
359 32,8 77,7 96,4 44,0 28,7 22,3 20,7 21,0 21,0 43,0 40,2
N Y 57.2 53,4 52,4 56,3 46,5 50,8 52,3 50,3 46,9 49,9 46,6 53.3
57.4 50,9 55,9 55,2 499 57,5 56,9 52,3 58,9 57,2 56.4 52.3 51,4
c)B v 28,4 28,4 28,4 26,5 26,5 28,2 26,8 26,4 27.1 26,7 27,7 32,1
323 31,5 34,7 32,0 31,0 35,6 35,0 34,2 35,1 31,3 37,5 42,0 28.2 28,9
L v 0,87 1,00 1,14 1,03 0,85 0,93 0,76 0,69 0,77 0,61 0,55 0,75
0,70 0,79 0,96 0,87 0,73 0,82 0,71 0,59 0,67 0,53 0,60 0,56 0.88 0,78
ANLIEFERUNG AN DIE MOLKEREIEN e)
LIVRAISONS AUX LAITERIES e)
CONSEGNA ALLE LATTERIE €)
AFLEVERINGEN AAN ZUIVELFABRIEKEN e) 1000 ¢
DELIVERIES TO DAIRY FACTORIES e)
217 D Wy 1300 1223 1317| 1408 1355 1630 1724 1900 1803 1745 1578 1403
Kuhmilch 1371 1280 1367 145 1394 1682 1732 1871 1782 1720 1577 1528 1550
Lait de vache F 7} 1570 1361 1291 1274 1255 1525 169 2108 1963 1872 1669 1524
Latte di vacca 1487 1257 1205 1257 1237 1524 1642 2048 1950 1826 1693 1619 1570
Melk N Y 455 403 409 413 436 633 761 858 792 849 693 598
Milk 530 417 439 457 455 655 789 859 851 846 604 618
d) B Y 240 191 167 161 163 218 243 321 318 313 291 259
241 191 166 159 157 210 227 296 300 252 241
L v 14 11 12 13 13 17 19 22 20 19 18 16
14 12 13 14 14 18 19 21 21 20 19 17 16
a) Schlachtungen in Schlachtgew. einschl. Schlachtfette; b) Nur kontrollierte Schlacht.; c) Vierteljahresdurchschnite; ab januar 1969, Neue Reihen; d) Milch umgerechnet
auf 33 g Fettgehalt je Liter; e) Molkereiprodukte siche Seite 37.
a) Abattages, poids carcasse y compris les graisses; b Abattages contr8lés; ¢) Moyenne da la production trimestr.; & partir de janvier 1969, nouvelle série; d) Lait con-
verti 4 33 g. de matiéres grasses au litre; e) Produics laitiers voir page 37.
a) Macellazione, peso morto compreso il grasso; b) Sottoposti al controllo; ¢} Media trimestrale; dal’gennaio 1969, nuova serie; d) Latte convertito 33 g. grasso per litro;
@) Prodotti lattiero-casearia vede p. 37.
u) Slachtingen in geslacht gewicht, incl. slachtvetten; b) Gecontroleerde slachtingen; ¢} Gemiddelde per kwartaal; met ingang van januari 1969, nieuwe serie; d) Melk om-
gerekend op 33 g. melkvet per liter; ¢) Zuivelproducten zis bldz. 37,
a) Slaughters, in terms of carcass weight, including fats; b) Slaughters under supervision; c) Average of 3 months; beginning 1969, new series; d) Milk fat content 33 g.
per liter; e} Milk products see p. 37.
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG
PRODUCTION INDUSTRIELLE

PRODUZIONE INDUSTRIALE
INDUSTRIELE PRODUKTIE

INDUSTRIAL PRODUGTION

= Zahlen des vorigen Jahres
v Chiffres de l'année précédente 1969 1970 2
Cifre dell’'anno precedente ,
Cijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year © ‘ N o ] F M A M I ! A § 1968 1969
INDICES DER INDUSTRIELLEN PRODUKTION (je Arbeitstag)
INDICES DE LA PRODUCTION INDUSTRIELLE (par jour ouvrable)
INDICI DELLA PRODUZIONE INDUSTRIALE (per giornata lavorativa)
INDEXCIJFERS VAN DE INDUSTRIELE PRODUKTIE (per werkdag)
INDICES OF INDUSTRIAL PRODUCTION (per working day)
301
Industrie, insgesamt (ohne Baugewerbe)
ln:iustrie, total sans bitiment 1963 = 100
Industria, totale (esclusa I’edilizia)
industrie, totaal (excl. bouwnijverheid)
Industry, total (excl. construction)
Deutschland (BR) 136 150 141 128 136 141 145 149 150 132 131 146
151 167 154 142 150 156 155 167 155 141 137 151 128 144
* 147 135 151 133 155 157 151 163 151 152 155 150
France ] 145 147 119
151 123 139
-
ltalia v 145 142 142 139 141 149 153 151 155 147 103 139
131 132 132 146 152 156 157 156 155 150 136 139
* 129 127 130 148 152 152 150 148 144 150
Nederland Y 155 162 164 151 157 160 159 159 159 138 148 160
172 183 183 171 177 181 179 174 172 151 158 143 161
* 163 172 174 177 180 154 175 170 172 175 171
Belgique/Belgi# N 126 134 126 126 128 132 135 137 137 105 126 137
142 149 134 133 142 151 145 152 142 109 120 132
* 134 138 134 138 141 148 138 1435 142 137
Luxembourg ] 115 117 116 121 122 125 129 129 133 127 117 129
128 131 127 126 131 135 136 138 135 130 118 122 112 127
* 129 131 131 126 131 136 132 52 130 130 12y
EUR N 143 . 148 130 128 142
151
United Kingdom N 126 131 122 122 128 130 121 124 127 113 108 124
121 118 125 123 131 131 128 123 126 113 111 120 123
. 121 11y 125 123 125 124 129 120 125 123
United States ] 137 136 134 134 137 139 138 139 142 135 140 144
143 140 136 135 138 139 137 136 138 132 136 137 133 139
* 140 134 138 137 138 157 137 136 135
302
Industrie (chne Baugewerbe und ohne Nahrungs- und GenuBmittelindustrie)
Industrie (3 I'exclusion du batiment et de I'industrie des denrées alimentaires, boissons et tabac)
Industria (edilizia, industria alimentare, bevande e tabacco esclusi) 1963 = 100
Industrie (zonder bouwnijverheid en voedings- en genotmiddelenindustrie) -
Industry {excl. building, food, beverages and tobacco)
Deutschland (BR) N 136 151 143 130 139 144 148 152 153 133 132 149
153 169 157 145 153 160 159 171 158 143 138 154 129 147
. 148 158 154 155 157 160 153 165 151 154 157
France v 144 148 151 144 145 145 151 150 148 135 89 141
151 153 159 155 158 158 160 155 155 138 87 151 125 142
. 145 143 150 155 153 133 131 146 134 131 111 148
lealia v 147 143 144 142 144 151 155 153 157 150 104 14
132 132 133 149 154 157 158 157 157 152 104 138 141
. 128 126 133 153 134 154 151 148 151 152 134
Nederland v 156 163 168 158 164 168 166 165 165 142 153 164
174 186 191 180 186 190 188 181 178 157 163 146 166
4 168 178 183 189 183 185 183 178 173 184 178
Belgique/Belgi® N 125 133 127 127 131 135 137 138 137 102 125 132
142 148 135 140 144 154 149 155 144 120 132
* 137 140 134 143 141 150 138 119 143
Luxembourg ] 116 118 117 122 123 125 129 129 132 126 116 131
130 133 128 127 132 136 137 138 135 129 118 123 112 127
130 134 132 127 132 136 132 132 130 129 129
EUR ] 141 148 146 137 142 146 150 151 152 135 115 145
150 158 154 150 156 160 160 163 157 142 120 129 144
. 144 148 149 153 156 157 153 157 153 154 152

Saisonbereinigte Zahlen.
Chiffres désaisonnalisés,
Cifre destagionalizzate.

a & # & @

Seasonally adjusted figures.

Yoor seizoeninvloeden gecorrigeerde cijfers.
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG
PRODUCTION INDUSTRIELLE

PRODUZIONE INDUSTRIAL
INDUSTRIELE PRODUKTIE

INDUSTRIAL PRODUCTION

== Zahlen des vorigen Jahres
¥ Chiftres de I'année précédente 1969 1970 1
Cifrecdefll'anno precedente
ijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year o ‘ N I D J ’ F 1 M ’ A ’ M ’ J \ ! l A I S 1968 I 1969
303
Bergbau
Industries extractives
Industrie estrattive
Mijnbouw
Mining and quarrying 1963 = 100
Deutschland (BR) 103 111 97 90 89 95 102 106 105 101 102 104
107 113 97 93 93 98 104 114 111 110 110 111 98 101
* 99 105 101 104 102 104 104 109 167 110 110
France Y 117 120 111 115 114 114 120 121 119 100 73 117
116 118 104 108 110
. 116 115 104
Italia Y 133 116 114 113 118 122 129 128 140 131 123 132
130 129 122 118 123 119 123 135 142 137 122 126
* 130 129 122 12]” 130 122 123 129 133 132
Nederland Y 172 212 231 222 239 237 204 179 168 151 152 186
204 259 31 310 313 307 281 214 201 196 163 209
* 204 208 267 253 269 246 280 213 241 290
Belgique/Belgi# v 77 79 73 75 69 72 75 73 76 51 64 72
71 74 64 43 58 70 80 72 68 77 70
hd 73 67 64 43 87 70 75 69 64
Luxembourg Y 90 87 84 86 87 90 92 97 95 N 90 89
87 84 76 74 68 89 90 80 87 90 94 88 86 89
. 87 84 83 8 72 90 &7 71 52 86 94
EUR Y 110 116 107 105 104 108 112 112 112 101 94 111
113 119 108 104 108
* 108 112 109
304
Verarbeitende Industrie (ohne Nahrungs- und Genufimittelindustrie)
Industries manufacturiéres (sans industries des denrées alimentaires, boissons et tabac)
Industrie manufatturiere (senza industria alimentare, bevande e tabacco)
erwerkende industrie (zonder voedings- en genotmiddelenindustrie)
Manufacturing industries (excl. foodstuffs, beverages and tobacco) 1963 100
Deutschland (BR) 139 153 144 131 141 146 151 156 158 136 135 153
157 173 159 147 157 164 163 176 163 146 140 158 131 150
151 161 157 159 161 164 155 169 154 158 160
France Y 144 149 150 144 144 145 152 153 151 138 89 143
153 153 160 125 143
. 147 144 151
ltalia v 148 144 144 140 143 152 157 155 159 151 101 142
131 131 131 149 155 159 159 158 158 153 139 1M
. 128 127 131 152 135 154 151 149 150 133
Nederland y 151 151 153 144 147 153 158 162 164 140 151 159
167 172 168 160 166 173 175 179 175 153 1M 157
. 161 166 163 165 169 173 169 171 169 172
Belgique/Belgid Y 133 140 135 132 136 1M1 142 145 143 107 130 146
149 156 141 137 146 152 147 154 145 126 139
. 142 147 141 142 142 146 137 148 145
Luxembourg Y 119 121 119 126 128 129 133 133 136 130 118 135
134 138 133 132 138 140 142 143 140 134 120 126 115 131
. 134 136 136 131 137 140 137 136 135 136 134
EUR Y 142 149 146 137 142 147 152 155 155 138 116 148
151 159 154 130 146
. 146 150 150

Saisonbereinigte Zahlen.
Chiffres désaisonnalisés.
Cifre destagionalizzate.

Seasonally adjusted figures.

Yoor seizoeninvioeden gecorrigeerde cijfers.
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG
PRODUCTION INDUSTRIELLE

PRODUZIONE INDUSTRIALE
INDUSTRIELE PRODUKTIE

INDUSTRIAL PRODUCTION

Y = Zahlen des vorigen Jahres

Chiffres de I'année précédente 1969 1970 2
Cifre dell'anno precedente
Cijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year © N D ] F M A M J } A S 1968 | 1969
305
Textilindustrie
Industrie textile
Industrie tessili
Textielindustrie
Textile industry 1963 = 100
Deutschland (BR) 124 138 120 124 131 133 137 138 138 105 100 125
132 147 127 126 132 135 132 144 131 106 95 127 116 128
* 123 132 131 126 129 132 123 139 125 123 128 123
France Y 108 114 106 109 112 109 113 116 116 85 42 11
113 116 105 94 104
* 106 104 105
Italia ¥ 101 92 90 96 96 103 104 104 107 104 50 106
106 105 100 105 105 94 95 109 113 111 92 98
. 98 99 100 105 102 89 36 105 110 106
Nederland vy 119 121 126 109 110 120 120 120 122 86 94 115
120 119 113 119 123 124 123 120 119 79 108 113
. 111 112 107 119 1238 118 116 113 111 133
Belgique/Belgi& Y 116 117 112 107 114 113 117 118 124 77 94 113
116 131 118 110 118 118 128 132 119 103 112
- 109 122 109 110 112 113 119 132 114
Luxembourg Y 32 31 24
26
L]
EUR v 114 120 110 112 116 119 121 123 124 96 73 116
120 128 114 104 114
. 112 116 114
306
Papiererzeugende Industrie
Ind Industrie du papier et carton
ndustrie della carta e del cartone
Papierindustrie 1963 100
Paper and paper board industry
Deutschland (BR) 137 152 137 135 137 145 144 146 152 138 139 144
151 166 146 144 149 152 152 164 150 143 143 132 145
. 145 152 151 147 151 151 150 160 150 149
France Y 134 144 137 138 138 139 135 148 144 132 59 134
143 152 140 121 134
. 132 141 140
Italia Y 168 170 170 167 171 187 185 187 175 174 129 187
187 194 189 190 188 195 193 200 193 178 158 178
4 186 187 185 186 188 189 184 189 182 177
Nederland v 153 152 146 153 157 169 164 163 167 132 152 162
165 173 163 160 168 173 169 173 170 134 161 145 160
. 161 173 163 160 165 164 164 169 163 153 179
Belgique/Belgi® Y 163 163 153 158 156 161 159 160 173 120 148 172
171 183 176 168 179 170 171 214 169 144 161
b4 161 175 176 166 173 165 165 214 161
EUR Y 143 152 143 143 144 151 149 154 155 139 115 149
155 167 153 133 148
. 144 159 152

® Saisonbereinigt @ Zahlen.

® Chiffres désaisonnalisés.

® Cifre destagionalizzate.

* Voor seizoeninvloeden gecorrigeerde cijfers.
® Seasonally adjusted figures.
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG
PRODUGTION INDUSTRIELLE

PRODUZIONE INDUSTRIALE
INDUSTRIELE PRODUKTIE

INDUSTRIAL PRODUGTION

Y = Zahlen des vorigen Jahres

Chiffres de I'année précédente 1969 1970 o
Cifre d?ll'anno precedente
Cijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year © ‘ N \ D ) ’ F I M ' A ’ M ; } ‘ ! ’ A ’ J 1968 l 1969
307
Ledererzeugende Industrie
Industrie du cuir
Industria def cuoio
Laderindustrie
Leather industry 1963 = 100
Deutschland (BR) 115 131 109 95 105 109 111 107 99 89 97 107
115 129 103 88 103 107 103 110 91 90 90 101 106
* 102 107 103 99 106 104 97 110 100 105
France Y 99 117 109 92 101 112 113 105 109 74 40 88
97 107 91 94
. 89 91
Italia Y 120 130 123 120 126 134 130 132 142 126 66 126
126 136 121 118 130 130 129 115 103 117 113 124
. 121 123 106 118 130 125 125 111 102 117
Nederland Y 112 115 95 103 109 102 102 112 108 75 101 106
98 104 94 109 107 109 107 107 108 78 102 101
. 92 A 90 109 107 109 107 107 108 93
Belgique/Belgi# Y 130 138 127 120 122 121 136 137 137 77 124 132
133 129 117 106 115 103 103 98 87 114 124
4 128 116 109 101 115 163 99 98 82
EUR Y 109 125 110 96 105 112 113 109 108 85 73 102
108 120 98
. 97 100
308
Chemische Industrie
industrie chimique
Industrl&chimiche
hemische industrie
Chemical industry 1963 100
Deutschland (BR) 167 181 168 167 180 178 187 187 191 178 179 184
187 198 187 188 197 199 202 209 197 192 192 189 162 184
. 187 193 196 193 195 196 195 204 191 196 202 191
France Y 183 176 185 190 190 193 198 202 191 188 159 178
197 198 211 160 192
. 194 194 206
ltalia Y 199 205 211 191 196 209 220 209 213 193 187 181
153 164 192 213 202 218 213 221 195 196 199 193
* 161 164 183 202 201 207 204 220 185 215
Belgique/Belgid Y 139 148 141 146 152 157 154 162 150 138 140 125
150 171 148 165 167 173 167 120 145 138 149
. 150 171 154 165 162 167 161 113 138
Luxembourg Y 104 107 101 s
9

Saisonbereinigte Zahlen.

Chiffres désaisonnalisés.

Cifre destagionalizzate.

Yoor seizoeninvioeden gacorrigeerde cijfers.
Seasonslly sdjusted figures.
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG
PRODUGTION INDUSTRIELLE

PRODUZIONE INDUSTRIALE
INDUSTRIELE PRODUKTIE

INDUSTRIAL PRODUCTION

= Zahlan des vorigen Jahres
¥ Chiffres de I'année précédente 1969 1970 1]
Cifrecdefll'lnno Tecedente
ijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year o | N l D ) ’ F ‘ M | A ‘ M l ) ‘ J ‘ A | s 1968 l 1969

309
Metallverarbeitende Industrie
Industrie transformatrice des métaux
Industris trasformatrice dei metalli
Metaalverwerkende industrie

Matal industries 1963 = 100
Deutschland (BR) 128 147 145 121 133 138 144 151 154 125 120 145
149 171 163 140 153 162 159 176 163 137 129 153 120 143
- 143 156 152 152 154 162 152 166 152 164 159
France 7 146 149 156 137 137 138 151 149 147 134 75 140
150 152 163 141 153 150 146 151 142 119 50 122 140
. 142 141 148 141 153 150 136 141 123
ltalia Y 144 137 138 137 141 149 154 153 158 152 75 129
113 11 113 145 156 159 161 153 158 151 131 132
- 109 107 113 148 156 152 146 141 148 146
Nederland Y 142 142 145 129 131 135 148 150 156 136 143 148
161 163 163 150 153 155 165 166 170 131 147
. 150 154 153 157 159 160 162 162 163
Belgique/Belgi& Y 118 134 129 122 132 134 135 140 140 103 124 141
145 158 156 140 142 145 140 156 153 116 136
* 139 144 150 140 135 146 135 151 153
Luxembourg Y 86 86 80 92 90 92 96 94 98 95 77 93
101 104 94 96 99 103 105 101 103 99 77 104 81 94
* 101 100 94 91 96 100 100 99 103 103 92
EUR Y 135 145 146 128 135 139 147 150 152 131 102 144
144 156 156 142 152 157 123 140
* 137 143 143 147 152 154
310
Nahrungs- und GenuBmittelindustrie
Industrie alimentaire, boissons, tabac
Industria alimentare, bevande e tabacco
Voedings- en genotmiddelenindustrie
Food, beverages and tobacco industries 1963 == 100
Deutschland (BR) 132 142 129 114 118 119 125 131 128 121 124 126
137 148 130 121 120 128 126 142 133 123 127 129 122 127
. 127 132 126 132 128 135 126 140 131 125 132
France 121
v 109
L
italia Y 123 133 123 114 118 130 130 131 130 123 96 122
127 138 122 117 134 143 145 152 140 134 118 123
. 131 130 117 128 138 138 136 140 130 134
Nederland Y 151 158 141 110 116 116 118 124 124 11 121 135
163 165 135 118 122 127 126 134 137 118 124 128
. 132 129 120 135 133 137 133 138 141 134
Belgique/Belgié ] 132 144 122 113 110 111 123 130 133 126 135 121
137 155 129 113 123 128 117 130 130 121 127
. 124 130 129 129 135 136 121 130 124
Luxembourg 7 107 99 110 104 104 122 125 135 146 143 141 111
111 95 110 109 114 127 130 133 138 149 128 123 120 120
* 120 110 110 124 127 128 131 111 117 136 128
EUR 130
v 118

Saisonbereinigte Zahlen.

Chiffres désaisonnalisés.

Cifre destagionalizzate.

Voor seizoeninvioeden gecorrigeerde cijfers.
Seasonally adjusted figures.
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG (Energie)
PRODUCTION INDUSTRIELLE (Energie)
PRODUZIONE INDUSTRIALE (Energia)
INDUSTRIELE PRODUKTIE (Energie)
INDUSTRIAL PRODUCTION (Energy)

1967 1968 1969 o
" v 1 ‘ 1) ' L] ‘ v 1 [ 1 ' " ‘ tv 1968 a) | 1969 a)
ZUSAMMENGEFASSTE ENERGIEBILANZ
BILAN GLOBAL DE L'ENERGIE
BILANCIO GLOBALE DELL’ENERGIA
GLOBALE ENERGIEBALANS
OVERALL ENERGY BALANCE-SHEET 1000 t SKE — 1000 tec
311
Produktion von Primirenergie D 39357 41946 42911 38811 40986 42941 44057 40354 41245 43747] 41412 42 350
Production d'énergie primaire F 14979 18001 18707 16250 15163 17587 18626 18805 14942 16791 16927 17290
Produzione di energia primaria | 7724 7 304 7 514 8 058 7 753 7 702 8 319 8 497 7 834 7 300 7774 8 000
Produktie van primaire energie N 3 970 5818 6 746 5 302 5098 8 055 9 069 6974 6366 10240 6 301 8 160
Production of primary energy B 3280 3823 3777 3 564 2971 3310 3371 3165 2 639 2984 2 406 3 040
L 5 15 17 8 8 11 14 11 6 12 10
E 69315 76907 79676 71996 71982 79609 83459 77799 73033 81100| 75833 78850
Netto-Einfuhr minus Bunker D 24182 26125 26719 28142 29116 30792 31008 33214 32158 35059 | 28681 32860
Importations nettes moins soutes F 27073 29390 31598 23799 28771 32357 35008 30203 30065 34648 29 141 32570
Importazioni nette meno bunkeraggi | 28 154 25896 27 271 26265 26057 28474 29163 27578 281293 31 800| 27008 29620
Netto import minus zeescheepvaart N 10 167 8 388 7 657 8 564 9 822 8 055 7 495 9 200 9 661 7 801 8 525 8 480
Net imports less bunkers B 7 209 8 025 9 034 8 382 9367 10048 10315 9857 10193 10800 9215 10 300
L 1272 1391 1 427 1 402 1416 1598 1 605 15314 1539 1646 1 461 1 590
E 98 057 99215 103704 96551 104546 111323 114591 111584 111 906 121 700 104 031 115 450
Brutto-inlandsverbrauch D 61233 71415 71982 67374 70494 77628 79305 74101 73012 83300| 71843 77 450
Consommation intérieure brute F 39553 49552 51809 38857 40905 54030 55163 46027 43403 56900| 46406 50480
Consumo interno lordo I 31251 34431 36766 29182 31736 39884 40765 32360 34124 40700| 34350 37 400
Bruto binnenlands verbruik N 11519 15840 15930 13060 11980 17569 18550 14615 13573 19407 | 14635 16490
Gross inland consumption B 9613 12664 13701 11595 11888 13728 14607 12993 12261 14800| 12734 13630
L 1289 1 407 1451 1417 1429 1589 1632 1 557 1576 1624 1472 1 600
E 154 458 185 309 191 642 161 488 168 434 204 430 210 023 181 656 177 952 216 800 | 181 440 197 050
314 %
Importabhingigkeit der Energizversorgung D 39,5 36,6 371 41.8 41,3 39,7 39,2 45,0 44 1 42,3 39,9 42,4
Degré de dépendance énergétique F 68,4 59,3 61,0 61,2 70,3 59,9 63,5 65,6 69.3 60,9 62,8 64,5
Grado di dipendenza energetica I 90,1 75,2 74,2 90,0 82,1 71,4 71,5 85,2 82,9 78,3 78,6 79,2
Afhankelijkheidsgra:d energievoorz. N 88,3 53,0 48,1 65,6 82,0 45.8 40,4 62,9 72,4 40,2 58,3 51,4
Degree of dependence on fcreign supply B 75,0 63,4 65,9 72,3 78,8 73,2 70,6 75,9 83,1 73.2 72,4 75.6
L 99.6 98,9 98,9 99,4 99,4 99,3 99,1 99,3 99.6 99,5 99.2 99.4
B 63,5 §3,5 54,1 59,8 62,1 54,5 54,6 61,4 62,9 56,3 57,3 58,6
315 1000 t SKE — 1000 tec
Endverbrauch insgesamt D 49920 61177 59909 54755 56849 63765 67109 61849 59924 70320 58820 64 800
Consommation finale totale F 29373 42385 44640 32565 31738 46216 46770 37335 33732 47577 | 38790 41353
Consumo finale totale | 23962 27689 29353 22965 25440 31527 32649 24873 26298 32700 27321 29130
Totaal eindverbruik N 753 11709 12 930 9188 8456 13492 14573 10303 8990 14369| 11017 12059
Total final consumption B 7807 10505 11678 9 477 9095 12286 12286 10776 10082 12600f 10634 11 436
L 1228 1367 1 404 1362 1381 1498 1 564 1502 1493 1570 1411 1532
E 119 826 154 832 159 915 130 316 132 961 168 786 174 961 146 639 140 522 178 100 | 147 995 160 056
316
Endverbrauch der Industrie D 22574 27031 26493 24539 24624 28445 29164 26342 26 377 26 027
Consommation finale dans I'industrie F 14300 20580 21555 15537 15404 22390 22554 18843 16703 18722
Consumo finale nell'industria | 12866 14185 15016 12350 13098 14855 14851 13436 13698 13 830
Eindverbruik in industrie N 3635 4 478 4 085 3895 4022 4813 4 641 4268 4247 4204
Final consumption of industry B 3 901 5241 5 535 4726 4 759 6 082 6 165 5 808 5 436 5276
L 1086 1120 1139 1144 1181 1247 1298 1269 1280 1178
E 58362 72635 73833 62196 63092 77837 78687 69972 67747 69 239
317
Verbrauch des Verkehrs D 8 490 8 748 7 523 8 698 9 417 8 903 7 924 9334 10185 8 635
Consommation dans les transports F 6 734 6 087 5 856 6 457 7 165 6 707 5934 7 146 7798 6 546
Consumo nei trasporti 1 5 328 4 857 4 444 5020 5729 5245 4 643 5 440 6 008 5110
Verbruik in vervoer N 1772 1692 1 665 1 846 1843 1743 1 680 1944 1945 1774
Consumption of transport B 1324 1234 1 356 1348 1 404 1419 1 253 1 349 1377 1382
L 72 48 50 64 69 49 51 65 75 58
E 23720 22666 20897 23435 25630 24068 21489 25280 27 3N 23 508
318
Verbr. der Haush., und im tertiiren Sektor D 18168 24596 25423 21025 22258 25833 29331 25541 22810 23 635
Consom. foyers domest. et sect. tertisire F 8339 15718 17227 10570 9168 17118 18280 11 345 9 229 13 521
Consumo settori degli usi domestici e terziario | 5768 8 646 9 890 5593 6612 11426 13155 5995 6 591 8 380
Verbruik huish. en tert. sector N 2129 5539 7179 3 446 2 588 6 934 8 250 4090 2796 5037
Consumption of households and services B 2583 4030 4 786 3 401 2931 4784 4 874 3617 3267 3976
L 70 200 213 153 129 201 214 166 137 174
E 37057 58729 64721 44191 43689 66298 74106 50757 44833 54 725

a) Vierteljahresdurchschnitt,
a) Moyenne trimestrielle.

a) Media trimestrale.

a) Kwartaalgemiddelde.

a) Quarterly average,
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG (Energie)
PRODUGTION INDUSTRIELLE (Energie)
PRODUZIONE INDUSTRIALE (Energia)

INDUSTRIELE PRODUKTIE (Energie)

INDUSTRIAL PRODUCTION (Energy)

1969 1970 Q@
(o] , N ‘ D ] ‘ F l M ‘ A ’ M | | ' ] { A l S 1968 ’ 1969
FESTE BRENNSTOFFE
COMBUSTIBLES SOLIDES
COMBUSTIBILI SOLIDI
VASTE BRANDSTOFFEN
SOLID FUELS 1000 t SKE — 1000 tec
319
Steinkohlenférderung D 10075 8902 9241 9746 9235 9359 10049 938 9359
Production de houille F 3449 3061 3042 3370 3025 3078 3334 3193 3128
Produzione di carbon fossile i 17 9 11 10 7 10 13 13 16 14 17 14
Steenkoolproduktie N 469 425 370 416 360 409 399 258 360 337 301 544 455
Coal production B 1076 922 951 416 665 1045 1094 841 904 737 828 1123 1000
E 15086 13319 13615 | 13958 13293 13902 14 889 14263 13 955
320
Einfuhr (+)/Ausfuhr {(—) Netto Steink. D |— 680 — 749 — 246 |— 721 — 687 — 654 — 685 — 297 — 317 -1113 — 889
Importations (4 )/Export. (—) F 4+ 873 + 922 4+ 8811+ 931 + 747 +1069 +1051 + 890 + 976 + 887 4 896
nettes houille i + 883 4+ 883 +1010|+1038 + 908 +1075 + 928 + 986 +1 310 + 977 + 973
Import. (+)/Export. {—) netta carb.fos. N |+ 322 4+ 321 + 330 |4+ 246 + 397 + 412 + 248 + 203 + 260 + 247 + 437 + 353
tmport (+)/Export (—) netto B + 551 4+ 446 + 614 |+ 633 + 755 + 756 + 659 + 491 + 376 + 578 + 457 + 472
steenkool L + 11 + 9 + M+ 12 + 9 + 9 + 1 + 8 + 11 + 10+ 6 10 |4 6 + 7
Import (+)/Export (—) net coal E +198f +1793 +2474 (+2312 +2081 +2499 42897 +2578 +2933 +1591 41780
321
Gesamtbestinde bei den Zechen D 6507 5549 4726 4695 4712 4189 4312
Stocks tot. des mines de houille F 6578 6040 5435 5208 5126 S5ON 5143
Scorte tot. presso le miniere di carbon f. | 11 4 6 8 13 10 9 12 15 17
Totale voorraden bij de mijnen N 387 359 292 284 284 298 280 252 239 220 181
Total colliery stocks B 882 727 563 502 458 461 431 367 300 256 233
E 14364 12680 11022 | 10 696 10593 10049 10176
322
Erzeugung von Steinkohlenkoks D 3371 3273 31381 3407 3075 3423 3304 3398 3281 3381 3388 3271 3020 3251
Production de coke de four F 1178 1148 1191 1200 1092 1145 1159 1196 1172 1214 1177 1164 1028 1128
Produzione di coke da cokeria I 512 485 554 570 524 593 565 622 606 623 612 590 537 558
Produktie van cokesovencokes N 171 161 170 160 148 169 166 172 168 167 171 164 442 167
Coke oven coke production B 632 608 638 473 470 640 620 643 604 636 634 624 604 604
E 5863 5675 5934 5810 5309 5969 5814 6030 5831 6021 5982 5813] 5433 5704
323
Férderung von jiingerer Braunkohle D 2 607 2532 2 651 2642 2250 2 392 2 397 2 351 2 368 2534 2293 2 426
Production de lignite récent F 54 37 47 44 7 8 15 17 19 10 kil 32
Produzione di lignite xiloide | 63 57 63 60 25 28 53 51 50 54 60
Produktie van jongere bruinkool E 2724 2626 2768 2746 2282 2428 2465 2419 2437 2377 2518
Brown coal production
GASFORMIGE BRENNSTOFFE
COMBUSTIBLES GAZEUX
COMBUSTIBILI GASSOS!
GASVORMIGE BRANDSTOFFEN
GASEQUS FUELS Tcal (Ho - PCS)
324
Naturgasgewinnung D 7 085 8344 10318 10767 9 500 9 925 9 537 7 952 7 250 7 384 7 381 4 800 6 365
Production de gaz naturel F 5388 5185 5515| 589N 5408 5875 493 5387 4443 5570 4092 5019
Produzione di gas naturale [ 9560 9132 104811] 10822 9783 10838 9873 9 495 8650 865 7936 9069
Produktie van natuurlijk gas N 15104 20237 27470 27228 24750 26443 22831 16719 14789 15420 14896 9919 15399
Natura! gas production B 37 32 3N 32 35 29 34 36 37 3 46 46
E 37174 42930 53815 | 54740 49 476 53 110 47 211 39589 35169 37013 26 793 35 900
325
Erzeug. von Orts-, Kokerei- u. Gichtgas D 13748 13955 14988 15180 13867 14681 13675 13024 12421 13092 12775 13113 13 632
Prod.degazd’'us.,decoketdeh.f, F 5 496 6795 7 038 7 242 6 421 7 074 6 759 6 379 6 055 5 548 4999 6 154 6 265
Prod. di gas di offic. di cok. e di altiforni | 2166 2163 2610| 2834 2515 2700 2480 2567 2413 2474 2370 2 39 2 443
Prod. van fabrieks-, cokesoven- N 726 762 744 722 646 727 71 753 706 698 720 838 725
en hoogovengas B 2928 2 839 3028 2 404 2 374 2 954 2842 2823 2692 2 658 2633 3 066 2 959
Production of town gas, coke oven gas L 1170 1115 1125 1114 1073 1199 1152 1 060 1115 1103 1014 1100 1158
and blast furnace gas E 27 234 27 629 29533 ] 29496 26896 29 335 27 619 26 606 25402 25573 24 511 26 662 27 182
326
Erzeaugung von Fliissig- und Raffineriegas D 3853 4008 4304 4775 4266 4525 3660 3745 3298 3619 3328 3839 3742
Prod, de GPL et gaz de raffineries F 2 860 3109 3 698 3914 3144 3728 2992 2 935 2 665 2471 2 385 2 801 3011
Prod. di GPL e gas di raffinerie ! 2287 199 2376 | 2591 2365 2458 2468 2533 2293 2350 2212 2275
Prod, van vioeibaar en raff. gas N 816 978 912| 1170 1010 1039 948 738 679 856 821 711 793
Production of LPG and refinery gas B 572 618 858 686 491 581 421 336 568 529 505 568
E 10388 10704 11853] 13184 11631 12709 10489 10287 9503 9825 10 068 10 389
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG (Energie)
PRODUGTION INDUSTRIELLE (Energie)

PRODUZIONE INDUSTRIALE (Energia)
INDUSTRIELE PRODUKTIE (Energie)

INDUSTRIAL PRODUCTION (Energy)

l 1969 ‘ 1970 o
1
o n ol e m]alm ] a]s |ue|oe
ROHOL
PETROLE BRUT
PETROLIO GREGGIO
RUWE AARDOLIE
CRUDE OIL 1000 t
327
Einfuhr von Rohél D 7470 8119 8074| 8123 7249 8027 7818 8852 8063 8518 8273 7008 7480
Importations de pétrole brut F 8292 7 435 7701 9 648 7 449 8731 8 288 7 869 5 890 7 811 6 546 7 348
Importazioni di petrolio greggio I 9227 8992 8509 9894 8617 9439 9 582 7752 8567
Invoer van ruwe aardolie N 4945 4872 5356 5665 4460 4989 6308 5139 4427 4779 5216 3182 4231
Imports of crude oil B 2300 2093 2451 | 2505 1836 2549 2632 2459 2394 2555 1935 2372
E 32234 31511 32091 35835 29 611 33735 34628 26 423 29 997
328
Roh&lverarbeitung in den Raffinerien D 8202 8571 8937 8912 8105 8901 7753 9235 8518 9194 9132 7565 8113
Pétrole brut traité dans les raff. F 7715 7815 9182| 9159 7904 8803 7870 7525 7620 8261 6 691 7 549
Petrolio greggio lavorato nelle raffinerie | 9737 882 9217 | 10423 9770 9620 9262 7892 8740
Yerwerking van ruwe aardolie N 5143 4932 5286 5775 5180 5449 5345 5115 4875 5471 5263 3304 4327
in de raffinaderijen B 2429 2345 2556 2336 2102 2353 2399 2593 2343 2672 1916 2382
Crude oil throughput in the refineries E 33226 32484 35178 | 36 605 33061 35126 32629 27 368 31 111

NETTOERZEUGUNG YON MINERALOLPRODUKTEN
PRODUCTION NETTE DE PRODUITS PETROLIERS
PRODUZIONE NETTA D} PRODOTTI PETROLIFERI
NETTO PRODUKTIE VAN AARDOLIEPRODUKTEN

NET PRODUCTION OF PETROLEUM PRODUCTS 1000 ¢t

329
Alle Produkte D 7541 7920 8001} B273 7529 8251 7322 8491 809 8586 8483 6959 7 471
Tous produits F | 6872 7 149 8 544 8 842 7 096 8 186 7 565 6 668 6 846 7 641 7 336 6162 6 926
Tutti | prodotti I 9235 8359 8685 9846 9300 9123 8767 7428 8252
Alie produkten N 4 887 4612 4 958 5431 4 869 5121 5026 4814 4 580 5137 4 968 3 042 4 051
All products B 2318 2253 2083| 2333 194 2202 2225 2400 2182 2550 1781 2218
E 30853 30293 32271 34725 30735 32883 30905 25372 28918

330
Nicht-gasf8rmige anerg. Produkte D 5967 6385 6 760 5707 6063
Prod. énergétiques non gazeux F 5962 6327 7681 5538 6076
Prodotti energetici non gassosi I 7993 7263 7653 6600 7229
Niet gasvormige energ. prod. N 4230 4065 4327 2627 3506
Non gaseous energetical products 8 207 2058 1931 1566 1985
E 26 223 26 098 23 817 22 038 24 858

331
Flugkraftstoffe D 127 115 91 103 108 135 90 153 120 144 148 92 107
Carburants d'aviation F 204 183 235 147 200 217 246 265 291 346 262 195 212
Carburante per aerai I 181 174 105 99 141 138 130 158 152
Vliegtuigbrandstoffen N 211 233 157 178 196 160 215 178 210 226 193 105 163
Aviation fuels B 64 79 76 43 77 87 107 64 104 119 50 88
E 787 784 664 570 722 737 788 600 721

332
Motorenbenzin D 1060 1065 1072 1193 1070 1152 1045 1354 1282 1272 1257 956 965
Essence moteur F 1.051 968 993 | 1098 963 1120 1046 1028 1044 1165 1149 952 1025
Benzina auto i 1 008 924 944 1103 927 964 1110 1027 1034
Motorbenzine N 312 406 424 453 322 355 386 410 407 442 398 282 342
Motor gasoline 8 275 300 255 292 236 279 282 259 284 372 212 256
E 3706 3 663 3688 4139 3518 3870 3 849 3 429 3623

333
Dieselkraftstoff und Destillat-Heizéle € 2700 2 884 3042 3 446 2 994 3210 2 958 3213 3013 3412 3223 2 601 2815
Gasoil et fuel-oil fluide F 2729 3133 4014| 4030 3136 3546 3182 2469 2607 2997 2941 2544 2880
Gasolio I 1882 1642 1629 1699 1719 1722 1907 1 471 1657
Gas—-dieselolie en lichte stookolie N 1354 1351 1371 1588 1468 1584 1472 1389 1342 1506 1369 797 1132
Gasdiesel oil B 769 823 786 852 644 768 757 820 658 832 575 755
E 9434 9833 10842 11615 9981 10830 10276 7988 9240

334
Rickstands-Heizéle D 2072 2313 2550 2533 2388 2685 2145 2486 2351 2312 2443 2501 2169
Fuel-oil résiduel F . 1922 1998 2377 2 650 2010 2 345 2271 1878 1995 2 160 1999 1660 1913
Olio combustibile 1 i 4622 4232 4567| 5304 4867 4641 4131 3729 4110
Residuele stookolie N I 2230 1965 2238 2 406 2112 2191 2173 2118 1938 2212 2 266 1346 1779
Residual fuel-oils B 953 829 776 934 785 868 881 991 861 1 003 707 859
E ' 11799 11337 12508 13827 12162 12730 11 601 9493 10830
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG (Energie)

PRODUZIONE INDUSTRIALE (Energia)

INDUSTRIAL PRODUCTION (Energy)

INDUSTRIELE PRODUKTIE (Energie)

PRODUGTION INDUSTRIELLE (Energie)

Seazonally adjusted figures.

a)

including losses.

= Zahlen des vorigen Jahres
A Chiffres de I'année précédente 1969 1970 o
Cifre dell’'anno ;I:"recedente ,
Cijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year I o ' N ’ D ] ‘ F ' M ’ A ' M l ) ’ J ’ A | s 19¢8 l 1969
ELEKTRIZITAT
ENERGIE ELECTRIQUE
ENERGIA ELETTRICA
ELEKTRICITEIT
ELECTRICAL ENERGY GWh
Gesamte Nettoerzeugung} D 19130 19526 21054| 21031 18982 20049 19227 17190 16560 16837 16246 17890 | 15807 17 582
Production totale nette F 12170 11640 13210 13070 11880 12690 12150 11070 10830 10490 8810 11 010 9827 10960
Produzione totale netta I 8743 8606 9541 9748 8743 9457 9329 9095 9116 9709 8373 9460 8354 8860
Totale netto produktie N 3144 3241 3522 3 555 3191 3 383 3194 2 864 2872 2 815 2935 3159 2 654 2938
Total net production B 2531 2548 2784 2605 2391 2607 2495 2236 2282 2078 2117 2279 2085 2302
L 182 182 187 183 173 181 180 181 157 156 171 175 164 176
E 45900 45743 50298 | 50 192 45360 48 367 46575 42636 41817 42085 38652 43973 | 38892 42820
336
Nettoerzeugung aus Wasserkraft D 859 938 927 978 1170 1 406 1 556 1795 1663 1677 1629 1 460 1377 1196
Production hydraulique nette F 3120 3280 3870 4 780 5 380 5 360 5520 5640 5 680 5280 4 060 3330 4195 4 407
Produzione idroelettrica, netta | 2630 2523 2890 3411 3198 3085 3335 4007 4578 4199 3599 3410 3605 3480
Netto produktie uit waterkracht B 5 15 24 24 25 36 36 29 13 11 13 5 20 19
Hydro-electric production - net L 76 80 7 73 69 67 83 85 59 56 76 81 59 69
E 6690 6836 7789 9266 9842 9954 10530 11556 11993 11223 9377 8286 9256 9170
337
Koeff. der Erzeugungsméglichkeit D 0,80 0,86 0,79 0,83 ,23 1,10 1,16 1,25 J15 1,20 1,17 1,25 1,15 0,98
Coefficient de productibilité F 0,63 0,79 0,85 1,20 1,49 1,04 1,21 1,18 1,30 1,18 1,05 0,85 1,08 1,05
Coefficiente di producibilit t 0,64 0,77 0,85 1.14 0,95 0,96 0,91 0,89 1.10 0,97 1,00 0,99 1,02 0,96
Co#éff. van de produktiecap. E 0,66 0,79 0,84 1,13 1,28 1,02 1,09 1,07 ,20 1,09 1,04 0,97 1,06 1,00
Producibility factor
338
Nettoerzeug. aus herkdmmi. Wirmekr. D 17763 18075 19559 | 19462 17276 18097 17117 14836 14535 14843 14334 16147 | 14294 16 001
Prod. therm. classique nette F 8506 8090 9022 7963 6209 6948 6335 5052 4872 4858 4211 7 202 5368 6183
Prod, termoelettrica tradizionale, netta | 5791 5771 6 348 6 011 5264 5963 5 580 4 650 4 070 5058 4 287 5532 4 335 5036
Netto conv, therm. prod. N 3128 3206 3 485 3520 3163 3372 3174 2 854 2 842 2779 2 899 3129 2 652 2 911
Conventional thermal production - net B 2521 2 529 2755 2 576 2 363 2 566 2 454 2203 2 264 2 061 2 099 2 269 2 060 2281
L 106 102 109 110 104 114 97 96 98 100 95 94 105 107
E 37815 37773 41278 | 39642 34379 37060 34757 29691 28681 29699 27925 34373 28815 32519
339
Nettoerzeugung aus Kernenergie o] 508 513 568 591 536 546 554 559 362 317 283 283 137 386
Production nucléaire nette F 544 270 318 327 291 382 295 378 278 352 539 478 263 372
Produzione elettronucleare, netta ! 108 103 81 114 93 193 204 220 264 233 271 310 204 131
Netto kernenergieproduktie N 16 35 37 35 28 10 20 10 30 36 36 30 2 25
Nuclear production - net B 5 4 5 5 3 5 5 4 5 6 5 5 4 2
E 1181 925 1009 | 1072 951 1136 1078 1171 939 944 1134 1106 610 915
340
Yerbrauch im inlindischen Markt a) D 19266 19355 20870 21029 19079 20210 19576 17690 17630 18099 17565 18750 { 16260 17 916
Consomm. du marché intér. a) F 11630 11546 13007 | 12894 11631 12527 11959 10949 10933 10615 8796 11224 9935 10889
Consumo del mercato interno a) i 8917 8711 977510132 9 229 9 907 9 442 9 224 9 168 9 760 8 456 9 611 8 433 8 967
Verbruik op de binnenl, markta) N 3118 3213 3 478 349 3164 3 355 3174 2 847 2 850 2789 2911 3133 2631 2908
Consumption of the internal marketa) B 2 471 244 2 695 2588 2374 2 586 2 501 2285 2 300 2103 2239 2379 2082 2273
L 209 207 223 224 207 223 218 204 203 207 192 204 185 200
E 45 608 45473 50048 | 50 358 45684 48811 46870 43199 43084 43 573 40 159 45301 | 39526 43 153
341
Verbrauchsindex je Arbeitstag nach Berichtigung der Temperatur *
Indice de la consommation par jour ouvrable, corrigée de la température *
Indice del consumo per giorno lavorativo, corretto della temperatura *
Indexcijfer van het verbruik per werkdag, na correktie van de temperatuur *
Index of consumption by working day after correction of temperature * 1963 == 100
Deutschland (BR) Y 143 144 146 148 149 150 150 150 142 131 155 154
157 158 161 163 164 166 164 144 163 163 PR 139 153
France N 142 143 144 144 146 14 148 116 48 130 148 149
152 152 154 154 157 158 160 155 157 154 1ot 135 148
ltalia Yy 150 148 150 152 152 155 153 156 ida 156 155 132
150 150 167 165 162 163 164 62 il 166 i 145 154
Nederland Y 1687 168 179 169 171 174 73 173 176 183 181 180
150 185 185 187 190 193 193 190 193 i3 104 1569 177
Belgique/Belgié y 161 151 152 152 152 154 135 157 160 159 160 163
164 166 165 162 165 170 7o 172 1+ 174 173 145 159
EUR y 146 147 148 149 150 151 152 153 154 154 155 154
156 157 161 163 163 165 165 163 164 165 141 154
. vaai:onbcreinigte Z;Illan. B a) einschl. Verluste.r T
* Chiffres désaisonnalisés, a) pertes comprises.
* Cifre destagionalizzate, a) perdite incluse,
* Voor seizceninvioeden gecorrigeerde cijfers. a) verliexen inbegrepen.
L]
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG

PRODUGTION INDUSTRIELLE

PRODUZIONE INDUSTRIALE

INDUSTRIELE PRODUKTIE

INDUSTRIAL PRODUCTION

1969 1970 (7]
o] N D ] { F I M l A | M 1 J ’ } ' A I S 1968 | 1969
342 1000 ¢
F8rderung von Eisenerz D 659 607 563 638 619 588 584 516 557 548 643 621
Extraction de minerai de fer F 4687 4658 4852| 5370 4970 5001 5000 4856 5202 3846 4649 4668
Estrazione di minerale di ferro 1 115 88 77 85 96 84 87 89 100 116 100 96
Winning van ijzererts B 9 8 7 8 7 8 9 8 8 S 7 8
Production of iron ore L 533 457 473 478 394 540 529 402 478 531 533 526
E 6004 5818 5966| 6579 6087 6222 6209 5872 6346 5046 5931 5919
343 1000 ¢
Pflanzliche rohe e und Fecte a)D 60,0 47 .4 46,8 54,3
Huiles et gralsses végét. brutes F 38,7 38,5 41,8 38,0
Olii di semi ] 23,8 34,1 391 36,3 32,9 37,7 34,9 39,7 30,3 30,7
Ruwe plantaard, olién en vett. a)N 30 30,0 21,5 27,6
Vegetable oils and fats B 59 7,6 7,9 6,1 8,4 8.4 7,6 6,3 10,7 9,0
a)E 168,1 159,2 151,1 159,6
344 1000 ¢
Margarine D 52,9 48,1 47,8 41,0 40,4 50,9 47,8 41,9 41,1 44.6 38,2 47,2 45,9
Margarine F 18,2 131 13,6 139 11,6 11,9 16,1 12,6 12,0 12,8 13,2
Margarine ] . . . . . . 2,9 31
Margarine N 21,3 19,9 21,8 17,9 17,4 20,6 23,0 15,9 21,6 20,1
Margarine B 12,0 11,3 12,2 10,3 11,1 11,9 12,2 9.7 10,5 10,9 11,0
E . . . . 95,5 93,3
345 1000 ¢
Molkereibutter D 36.7 34,3 39,9 41,0 40,4 50,9 47,8 41,9 411 44,6 38,2 43,6 42,5
Beurre des laiteries F 35,3 30,2 28,2 28,4 26,9 33,8 40,5 52,0 49,0 4,7 38,9
Burro | . . . . . . . 4.8 [4,8]
Fabrieksboter N 8,0 57 53 59 5,7 10,2 13,1 15,6 14,0 14,8 9.9 9,3
Butter B 6,2 4,6 3,5 3,3 3,2 4,7 5,5 7.9 8,1 6,4 6,1
L 0,5 0.4 0.4 0,5 0,5 0,7 0,6 0,7 0.6 0.6
E . . . . . 107,0 [102,2]
346 1000 ¢
Kondensmilch D 33,7 30,8 36,2 37,0 35,0 40,5 42,7 42,4 41,3 36,9 37,6
Lajt concentré a) F 10,4 13,7 21,9 15,9 15,0
Lacte condensato I . 1,0 . . . . . . . . 1,0 1,0
Gecondenseerde melk N 41,4 372 37,4 38,8 35,8 43,5 45,3 44,0 45,4 45,2 40,2 41,4
Condensed milk B 1.2 1,3 1,0 1.4 1.6 2,0 2,0 1.8 2,0 31 1.7
a)E . 84,8 . . . . . . . 97,0 96,7
347 1000 ¢
Trockenvoll- und -magermilch D 22,5 19,9 28,4 28,3 26,4 38,1 39,6 47,5 40,0 41,6 36,0 35,4 31,7
Lait en poudre a) F 30,3 27,9 57,0 56,7 449
Latte in polvere | . 1,7 . . . . . 0,9 1,7
Melkpoeder N 3.8 0.5 1,6 2,6 3,0 12,3 21.4 26,7 23,8 25,1 12,0 11,6
Milk powder B 10,7 7,0 4,9 4,7 5,2 8,6 9.6 15,3 15,4 (11,6) 11,0
a)L 0,3 0,2 0,2 0,3 0,3 0,4 0,6 0,7 0,4 0.4
a)E . 65,3 . . . (117,0) 101,2
348 1000 ¢
Woelizenmehl und Dunst D 275 248 228 | 256,7 2453 240,4  258,1 215,2 2373 2178 256,3 2402 2413
Farine de froment F 334 287 306 | 288,5 2752 295,5 3001 280,5 280, 318,5  300,0
Farina di frumento 1 . . . . . . . . 519,3 530,0
Tarwebloem- en meel a) N [70] {791 [65) 68,3 69,0
Flour of wheat B 65 57 50 63 55 62 50 60 65 58,9 59,3
L 2 2 2 2 2 1 2 2 1 2 1, 1.6
E . . . . . . 12159 1201,2
349 1000 ¢
Schokolade u. Schokoladeerzeugnisse D 342 29,8 24,9 24,6 25,5 25 23,5 17,2 21,0 17,7 19,9 241 23,7
Chocolat et prod. en chocolat a)F 12,7 9.3 10,6 10,4
Cioccolato e prodotti al cacao | . . . . . . . . . 6,3 6,2
Chocolade en chocoladeartik. N [5,9] 5,0 [4,9] [4.8] [4,9] 15,71 6,11 [4,2] [5,6] 57 {5,3]
Chocolate en chocolate products B S 4 7, 59 6,4 5,9 6, 5,2 8,0 6,2 6,3
E . 52,9  [51,8]
350 1000 hi
Bier b) D 7483 5950 6824 6118 5708 6717 7452 7307 8711 8234 7874 6593 6998
Biére F 1369 1072 1217} 1261 1 458 1767 1968 1851 2558 2421 1664 1667
Birra ! 236 248 242 254 450 551 476 717 449 479
Bier N 598 553 683 537 558 644 699 82. 938 840 571 655
Beer B [1 110} [905] [925] [950] [1030] [1090] [1250] [1120] {1 380] [1350] {1 100] [990] [1 070)
L 41 30 3 42 44 5 54 44 51 44 46
E [10837) [8758] [9929])! {9 162] [9 248] ([10824] (11899 [10 312] [10 915]

a) Durchschnirtt aus.:i Monaten; b) AusstoB.
a) Moyennes de 3 mois; b) Livraisons.
a) Media di 3 mesi; b) Forniture.

a) Gemiddelde van 3 maanden; b) Afleveringen.

a) Average for 3 months; b) Deliveries.
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG

PRODUGTION INDUSTRIELLE

PRODUZIONE INDUSTRIALE

INDUSTRIELE PRODUKTIE

INDUSTRIAL PRODUCTION

1969 1970 (7]
(o] l N l D J ‘ F ’ M ' A ‘ M ' ] ‘ J | A ‘ S 1968 ) 1969
351 Mrd
Zigaretten D 11,25 10,07 9,13 10,16 9,91 9,89 10,98 9,55 10,93 11,59 10,53 9,71 10,17
Cigarettes F 7,47 5,58 4,96 6,26 6,09 6,51 6,69 5,47 6,74 5,31 1,32 7,00 5,19 5,87
Sigarette | 3,74 4,66 4,62 6,27 6,68 6,73 6,83 5,08 5,33 5,88 4,80 6,09 5,34 5,03
Sigaretten N 1,92 1,62 1,71 1,78 1,79 1,94 2,12 1,52 2,25 1,61 1,57
Cigarettes E 1,56 1,33 1,56 1,42 1,40 1,63 1,69 1,46 1,88 1,29 1,41 1,47
b) E 25,94 23,26 21,98 25,89 25,87 26,70 28,31 23,08 27,13 23,28 24,11
352 1000 ¢
Erxeugung von Wollgarnen c) s} 12,3 11,0 9,6 10,9 10,7 11,3 11,8 9.8 11,0 9.8 7,7 10,8 9.6 10,7
Production de filés de laine =) F 14,2 12,2 12,1 13,2 12,5 12,7 131 11,5 13,2 (a)7,0 (a)7,0 10,9 12,1
Produzione di filati di lanac) | 24,0 20,4 211 22,2 20,1 17,9 19,3 21,3 22,4 19,4 21,3
Produktie van wollen garensc) N 20 1,8 1,8 1,7 1.7 1,9 1,9 1,8 1,6 1,9 1,9
Production of woollen yarn ¢) B 7.8 6.8 7,3 7,2 7,0 7.5 7,9 6,2 7.4 28 6,0 6,8
E 60,3 52,2 52,2 55,2 52,0 51,3 54,0 50,6 55,6 47,8 52,8
353 1000 ¢
Erzeugung von Baumwollgarnen c) D 36,8 32,5 29,4 31,3 31,8 32,5 34,9 27,6 32,7 26,7 20,0 342 30,0 31,0
Production de filés de cotonc)} F 26,7 221 24,0 25,4 24,2 251 26,5 21,7 25,1 (a2)12,5 (ay12,5 21,4 22,2
Produzione di filati di cotonec) | 25,5 20,8 20,6 23,0 20,3 171 18,3 21,0 22,7 25,8 19.4 21,2
Produktie van katoenen garens ¢} N 51 4,4 4,4 4,5 4,3 4,6 47 3,8 . 4.9 4,6
Production of cotton yarn c) B 8,7 8,1 9,6 7.8 8,3 8,3 8,4 7,6 9.6 (a)5,7 (a)(5,7) 7,7 8,0
E 102,8 87,9 88,0 92,0 88,9 87,6 92,8 81,7 83,4 87,0
354 Mio Pa
Strumpfwaren d)D 80,8 56,2 71,3
Bas, mi-bas et chaussettes F [38,4] 26,2 [34,8]
Calze e calzini ] . 53,9
Kousen en sokken d} N {9.11
Stockings and hosiery B 53
E
355 1000 t
Papier und Pappe D 489,7 454,8 4215 466,8 451,5 450,8 497,5 458,2 482,9 500,5 4898 4110 4425
Papiers et cartons F 3790 3435 364,11 372,5 349,0 3649 3830 3557 378,8 301,0 3331
Carta e carconi 1 330,3 291,6 297,0 309,2 290,6 3021 3119 294.2 297 4 308,1 174,9 252,0 286,5
Papier en karton N 128,0 119,4 1147 116,0 113,4 1184 1250 1006 1199 1046 1135
Paper and paperboard B 63,7 57,8 60,0 64, 61,9 64,0 63, 60,0 62,0 56,4 47 4 54,6 58,4
E 13%90,7 1267,1 1257,2| 1329,1 12664 1300,2 1380,4 1268,7 1 341,0 1123,2 112339
356 1000 ¢
Bereifungen D 42,2 38,1 40,0 35,5 39,5 41,9 42,3 34,6 41,0 36,9 32,6 30,4 36,3
Pneumatiques F 45,4 39,3 43,1 45,0 44 9 46,0 46,2 39,0 46,5 (a)25.8 (a)25,7 46,8 33,5 38,5
Pneumatici | 22,3 20,2 22,4 25,2 25,9 26,7 27,4 24,2 27,2 20,3 21,4
Binnen- en buitenbanden N
Tyres E e) 10,1

2. Halbjahr 1969.

du 2* semestre 1969.

halfjaar 1969.

a) Media di 2 mesi; b) Escluso il Lussemburgo; c) Purie e misti a fibre artificiali o sintetiche; d) Media di 3 mesi; e} Media di 6 mesi.

a) Average for 2 months; b) excl. Luxemburg; ¢} Pure or mixed with man-made fibres; d) Average for 3 months; e) Average for 6 months.

a) Durchschnitt aus 2 Monaten; b) Ohne Luxemburg; ¢) Rein und gemischt mict Zellwolle oder synthetischen Fasern; d) Durchschnitt aus 3 Monaten; e} Durchschnitt

a) Moyenne de 2 mois; b) Luxembourg non compris; c) Filés de laine pure et en mélange avec la fibranne ou des fibres synthétiques; d) Moyennes de 3 mois; e} Moyenne

a) Gemiddelde van 2 maanden; b) Zonder Luxemburg; c) Zuiver en gemengd met rayonvezels of synthetische vezels; d} Gemiddelde van 3 maanden; e) Gemiddelde 2*
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG

PRODUCTION INDUSTRIELLE

PRODUZIONE INDUSTRIALE

INDUSTRIELE PRODUKTIE

INDUSTRIAL PRODUCTION

1969 1970 Q
o | N ‘ D } ‘ F \ M i A ' M ' J J l A | S 1968 1969
1
357 1000 ¢
Synthetische Fasern und Fiden D 40,2 37,9 40,5 40,6 39,2 42,6 42,9 42,6 40,7 40,8 37,5 30,1 37,5
Fils et fibres synthétiques a) F 14,0 14,6 14,1 11,0 13,0
Fili e fibre sintectiche 1 19,8 18,7 19,1 21,8 16,2 18,7 22,1 21,7 21,4 16,3 19,8
Synthetische garens en vezels N . . . . . . . . . .
Man-made fibres B . . . .
E
358 1000 ¢
Reyon b) D 7,15 6,42 6,22 6,52 6,27 6,41 ,88 5,88 6,53 7,08 6,41 6,37 5,93 6,48
Rayonne b) F 4,95 4,64 4,74 4,91 4,54 4,78 4,81 4,49 4,66 (a) 2,40 a)2,40 4,31 4,14 4,43
Raion b) 1 8,33 7.61 7,59 7.4 5,68 6,10 7,70 6,75 6,97 7,33 6,16 7,63 775
Rayongarens b) N 3,28 2,85 2,97 2,88 3,28 3,19 2,94 2,88 3,07 2,41 2,98 3,09
Rayon b) B 1,40 1,21 1,18 1,22 1,19 1,17 1,15 1,35 1,09 0,83 1,17 1,02 1,42 1,29
E 25,11 22,73 ,70 | 22,94 20,96 21,65 23,48 21,35 22,32 R 22,10 23,04
359 1000 ¢ .
Zellwolle b) D 16,00 14,45 1427 13,69 13,85 1442 13,90 12,75 13,05 12,34 10,38 11,72 1593 15,50
Fibranne b) F 7,21 6,94 7,28 7.2 6,63 7,22 6,76 7,25 30 (a) 3,70 a)3,70 6,85 5,59 6,50
Fiocco b) i 8,85 8,5 8,6 7,87 6,16 7,13 8,89 7,36 7,43 7,76 6,39 7,91 8,81
Rayonvezels b) N _ — — — — —_ —_ — — — — _ —_
Staple fibres b) 8 2,39 2,33 2,30 2,12 2,18 2,30 2,40 2,32 2,22 1,12 1,95 1,94 2,19 2,09
E 34,75 32,52 32,47| 30,88 28,82 31,07 31,95 29,68 30,00 2509 22,59 31,62 32,9
360 1000 ¢tH.SO.
Schwefelsiure D 3721 373,7 390,5| 376,5 362,7 3901 375,7 3823 3793 369,3 373,0 3549 350.1 372,8
Acide sulfurique F 309,7 304,11 310,2( 303,3 281,2 304,55 3029 311,6 3039 303,6 271,7 303,0| 280,4 2940
Acido solforico | 241,2 237,2 257,3| 281,0 2551 282,1 289,1 280,9 264,11 2940 291.8 276,1 265,6
7 Zwavelzuur N 133,0 12800 148,0| 14,0 1300 1470 1200 137,0 1380 1250 132,0 1147 1259
Sulphuric acid B 1454 1548 163,6! 1719 1373 1449 141,33 1485 1460 1455 151.4
E 1201,4 1197,8 1269,6 12785 1166,3 1268,6 1229,0 1260,3 1231,3 1166,7 1179,7
361 1000 ¢ NaOH
Atznatron und Natronlauge D 1295 1321 1354, 1379 130,4 1377 140,9 1421 140,0 143,3 143,6 1358§ 1253 128,6
Soude caustique F 92.0 K 92, 94.0 ' 92,8 90,0 95,1 92,5 92,5 87, 90,3 79.2 86.8
Soda caustica | 59.8 56,7 70,4 76,3 70,5 82,1 79.2 81,3 79.4 86,5 80,9 73,0 72,9
Caustieke soda N . . . . . . . . . . . . .
Caustic soda B
362 1000 ¢tN
Syntheseammoniak (Stickstoffgehalt) D 164,2 1547 167.3 152,6 1429 170,7 1499 148,8 151.4 163,3 163,0 140,1 169,6 164,7
Ammoniaque (azote contenu) F 136.,9 119.,5 1253 1226 118,7 145,3 122,0 1314 129,0 141,0 125,5 122,0 127 .4
Ammoniaca (azoto contenuto) i 85,9 82,5 113,3 114,5 107,3 125,3 112,3 105,7 75.2 106,8 103.,4 1122 10S8.9
Ammoniak (stikstofgehalte) N . . . . . . . .
Synthetic ammonia {nitragen content) 8 53,6 45,7 50,6 47,9 45,4 49,0 36,1 34,6 45,6 37,9 49,5
363 1000 tN
Stickstoffdiingemittel (Stickstoffgehait) D 1299 1342 139,61 136,3 1148 1324 1231 1342 1324 1348 1316 130,81 1306 1328
Engrais azotés (azote contenu) F 1243 1058 109,3{ 1106 104,1 131,2 108,4 1152 1184 122,3 101,4 130,2  113,7
Concimi azotati (azoto contenuto) | 63,0 64,2 84,7 94,9 83,4 88,5 87.6 78,4 59.7 93,4 821
Stikstofhoudende kunstmest N 70.2 70,2 74,0 66,3 551 61,4 60,3 60,6 64,2 74.2 743
(stikstofgehalta) 8 45,0 43,2 42,7 43,2 38,5 43,3 36,9 29,2 52,5 22,8
Nitrogenousfertilizers(nitrogen content)E 4320 417,6 450,3| 450,8 395,9 456,8 416,3 417,6 427,2 451,12
364 1000 ¢ P.O.
Superphosphat D 7.3 5.1 4.8 4,5 6,0 4,9 52 5,4 3.4 2,8 3,2 2,7 5.2 5.8
Superphosphate F 60,7 57,2 59,5 56,8 52,8 59,2 62,8 64,5 67,2 62,2 60,0 58,2 61,5
Supaerfosfatl )l 25.2 22,3 24,2 23,2 21,9 26,3 24,3 245 23,8 26,6 23,3
Superfosfaat d) N R . . . .
Superphosphates d) B . . .

a) Durchschnitt aus 3 Monaten; b) Ohne Abfille; c) Einschl. der zur Erzeugung von Komplexdiingemitteln bestimmten Mengen:; d) 1966/1967.

a) Moyennes de 3 mois; b) Déchets non compris; c) Y compris les quantités réemployées pour la production d'engrais complexes; d) 1966/1967.

1) Media di 3 mesi: b) Esclusi i cascami; ¢) Comprese le quantitd riutilizzate per la produzione di fertilizzanti complessi; d) 1966/1967.

a) Gemiddelde van 3 maanden; b) Zonder afval; c) Met inbegrip van de voor de produktie van samengestelde meststoffen oonieuw gebruikte hoeveelheden; d} 1966/1967

a) Average for 3 months; b) Escl. waste; ¢) Incl. amounts used in production of compound fertilizers; d) 1966/1967.
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG

PRODUZIONE INDUSTRIALE

INDUSTRIAL PRODUCTION

PRODUCTION INDUSTRIELLE
INDUSTRIELE PRODUKTIE

1969 1970 %]
(o] } N \ D J . F ‘ M ‘ A ‘ M ‘ j ‘ | l A ) S 1968 1969
365 1000 ¢
Chlor D 1331 1383 1411 1422 1341 142,8 146,4 148,4 143,0 147,3 143,3 1223 130,7
Chlore gazeux F 86,0 81.1 86,2 88,0 80.1 86,2 84,5 88,9 86,7 86,7 82,2 85,3 68,1 81,2
Cloro gassoso | 51,4 47,5 60,8 65,6 61,1 72,4 69,2 69,5 67,5 60,4 62,3
Chloor
Chlorine
366 1000 ¢
Kunststoffe D 358,4 348,2 3472 361,3 348,7 3780 382,6 367,9 358,9 3742 378,0 269,2 3292
Matidres plastiques F . . . . . . . . . . .
Materie plastiche | 105,3 92,8 120,8 1428 127,3 139,99 1451 142,4 131.,5 116,4 1195
Kunststoffen (plastics) N 60,4 54,2 61,9 65,6 61,3 70,6 68,3 65,7 63,9 43,0 57,9
Plastic materiales B . . . . . . . . . . .
367 Mio
Mauerziegel D 5146  449,0 3149 207,5 207,1 294,4 4141 4420 4932 4941 4916 500,6 | 3993 399,7
Briques de construction F 2824 2489 2420 256,5 246,5 2586 2600 2493 252,4 253,0 206,5 241,5 233,6 2472
Produzione di mattoni I 460,5  400,1 350,6 288,0 314,0 362,0 428,0 447,0 465,0 . . 182,2] 389,2 406,9
Metselstenen N 1911 180,7 180,2 161,3 160,4 168.1 173,6 150,2 1749 164,49 1381 170,0 168,6
Bricks B 142,4 1218 1019 70,1 66,8 82,8 100,11 101.5 125.7 117,6 108,3
368 1000 t
Zement a) D 3 994 3196 1167 901 1342 2 351 3672 3 581 3 957 4150 3876 3 967 2757 2917
Ciment b) F 2750 2236 1561 1753 2018 2319 2647 2617 2764 2702 2325 2118 2295
Cemento b) 1 2723 2 616 2279 1 866 2263 2715 2 857 3134 3028 3224 2787 2 461 2 609
Cement N 367 322 155 168 232 322 352 329 381 336 290 286 275
Cement B 674 559 363 305 405 517 574 634 638 605 613 879 523
E 10508 8929 5525 4991 6254 8224 10102 10294 10769 11017 9891 (8 100) (8 614)
369 1000 ¢
Rohstahl D | 4084 3 959 3613 3 950 3750 3885 4037 3738 3 908 4 055 3927 3 620 3 430 3776
Acier brut F ;2008 1939 2 040 2194 1995 2109 2128 2084 2 007 1779 1381 2074 1700 1876
Acciaio grezzo | 1 055 1039 1263 1516 1318 1 475 1524 1515 1 542 1 522 1249 1520 1413 1368
Ruwstaal N 404 439 430 423 400 452 425 447 414 373 436 420 308 393
Crude stee! B 1173 1088 1132 962 929 1143 1199 1142 1103 1012 1006 1113 964 1069
L 503 455 469 482 453 489 509 442 489 482 427 443 403 460
E 9 227 8 920 8 947 9 527 8 845 9 555 9 822 9 367 9 462 9 222 8 425 9 190 8 219 8 943
370 1000 ¢
Roheisen D 3021 2949 2755 2904 2742 2911 2943 2827 2866 3007 2948 2739 2525 2814
Fonte brute F 1610 1620 1668 1752 1590 1711 1692 1666 1593 1438 1166 1628 1368 1511
Ghisa grezza | 520 520 633 738 626 717 702 747 732 700 725 732 654 650
Ruwijzer N 268 328 326 315 278 320 298 323 290 278 312 299 235 288
Pig iron B 993 959 990 825 786 987 1012 1002 962 907 904 954 871 943
L 433 414 414 413 397 444 439 403 427 424 387 385 359 405
E 6850 6788 6786 6948 6419 7088 7086 6968 6871 6754 6442 6737 6011 6 611
371 1000 ¢
Schwere Profile D 222 197 205 251 203 228 218 213 209 240 235 207 180 202
Profifes lourds F 133 113 113 128 106 130 122 111 138 81 89 123 101 112
Profilati pesanti | 35 33 39 52 41 55 56 50 55 56 37 40 43
Zwara profielen 8 80 75 82 78 66 91 96 90 82 70 71 52 67
Heavy profiles L 93 81 86 80 82 84 90 85 88 92 83 86 65 80
E 564 499 526 588 498 587 582 550 573 539 521 92 437 504
372 1000 ¢ |
Blieche D | 1120 1 055 986 1139 1018 1 059 1131 986 1087 1132 1020 970 895 1020
Toles F 705 624 610 715 646 670 714 659 660 578 349 609 513 610
Lamiere | 333 312 361 421 393 421 410 416 412 410 261 371 382
Platen N 187 171 177 171 156 197 185 166 176 183 177 172 156 174
Plates B 388 337 373 354 316 361 384 347 347 266 264 344 294 345
L 44 43 44 48 44 45 50 42 43 37 32 52 41 42
E 2777 2 542 2 551 2 848 2573 2754 2873 2 616 2725 2 607 2103 2 270 2574

a) Einschi. zementihnliche Bindemittel; b) Einschl. Wasserbindemittei.
a} Y comoris certains autres liants; b) Y compris des liants hydrauliques.
a) Compresi alcuni agglomerati; by, Compresi gli agglomerati idraulici.

a) Met inbegrip van op cement gelijkende bindmiddelen; b) Met inbegrip van waterbindmiddelen.
a) Incl. binding agents similar to cement; b) Incl. birding agents based on the use of water.
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG

PRODUCTION INDUSTRIELLE

PRODUZIONE INDUSTRIALE

INDUSTRIELE PRODUKTIE

INDUSTRIAL PRODUCTION

1969 1970 (%)
(o] ‘ N ’ D ] ' F l M ‘ A ‘ M ‘ J ' J ‘ A ' S 1968 | 1969
373 1000 ¢
Halbzeug aus Aluminium D 57.0 49,3 46,7 48.8 48,5 50,2 52,8 46,3 50,3 48,1 40,8 40.0 47,0
Demi-produits en aluminium F 28,7 22,9 25,7 25,3 25,3 26,8 26,1 23,6 26,6 25,7 11,7 21,5 19,3 23,4
Semi-lavorati d'alluminio | . 14,6
Halffabrikaat uit aluminium B 16,8 14,5 15,8 14,4 14,8 16,2 16,1 141 16,7 13.3 14,9
Semi-manufactures-Aluminium
374 1000 ¢
Halbzeug aus Kupfer D 88,4 78,7 711 77.3 78,8 80,0 81,6 70,3 80,6 81,1 68,5 65,2 76,9
Demi-produits en cuivre F 46,2 40,0 41,4 42,5 40,5 42,3 44,3 37,2 43,0 37,8 13,3 39,1 32,8 38,9
Semi-lavorati di rame 1 33,3 29,7 29,5 37,3 37.8 394 37,3 36,1 36,3 311 32,5
Halffabrikaat uit koper a) N 6,5 6,0 6,3 6,4 5,7 5,6 7.4 5.7 6,2
Semi-manufactures-Copper B 18,9 13,9 18,1 16,1 16,5 15,9 18,0 13,2 17.8 13.4 15,1
E . . , . . 148,2 169,6
375 1000
Ackerschlepper D 10,8 8,0 9,5 8,5 9.8 9.1 9,7 8,7 9,6 9,1 6,6 8,7 8,5
Tracteurs agricoles F 7.2 51 6.4 6,8 7,3 7.9 6,6 6,3 6,7 4.5 1,6 5.0 5,6
Trattori agricoli | 5.8 4,5 4.8 6,9 7,5 7,7 8,4 7.1 7,9 6,3 6,1
Landbouwtractoren
Farm tractors
376 1000
Schreibmaschinen a)D 1371 . . 118,9 1209
Machines 4 écrire a)F 11,4 11,3 13,2 8.6 9.3
Macchine da scrivere 1 33,6 30,0 30,4 39,1 44,6 45,2 50,6 40,2 449 49,1 34,9
Schrijfmachines
Typewriters
377 1000
Elektro-Waschmaschinen a) D 1291
Machines A laver électriques a) F 96,0 1390 78.2 95,8
Lavatrici eleteriche | . . . . . . . .
Elektrische huish. wasmachines N 7.6 7.4 6.4 7,1 6,4 5,6 4,4 3,5 4.6 7.7 6.7
Electric washing machines B . . . . . . . .
378 1000
Rundfunkempfangsgerite D 602,0 5440 475,0| 470,0 5140 5450 672,0 553,0 5810 4140 359,0 3675 4474
Récepteurs radio a)F 292,0 233,0 198,6
Apparecchi radio | . . . .
Radiotoestellen B .
Radio receivers
379 1000
Fernsehempfangsgerite D 3290 2920 251,0] 223,0 260,0 253,0 2880 2280 270,0 210,0 156,0 216,6 2422
Téléviseurs a) F 157.3 120,1 116,2
Televisori 1 . . . .
Televisietoestellen 8 . .

Television receivers

a) Durchschnitt aus 3 Monaten.

a) Moyennes de 3 mois.
a) Media di 3 mesi.

a) Gemiddeide van 3 maanden.

a) Average for 3 months.
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG
PRODUGTION INDUSTRIELLE
PRODUZIONE INDUSTRIALE
INDUSTRIELE PRODUKTIE
INDUSTRIAL PRODUCTION

= Zahlen des vorigen lahres
¥ Chiffres de I'année précédente ‘ 1969 1970 12
Cifre dell'anno precedente
Cijfers van het vorige jaar I
Data for che preceding year l © I N } o ) F ‘ M ‘ A ‘ M ‘ ! i ] ‘ A , § 1968 I 1969
1
380 1000 BRT/tjb/tsl/tons gross
Yom Stapel gelassene Handelsschiffe a) D 131.5 134,0 174,4 12,2 136,8
Navires marchands lancés a) F 56,2 80,2 169.,8 419 68,1
Navi mercantili varate a) | 58 55,7 34,8 4.5 40,0
Van stapel gelopen koop-
vaardijschepen a) N 96,5 20,9 48,8 24,4 50,0
Merchant vessels launched a}) B 10,7 11,4 5,8 9,0 10,7
a) E 300,7 302,2 373.6 229,0 305,6
381 N
Reisezug- und Giiterwagen D 443
Voitures voyageurs et wagons F 904 778 907 866 881 1053 1127 1 055 945 1234 951 912 917
Carozze, bagagliai, carri merci { 158 197 196 251 232 344 254 340 279 92 177
Personenrijt. en goederenwagons
Passenger- and freight cars
382 1000
Personen- und Kombinationskraftwagen
Voitures particuliéres et commerciales
Automobili per uso privato e commerciale
Personen- en combinatieauto's
Passenger cars
Deutschland (BR) 297,3  265,0 2099 280,5 2657 2922 282,11 279,2 2905 232,0 1844 3207
3430 288,6 253,6 289, 285,7 309.7 350,0 281,8 3392 202,9 1872 317,4} 2385 276,0
* 3004 2676 270.3| 287.4 284,0 268.8 3482 280.0 3374 283.3 2410 2808
France 7 208,0 175,2 190,9! 1952 180,4 1832 207,5 190, 198,8 2117 8,7 1888
226,6 1741 203,5| 213,3 2044 2227 2346 189,3 2389 2215 12,5 224,4| 1527 180,7
* 222.6 170,1 1993 209,1 200,2 200,8 211,7 185,2 203,1 162,2 181,2 220,3
Italia Y 150,5 126,3 121,4| 142,0 143,5 1601 151,2 1461 1231 178,3 497 1171
102,4 81,1 82,8 | 1480 1449 1466 1558 1218 132,8 1579 557 178,0| 120,7 1231
. 93,2 81,2 110,4 135,9 145,1 135,6 146,2 101.5 125,3 119,1 131,0 161,8
Nederland b) 7 9.5 4,5 43 3,9 4,7 4,8 5.0 4.8 5.1 5,2 2,8 4,7
9.5 4.9 5.8 5.4 59 6,3 5,5 4.4 5,4 4,2 4,0 5.1 4.8 51
* 10,5 e 5.6 5,4 5.9 6.3 5,5 4.3 5,2 4,0 3.5 5.1
Belgique/Belgié 7
8.4 243
EUR SRV 665,3 571,0 526,5 621,6 594,3 640,3 645,8 620,2 617,5 627,2 245.6 631,3
681,5 548,7 5457 | 6558 6409 6853 745,9 5973 716,3 586,5 2594 7249 525,19 585,0
383 N
Nutzfahrzeuge D 29084 26847 24574 ! 25651 26564 26448 29885 22777 26535 20752 23034 28861} 20398 24 336
Véhicules utilitaires F 30080 24332 28093 | 28923 26409 27865 27032 21346 24658 25053 3092 25914} 20 214 24193
Autoveicoli utdilitari | 7837 6474 7070(10788 12037 11855 12234 10148 11344 12422 5218 13034} 9893 9882
Bedrijfsauto’s b) N 1 820 922 901 825 830 903 909 827 1043 748 681 1027 749 910
Commercial vehicles B . . . . . . 1630 2
c) E 68821 58575 60638 66187 65840 66071 70060 55098 63580 58975 32025 68836 52884 61549
384 1000
Fahrrider D 1421 132,9 126,7 100,5 115.2 111.6 124,0 1163 170,0 154,5 131,4 116,4 130,3
Bicyclettes a) F 120,6 80,9 102,8 113.0 103,0
Biciclette | 40,8 34,2 36,0 39,3 33,4 37,3 35,7 25,6 29,0 42,7 442
Rijwielen N 58,7 55,5 50,9 41,3 47 .6 61,0 531 52,6 68,1 52,4 47.8 52,0
Cycles a) B8 151 11,2 17.4 18,5
E . 337,3 348,0
385 1000
Mopeds u.s.w. bis 50 cc D 21.3 18,6 16,6 18,2 18.8 19,4 22,5 16,9 20,3 227 7.6 13,8 16,7
Cyclomoteurs F 112,0 80,7 71,7 75,3 79.2 95,9 106,3 82,2 132,0 158,7 9,3 107,7 93.8 95.4
Ciclomotori i 30,5 21,7 21,9 26,4 35,9 42,5 47,8 48,6 53,4 43,9 39,8
Hulpmotorrijwielen N 9,0 7.7 8,3 5,9 8.0 13,4 12,2 10,6 12,7 8,9 8.5 9,9
Mopeds a) B 4,5 4.8 5,0 51
E . . 165,0 166,9

einbegriffen.

la Belgique.

niet inbegrepen.

* Saisonbereinigte Zahlen.

* Chiffres désaisonnalisés.

* Cifre destagionalizzate.

* Voor seizoen'nvloeden gecorrigeerde cijfers.
* Seasonally adinsted figures.

a) Durchschnitt aus 3 Monaten; b) Fiir Oktober beziehen sich die Angaben auf 2 Perioden von je 4 Wochen; ¢) In den Monatsangaben ist die Produktion Belgiens nicht
a) Moyennes de 3 mois; b) Pour le mois d’octobre les données se référent 3 2 périodes de 4 semaines; c} Les années mensuelles ne comprennent pas la production de

a) Media di 3 mesi; b) Per it mese di ottobre i dati si riferiscono a 2 periodi di 4 settimane; ¢} | dati mensili non comprendono la produzione del Belgio.
a) Gemiddelde van 3 maanden; b) Yoor de maand oktober hebben de gegevens betrekking op 2 perioden van 4 weken: c¢) In de maandcijfers is de produktie van Belgié

a) Average for 3 months: b) For the month october the data refer to 2 periods of 4 weeks; ¢} Excl. the production of Belgium for the monthly datas.
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INDUSTRIELLE ERZEUGUNG
PRODUCTION INDUSTRIELLE

PRODUZIONE INDUSTRIALE

INDUSTRIAL PRODUCTION

INDUSTRIELE PRODUKTIE

Y = Zahlen des vorigen jahres

Chiffres de I'année précédente 1969 1970 o
Cifre dell’anno precedente
Cijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year o N o ) F M A M ! ) A s 1968 1969
386
Genehmigte YWohnungen (Stiick)
Logements autorisés (nombre)
Abitazioni progettate {(numero)
Woningen, waarvoor bouwvergunnung is verleend (aantal)
Dwellings licensed (number)
Deutschland (BR) 50495 42512 40764 | 30163 36559 44684 47639 48805 51207 54384 49654 50716
56770 48538 40717 | 35396 40291 45880 54736 48929 54689 61434 58701 58408] 44720 46653
* 49528 48678 44091 | 48 991 50 687 46 024 52 616 47 351 51563 565 550 54 544
France \p 54428 57173 88163 | 41 500 37143 44155 41168 44083 51933 56191 44878 58100
53594 42920 69297 | 36 066 44698 48 362 46394 42201 56931 44714 42273 46 624 48 747
* 53556 37582 42022/ 44 554 53 338 50 752
Italia P 72691 38613 45575 19381 21 346 23247 21364 25285 22780 25110 22582 25845
25278 24454 24399 | 16978 22251 24611 25319 27539 24803 27035 76 858 23 423
* 24990 26130 24100 22940 21970 21590 23140 27 260 21609
Nederland ] 8 561 7676 17114 5830 8648 15160 7 951 8470 14258 6579 10548 14541
9146 10145 17 359 | 6 011 7140 15998 5856 6921 12730 12148 8883 18442 | 10870 10720
* 9431 14454 13010 9 920 7403 13 282 9 285 9 483 7 889 12 432 12 837
Belgique/Belgik a) W 3685 2868 3278 2610 3637 3577 4672 4172 4772 4574 3720 3735
3183 2697 3443 | 2606 2881 297 4100 2831 3 055 3142 3758
- 3 201 3 210 3 460 3 126 2 598 2263 3721 2677
tuxembourg a) Y 14 13 14 16 28 1 29 17 58 33 16 15
35 16 20 17 25
* 35 27 20

3g7

EUR

Fertiggestelite Wohnungen (Anzahl)

Logements achevés (nombre)

Abitazioni costruite (numero)

Voltooide woningen (aantal)

Dwellings completed (number)

Deutschland (BR)
1000

France b)

lealia

Nederland

Belgique/Beigié c)

W [191630] [151190] [193720

41 740

¥ 43 914
. 43,69
28 147

v 28 422
* 22629
12 049

¥ 12 206
* 10606
6 373

¥ 3633

39724
43 298
43,08

40 570
43 700

27 096
27 720
22 137

12 498
12 818
10 336

4 480
2253

196 456
186 963
42,84

27 266
26 589
21796

14 275
12 585
7976

2 488
1216

13 825
11 309
49,17

18 576
16 072
18 899

8163
6 025
9 140

34
999

16 437
14 731
41,74

31 500
30 700

16 983
19 290
24 888

7 243
6 571
9 280

2 603
1180

16 403
15746
39,46

20 456
20 810
23 786

9 237
8 391
8 410

S 389
3140

20 507
17 077
38,21

19 091
23 812
28 361

9 662
9 960
9979

S 885
3319

22 293
17 150
35,43

35 400
36 700

24 469
25 362
25 310

10 681
9 977
9 996

5453
3377

111101790 [109740] [133460] [124995} [133050] [147270
{150810] [130350] [157485]!

34119
30 476
43,31

26 831
29 646
29 540

10 638
9 887
9 906

3522
3455

32 550
26 628
33,74

27 300
34137

11 635
10 809
12 910

3108

28 845
25 673
31,04

31700
38 800

21 634

8 200
8 947
9611

4071

] {150420] [133345] [155115]

40 764
36 769

25 077

10 051
9 821
9 840

4 006

[184160] [135650)

43 217

35 600

22 579

10 231

3950

41 660

35585

23 596

10 260

2953

Saisonbereinigte Zahlen.
Chiffres désaisonnalisés.
Cifre destagionalizzate.

Voor seizoeninvlioeden gecorrigeerde cijfers.
Seasonally adjusted figures.

a) Wohngaebiude;

a) Case d'abitazione;

b) Durchschnitt aus 3 Monaten.
a) immeubles d'habitation;

b} Moyennes de 3 mois.
b) Media di 3 mesi.

a) Woonhuizen; b) Gemiddelde van 3 maanden.
a) Dwelling houses; b) Average for 3 months.
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BINNENHANDEL, DIENSTLEISTUNGEN

GOMMERCE INTERIEUR, SERVIGES
COMMERGIO INTERNO, SERVIZI

BINNENLANDSE HANDEL, DIENSTVERLENING
INTERNAL TRADE, SERVICES

I
= Zahlen des vorigen Jahres
¥ Chiffres de l'année précédente 1969 1970 2
Cifre dell’anno precedente
Cijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year o N b ) F M A M ] ) A s 1968 1969
INDEX DER UMSATZE DER WARENHAUSER
INDICE DU CHIFFRE D’AFFAIRES DES GRANDS MAGASINS
INDEXCIJFER VAN DE GELDOMZETTEN VAN DE WARENHUIZEN
INDICE DELLE VENDITE DEI GRANDI MAGAZZINI
INDEX OF RETAIL TURNOVER OF DEPARTMENT STORES 1963 = 100
401
Gesamtindex
Indice général
indice generale
Totaal indexcijfer
Overall index
Deutschland (BR) 165 206 256 146 120 153 154 161 143 170 150 154
187 220 288 164 137 175 175 174 170 203 165 157 170
* 180 177 175 185 176 186 181 186 198 203
France v 168 177 242 151 128 154 154 168 156 162 157 174
177 170 256 158 136 158 161 167 165 168 151 167
* 169 165 173 170 167 166 169 176 174 174
lealia Y 175 162 260 140 110 143 154 176 163 168 149 184
195 170 292 166 135 176 165 164 196 192 161 153 171
* 173 169 177 183 180 199 171 170
Nederland v 193 257 238 153 132 178 187 210 185 198 183 185
212 271 271 192 158 198 205 226 203 228 192 178 198
* 202 200 222 209 215 215 210 226 217 216
Belgique-Belgi& Y 138 160 186 131 117 140 141 154 141 143 139 137
153 164 209 144 131 152 156 160 157 163 136 148
. 149 148 154 158 155 158 156 165 162
402
Nahrungs- und GenuBmittel D 206 211 278 198 190 220 214 199 185 214 196 177 192
Denrées alim., boissons, tabac F 203 188 262 179 189 205 209 109 194 208 174 194
Alimentari, bevande, tabacco i 205 194 294 210 194 260 202 189 175 194 187 168 196
Voedings- en genotmiddelen N 238 271 345 234 220 265 240 245 208 265 236 198 228
Foodstuffs B 158 150 193 162 154 173 166 157 147 157 137 150
403
Textilien, Bekleidung, Schuhe D 173 202 253 151 105 145 147 156 155 189 135 177 152
Textiles, habillement, chaussures F 162 153 206 149 100 123 132 147 146 126 127 142
Tessili, abbigliamento, calzature | 216 183 272 152 116 163 169 175 231 193 148 150 170
Textiel, kleding, schoenen N 201 214 193 160 122 162 177 192 166 177 143 152 162
Textiles, clothing, shoes B 141 144 184 127 104 131 140 155 155 143 124 134
404
Hausrat und Wohnbedarf D 197 229 297 163 152 184 188 181 182 208 190 167 178
Ameublement, ménage F 176 153 203 154 131 150 146 15 144 164 148 160
Mobili e casalinghi | 166 135 202 148 147 152 142 134 134 159 171 136 143
Huisraad, huishoudelijke art. N 229 280 288 229 192 220 227 249 216 255 227 206 222
Household equipment B 167 153 209 145 149 155 163 175 166 185 141 155
405
Sonstige Waren D 196 281 421 164 154 207 201 198 192 231 203 170 196
Autres marchandises F 158 197 441 147 120 158 148 165 180 198 166 186
Altre merci | 161 140 378 164 113 137 134 136 179 205 160 154 163
Overige goederen N 199 374 355 195 154 197 216 255 262 282 230 199 224
Other goods B 159 272 318 143 128 153 162 167 180 202 155 172
* Saisonbereinigte Zahlen,
* Chiffres désaisonnalisés.
* Cifre destagionalizzate
* Voor seizoeninvioeden gecorrigeerde cijfers.
* Seasonally adjusted figures
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BINNENHANDEL, DIENSTLEISTUNGEN

GOMMERGE INTERIEUR, SERVICES
COMMERCIO INTERNO, SERVIZI

BINNENLANDSE HANDEL, DIENSTVERLENING
INTERNAL TRADE, SERVICES

= Zahlen des vorigen Jahres
hd Chiffres de I'année précédente ‘ 1969 1970 2
Cifre dell'anno precedente I
Cijfers van het vorige jaar ’ j
Data for the preceding year o N D ] F M ! A M b} | | A S 1968 1969
INDEX DER UMSATZE DER KONSUMGENOSSENSCHAFTEN
INDICE DU CHIFFRE D’AFFAIRES DE COOPERATIVES DE CONSOMMATION
INDICE DELLE VENDITE DELLE COOPERATIVE DI CONSUMO
INDEXCIJFER VAN DE GELDOMZETTEN DER COOPERATIEVE VERBRUIKSVERENIGINGEN
INDEX OF RETAIL TURNOVER OF CO-OPERATIVE SOCIETIES 1963 = 100
406
Gesamtindex D v 129 133 152 121 120 137 137 140 126 135 134 124
Indice général 137 132 163 126 134
indice generale
Totaal indexcijfer F y 154 157 189 151 143 158 163 169 165 174 167 163
Overall index 176 168 212 172 158 172 179 183 183 149 168
1 v 163 159 194 152 153 171 175 174 167 174 168 170
183 173 230 177 169 194 187 190 191 197 190 156 174
N 'Y 154 167 181 154 145 160 152 168 146 149 165 148
157 156 166 169 148 157 156 169 154 159 154 156
8 'Y 121 125 146 128 118 126 124 130 120 115 117 118
126 120 151 127 116 124 123 123 125 117 123 124
L v 201 181 197 195 184 202 222 208 193 199 179 178
210 183 223 247 263 289 305 289 280 306 256 189 198
INDEX DER UMSATZE DER FILIALUNTERNEHMEN a)
INDICE DU CHIFFRE D'AFFAIRES DES ENTREPRISES A SUCCURSALES a)
INDICE DELLE VENDITE DELLE IMPRESE A SUCCURSALI a)
INDEXCIJFER VAN DE GELDOMZETTEN VAN DE FILIAALBEDRIJVEN a)
INDEX OF TURNOVER OF MULTIPLE RETAILERS a) 1963 = 100
407
Gesamtindex D N 177 190 213 158 148 184 190 195 175 187 171 181
Indice général 214 220 258 , 172 210 217 214 206 225 193 161 190
Indice generale
Totaal indexcijfer 1 'Y 183 170 229 144 143 174 189 185 182 187 127 186
Overall index 226 197 258 202 189 228 242 219 210 222 153 157 183
N 'Y 193 197 195 157 135 168 183 203 167 174 173 181
217 204 210 188 154 187 192 219 187 197 185 168 181
B v 225 220 254 21 193 230 243 251 228 234 232 244
279 255 330 263 241 278 291 285 279 290 199 244
408
Nahrungs- und Genufimittel D 200 201 257 165 191
Denrées alim., boissons, tabac F 195 186 234 198 182 201 210 216 212 215 208 162 188
Alimentari, bevanda, tabacco i 342 303 392 358 322 367 384 334 304 323 258 220 277
Voedings- en genotmiddelen N 224 222 251 242 21 233 222 242 218 235 235 190 211
Foodstuffs B 306 292 382 322 305 335 343 339 336 350 221 281
409
Textilien, Bekleidung, Schuhe D 254 278 274 162 194
Textiles, habillement, chaussures | 200 190 259 141 125 198 164 160 183 141 105 139 159
Tessili, abbigliamento, calzature N 211 181 157 124 87 138 161 197 153 149 122 143 148
Textiel, kleding, schoenen B 271 246 290 207 164 232 272 257 228 227 182 214
Textiles, clothing, shoes
410
Hausrat und Wohnbedarf D 192 199 216 139 161
Ameublement, ménage | 180 169 178 144 97 167 182 181 191 218 133 128 142
Mobili e casalinghi N 191 198 234 200 152 159 157 178 179 215 202 155 158
Huisraad, huishoudelijke art.
Household equipment

a) Unternehmen mit 5 und mehr Verkaufsfilialen.
a) Entreprises avec 5 succursales de vente et plus.

a) Imprese con 5 e pil succursali di vendita.

a) Ondernemingen met 5 en meer verkoopfilialen.

a) Firms with not less than 5 sales branches.
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BINNENHANDEL, DIENSTLEISTUNGEN

GOMMERGE INTERIEUR, SERVICES

4. COMMERCIO INTERNO, SERVIZI

BINNENLANDSE HANDEL, DIENSTVERLENING

INTERNAL TRADE, SERVICGES

= Zahlen des vorigen |ahres
¥ Chiffres de I'an!\ée précédente I 1969 I 1970 4
Cifrecq.efll';nno :;‘recedepte_ I
a t vorige jaar
Data fgre:;evp':ecaedrng”ygea: o l N 1 D ‘ ] l F 1 M \ A | M ‘ ] } ! l A ' S 1968 | 1969
ZULASSUNG FABRIKNEUER PERSONEN- UND KOMBINATIONSKRAFTWAGEN
IMMATRICULATION DE VOITURES NEUVES, PARTICULIERES ET COMMERCIALES
ISCRIZIONI DI AUTOMOBILI NUOVE PER USO PRIVATO E COMMERCIALE
INSCHRIJVING VAN NIEUWE PERSONEN- EN COMBINATIEAUTO’S
REGISTRATION OF NEW PASSENGER CARS 1000
41
Deutschland (BR) 1432 1089 93,5| 1039 131,6 1979 196,5 182,5 1647 168,3 93,7 1496
181,41 1409 1304 1225 153,3 2150 240,8 1940 213,9 207,8 1031 158,3 118,8 1534
* 171,7 165,95 170,7 175,1 167.,6 149.,8 183,8 156.,9 201,8 208,3 147,3 158,8
France y 1295 1205 143,5] 1156 1030 1271 148,5 133,7 1436 1084 61,2 89,7
128,6 1044 1017 96,9 95,7 1340 128,3 108,1 127,2 86,5 46,8 1049 103,3 1138
* 116,3 103,9 101,2 i05,5 95,2 106,0 102,8 99,3 104,8 101,0 102.8 123,7
Ieafia v 87,8 84,8 75,5 | 102,3 99,9 1148 1262 129,2 112,4 1241 1119 58,7
107.6 713 62,8 88,6 1119 1140 131,3 122,3 1233 1388 1155 97,3 101,8
b 117,3 93,9 102,8 78,4 112,4 98,6 108,6 97,5 111,6 116,0 116,0
Nederland ] 25,2 23,9 20,0 25,9 22,5 34,5 39,6 41,4 37,0 25,3 21,5 23,8
30,7 25,9 21,6 31,2 27,7 41,5 42,0 45,4 41,9 25,7 19,5 27,9 29,1
- 31,2 26,4 33,7 37,0 33,8 33,5 30,4 34,2 35,3 26,3 24,7
Belgique/Belgid ] 22,0 16,9 15,9 21,7 24,7 30,7 33,2 29,7 35,8 28,9 20,6 24,3
26,8 18,5 16,2 21,1 24,1 26,6 28,5 24,6 29,6 26,0 22,5 259
* 28,6 24,2 21,5 25,2 24,0 19,4 22,5 20,5 23,6 25,9
Luxembourg Y 0,81 0,55 0,59 0,55 0,76 1,31 1,26 0,99 0,99 1,13 0,56 0,81
0,90 0,75 0,65 0,52 0,91 1,13 1,34 1,12 1,26 1,12 0,76 0.89 0,78 0,89
. 0.90 099 0.88| o072 0.8 078 093 0,94 126 111 090 105
EUR y 4085 3555 3482 370,0 3825 5063 545,1 518,1 4945 456,0 3095 347.1
475,7 361,8 311,8| 360,8 413,6 531,7 572,2 4955 537,2 4859 3274 370,5 423,2
hd 475,0 408,5 392.9 417,2 435,8 396,0 451,6 413,8 495,9 460,6 453,3
FREMDENUBERNACHTUNGEN IN DEN BEHERBERGUNGSBETRIEBEN M EIGENTLICHEN SINNE
NUITEES DES TOURISTES DANS LES ETABLISSEMENTS D'HOTELLERIE PROPREMENT DITE
PERNOTTAMENTI DI TURISTI NEGLI ESERCIZI ALBERGHIERI PROPRIAMENTE DETTI
OVERNACHTINGEN VAN TOERISTEN IN LOGIESVERSTREKKENDE BEDRIVEN IN EIGENLIJKE ZIN
TOURIST NIGHTS IN HOTEL ACCOMODATION 1000
412
Inlinder und Auslinder D @ 7154 4538 4050| 4704 5161 6030 6865 9126 12046 15672 16138 12330
Nationaux et étrangers 7974 4805 4318 4981 5392 6782 6719 9542 12527 15886 8292 8764
Indigeni e scranieri . 8 970 8 437 8 642 8718 8635 9 140 8 787 9 228 8 609 10 307
Binnen- en buitenlanders
Nationals and foreigners 1 Y 6347 4278 4409 4760 4760 5431 6924 7633 12553 20649 25145 14123
7031 4473 4581 5354 5336 6826 6468 8292 12398 21456 9200 9839
. 9 867 9716 9746 | 10 420 10 612 11 439 10 249 10 970 8 022
B ] 327 295 240 230 225 290 487 521 574 1251 1205 558
373 297 244 239 240 403 1417 627 525 521
L 36 24 19
¥ 63 69

® Saisonbereinigte Zahlen.

* Chiffres désaisonnalisés.

* Cifre destagionalizzate.

* Voor seizoeninvioeden gecorrigeerde cijfers.
* Seasonally adjusted figures.
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VERKEHR
TRANSPORTS
TRASPORTI
VERVOER
TRANSPORT

= Zahlen des vorigen Jahres
¥ Chiffres de I'année précédente 1969 1970 2
Cifrecd?ll'lnno precedente
ijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year l o l N ’ o ! l F ‘ M ‘ A ‘ M ‘ ) I ! ‘ A ' § 1968 ‘ 1969
EISENBAHNVERKEHR a)
TRAFIC FERROVIAIRE a)
TRAFFICO FERROVIARIO a)
VERVOER PER SPOOR a)
TRAFFIC BY RAIL a)
501 1000
Beladene u. belad. eingegangene Giiterw. D 2193 1979 1783 1757 1862
WVag. chargés et entrés chargés F 1017 890 924 910 832 871 925 850 914 860 640 869 869 890
Vagoni carichi e entrati carichi i 334 301 283 341 322 353 345 324 327
Binnengek. goederenwagons N 145 134 132 128 123 128 123 133 125 126
Wagons loaded and entered loaded B 255 234 249 206 173 236 253 232 243 226 207 227
L 63 61 63 61 59 62 64 63 65 68 60 63 S0 57
502 1000 ¢
Beférderte Tonnen D Wy 35374 31583 2842728379 25996 29894 29351 28870 29 428 31844 30150 31940
Tonnes transportées 36302 32668 31058 30740 28210 29810 34134 29583 27 516 29 937
Tonnellate trasportate
Vervoerd gewicht F Y 22260 21290 21560| 21660 19570 20290 21020 20880 21040 19550 15250 17790
Tonnes carried 23250 20690 2172022350 20110 21210 22520 20720 21720 20180 16180 21330} 19088 20226
| Wy 4665 4450 4721 4441 4267 4823 4757 5017 4734 4774 4640 4749
4841 4263 3952| 4808 4880 5093 4992 4607 4929 4800 4 654 4605
N Yy 2465 2357 2305 2281 1884 2148 2138 2126 2148 2111 2006 2269
2546 2432 2369 2343 2230 2380 2447 1988 2151 2205
B ¥ 6 261 5748 5886| 5657 5081 5727 5536 5677 5988 5430 5155 5706
6 501 6104 6368 5398 4352 6131 6521 6144 6299 5950 5255 5744
L ¥ 1468 1422 1443 1444 1327 1513 1500 1493 1545 1594 1462 1609
1679 1673 1706| 1640 1556 1629 1750 1656 1723 1811 1307 1545
503 Mio tkm
Tonnenkilometer D 6741 5827 5568 5904 5560 5742 6356 5641 5013 5600
Tonnes-kilométres F 6514 5724 6013 6181 $516 5916 6260 5852 6188 5850 4537 6067| 5246 5601
Tonnellate—chilometri | 1470 1315 1308] 1600 1588 1727 1634 1507 1521 1 300 1427 1435
Tonkilometers N 328 318 312 308 291 310 314 267 273 288
Ton-kilometers B 695 679 705 611 520 648 701 655 679 638 553 614
L 66 63 [ 63 59 62 68 65 65 68 53 60
E 15814 13926 13970 14 667 13534 14228 15333 13987 12572 13598
504 1000
Befdrderte Personen D 91 400 91400 90200 90500 87700 97800 88700 94100 86 338 88 658
Yoyageurs transportés F 54700 52100 59200) 54700 50200 61700 55200 52400 58000 46400 33400 50000| 48200 50 861
Viaggiatori trasportati | 26 499 27 424 26077 27739 25816 29972 28210 27921 25 950 26 012 26190
Vervoerde reizigers N 16 400 15900 14100 16300 15200 15900 14800 15400 14995 14983
Passengers carried B 22049 21356 22178 22051 21083 22090 21571 20991 19 466 15558 21 231 20 654
L 1045 109 1030 1071 984 1152 1028 1078 1111 1044 1265 1030
E 212 093 209 276 212 785 |212 361 200 323 228 614 209 509 211 890 198 041 202 376
505 Mio
Personenkilometer D 2960 2663 3087 | 2628 2617 3127 2819 3482 2859 3049
Yoyageurs-kilométres F 3190 2910 3800| 2910 2840 3640 3200 3390 4000 4180 3640 3250] 2988 3238
Viaggiatori-chilometri i 2397 2338 2603| 2343 2074 2793 2513 2317 2568 2407 24954
Reiziger-kilometers N 664 634 586 645 568 631 586 679 611 628
Passengers-kilometers B 706 675 710 689 664 701 694 700 685 663 682 686
L 22 22 21 21 20 22 21 22 21 23 26 21
E 9939 9242 10807 9236 8783 10914 9833 10590 9572 10116

a) Nur Haupteisenbahngesellschaften.
a) Chemins de fer principaux seulement.
a) Farrovie principali solamente.

a) Uitsluitend de voornazsmste spoorwegmaatschappijen.

a) Principal railways only.
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VERKEHR
TRANSPORTS

TRASPORTI

TRANSPORT

VERVOER

1969 1970 [74]
l o] | N ‘ D | 1 F l M ‘ A . M ' } | ) l A ’ S 1968 1969
BINNENSCHIFFAHRT (Beférderte Tonnen)
TRAFIC FLUVIAL (Tonnes transportées)
TRAFFICO FLUVIALE (Tonnellate trasportate)
BINNENVAART (Vervoerd gewicht)
INLAND WATERWAYS TRANSPORT (Tonnes carried)
506 1000 t
Binnenverkehr D 8 681 8052 7157 4219 4230 7585 9778 8462 9806 10252 8340 8422
Trafic intérieur F 5 811 6280 5874 5709 4288 494 6007 5851 5873 5518 5174 5341| 5187 5693
Traffico interno N 8200 7165 5420| 5200 6285 8214 8580 7500 8000 7691 73
Binnenlands vervoer B 2 687 2429 2538 2259 2285 2640 2875 2743 2726 2 347 2434
Inland transport
507 1000 ¢
Einfuhr (Empfang) a) D 5288 5316 5112f 5366 4670 6426 6937 10078 7269 6789 5816 5966
Importations F 958 912 879 911 760 1137 1184 982 1262 1303 1181 1135 995 1082
Importazione N 3423 3251 2541 2414 2411 3649 4164 3514 4091 3873 3707 3629
Invoer (gelost) B 3170 3083 2505) 2118 2696 2780 3321 295 3142 3137 3077
fmports
508 1000 ¢
Ausfuhr (Versand) a) D 3759 3667 2897 2757 2745 4318 4609 4034 4649 4714 4398 4188
Exportations F 1462 1371 1280 1273 1340 1847 2128 1840 2245 1974 2031 1876 | 1716 1824
Esportazione N 5934 6153 5703 6051 5437 6959 7694 6910 7639 7488 6120 6419
Uitvoer (geladen) B 1640 1723 1421 1178 1364 1567 1772 1802 1785 1888 1746
Exports
509 Mio tkm
Tonnenkilometer; insgesamt b) D 3436 3169 3050 2381 2358 4010 4734 4049 4826 4948 3994 3971
Tonnes-kilométres; total b) F 1058 1049 1021 946 m 903 108 1040 1095 951 942 944 954 1039
Tonnellate-chilometri; totale N 2429 2297 1937 | 2001 1952 2593 28% 2619 2895 2579 2495
Tonkilometers; totaal B 613 571 514 437 471 580 630 591 606 554 573
Ton-kilometers; total E 753 7716 6522 5765 5558 8086 9345 8299 9422 8081 8078
SEEHAFEN
PORTS MARITIMES
PORTI MARITTIMI
ZEEHAVENS
SEAPORTS
510 1000 t
Geladene Giiter D 2448 2425 2435| 2404 2272 2416 2444 2436 2344 2364 2244 2329
Marchandises embarquées F 3197 2989 3289| 3705 3571 3276 3145 2785 2640 2989 276) 2874
Merci imbarcate 1 2920 2630 2534 2838 3175 3178 2966 31245 2883 3016 2605 2684
Geladen goederen N 4628 4828 4532 5312 5371 5034 4689 5488 5027 6132 4755 5247 3391 4009
Goods loaded B 3885 3450 3501 3044 3504 3404 3575 2680 4136 1368 3684
E 17078 16322 16291 | 17303 17893 17 308 16819 16 634 17 030 14 369 15 580
511 1000 t
Geloschte Giiter D 8857 8738 8898| 8631 7846 8979 9278 9663 9409 10177 7545 81252
Marchandises débarquées F 14040 13271 13885| 16575 13861 14619 15401 14272 13639 15237 11237 12804
Merci sbarcate 1 16289 15276 14519) 16801 14868 16588 15830 15826 17243 17 268 13843 15220
Geloste goederen N 15516 15514 15994} 16305 13673 16817 17215 18165 17210 18857 17228 16477 | 12526 14381
Goods unloaded B 7763 7766 6678 5420 5915 7364 7954 6881 7 281 68% 7249
E 62465 60565 59974 | 63732 56163 64367 65678 64807 64782 52 041 57 906

dans les chiffres relatifs 4 |'Ailemagne.
nei dati della Germania.
cijfers begrepen.

in the German figures.

a) Verkehr mit Hifen aufilerhalb der B.R. Deutschland; b) Der gesamte Durchgangsverkehr auf dem Rhein zwischen Lauterburg und Basel (deutsch-franzésische

Grenze) ist in den deutschen Ziffern enthalten.
a) Trafic avec les ports situés A I'extérieur de la R.F. d’Allemagne; b) Le trafic rhénan de transit entre Lauterburg et Bile (frontiére franco-allemande) est inclus
a) Traffico con i porti situati fuori della R.F. di Germania; b) L'insieme del traffico renano di transito fra Lauterburg e Basilea (confine franco-tedesco) & compreso

a) Verkeer met havens buiten de B.R. Duitsland; b) Het totale doorgaande vervoer op de Rijn tussen Lauterburg en Bazel (Duits-Franse grens) is in de Duitse

a) Trade with ports outside the F.R. of Germany; b) The entire transit traffic on the Rhine between Lauterburg and Basel (Franco-German frontier) is included
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AUSSENHANDEL
COMMERGE EXTERIEUR
COMMERCI0 ESTERO
BUITENLANDSE HANDEL
FOREIGN TRADE

= Zahlen des vorigen fahres
¥ Chiffres de I'année précédente 1969 1970 o
Cifre dt?ll'anno precedente
Cijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year o N D J F M A M ] J A S 1968 | 1969
601
Gesamteinfuhr
Importations totales
Importazioni totali
Totale invoer
Total imports Mio §
Deutschland (BR)  1948,6 1793,3 1784,4119292 17048 20421 2066,6 20152 20371 21381 18565 2116,0
2557,7 2212,4 2257,212332,7 2204,1 2464,1 26251 23448 2601,8 2531,6 2197,9 2502,7 |1679,2 2077,2
2393,3 21238 2123,8|2338,3 2481,5 2377,1 2630,9 2350,7 2607,7 2537,5 23838
France W 13171 13498 14471 (13645 13189 1471,4 15650 15251 15253 1480,7 992,7 13852
1542,9 1378,2 15529 |1434,5 1488,3 1598,2 1761,8 1406,2 1744,7 1563,3 1217,8 1592,3 [1160,5 14352
* 15403 1375,6 1400814318 14856 1399,7 1663,4 13394 1690,4 16609 16229
ltalia v 821,2 1053,4 948,1 (10175 9417 9360 9981 1049,0 10803 10955 771 11110
10684 1168,3 1116,5|1237,6 1060,8 11452 12531 12551 1322,6 1313,4 10849 1339,0] 857,2 10375
¢ J008,8 1111,8 1114311 {74,4 1058,56 1142,9 12508 1252,7 13203 1311,1 12950
Nederland v 8592 8163 810,7| 816,2 8083 8899 8826 9156 9474 8934 8211 9751
1052,6 9654 1030,9 /10030 9894 1054,6 1080,2 1116,0 1206,9 1109,1 10257 11181} 7744 9159
* 10155 966,2 1031,7 {10038 10419 985,7 1081,1 11168 1168,7 11099 1114,1 1119,0
Belg-Lux y 816,77 707,6 741,6| 7397 7458 8224 8131 830.0 886,7 808,1 7256 B66,5
968,8 826,7 920,0| 7959 939,7 9499 1021,0 859,9 9846 9182 7993 6944 832,0
b 915.,9 827,6 862,7 842,1 940,6 875,6 1021,8 860,8 941,2 1016,1 883.5
EUR Wy 5762,6 57205 5731,85867,0 5519,7 6161,7 6325,6 6334,8 6476,7 64159 52730 64539
7190,4 6551,0 6877,5 6804,9 66825 7212,0 7741,3 6982,0 7860,6 74356 6325,6 5165,7 6297,6
6912,8 6378,3 6530,1,6823,0 70753 6735,5 77598 7000,6 7670,3 7 454,2 7327,2
602
Gesamtausfuhr
Exportations totales
Esportazioni totali
Totale uitvoer
Total exports
Deutschland (BR)  2386,4 23048 2471,9 1966,7 19753 24508 2402,0 2379,3 23344 2558,9 2116,1 2456,3
29788 26158 2818,012380,2 2569,2 2879,5 2934,6 26498 2922,7 3082,6 2461,3 2882,4]12070.2 2421,0
* 2784,8 2616,2 2 468,8|2506,6 27858 26340 29349 2650,1 3028,0 3082,9 28214
France W 1252,6 11343 1203811522 11793 1258,0 13108 12321 13495 1359,9 8151 1109,2
1387,5 12391 14287 1276,6 13855 15359 15920 1319,9 1683,6 15087 11057 1430,6 |1056,0 1240,0
* 71268,0 1238,7 1300,1(1417,0 1385,0 1361,9 15055 13194 1566,6 14203 15408
lealia y 902,3 10036 908,7) 888,6 913,0 10224 10274 10781 10108 11603 8002 9977
971,2 10095 862,3|1000,5 921,4 1060,7 1120,4 11154 1157,6 1188,9 1018,1 1136,7} 8488 9474
b 913,6 10076 860,4 | 1080,9 949,9 9650 11184 11133 11556 11215 11415
Nederland vy 8214 7509 7364 7458 697,6 7983 7811 816.8 869.6 7891 763,0 9389
10114 8851 8758 901,1 862,1 9471 95,1  929,5 997,0 940,4 912,4 1078,3| 6951 8304
. 916,6 851,7 875,0 900,3 958,1 946,3 994,2 928,6 949,3 993,2 10178 1009,4
Belg-Lux Yy 792,7 7016 7568 8430 697,6 8032 8028 8302 837,7 866,6 612,6 912.8
976.6 907,1 952,2 | 877,9 878,7 9745 1066,9 900,5 1004,6 993,7 6628 680,3 8391
. 898,7 902,0 889.9 872,6 873,4 8713 10616 895,1 999,2 1033,0 894,0
EUR Wy 61555 58952 6077,615596,3 54628 6332,6 6324,2 63364 6402,0 6734,8 5107,0 64150
7325,5 6656,6 6937,0]6437,3 6616,8 7397,6 77090 69150 77655 77143 §350,5 6308,0
* §847,2 6629,9 6393,9|6771,4 6954,9 6753,7 76810 6887,0 77375 7686,2 73747
603
Handelsbilanz D +421,1 +403,4 +560,7 |+ 47,5 +365,2 +4153 +309,5 +304,9 4320,9 +551,0 +263,4 +379,7{+391,0 +343,8
Balance commerciale F —155.4 —1391 -124,3-157,8 —102,7 — 62,3 —1698 — 864 — 61,1 — 54,6 —112,2 —161,7 |-104,5 —1951
Bilancia commerciale | - 97,2 —158,8 —254,1|—237,1 —139,7 — 84,5 —132,7 —-139,7 -—165,1 —124,6 — 66,8 —202,4|— 8,4 — 60,0
Handelsbalans N — 41 - 803 —155,1|-102,0 -127,3 —107,5 — 85,2 —186,5 -2099 —168,6 -113,3 — 398|— 79,3 — 85,5
Trade Balance B-L + 7,7 + 80,4 + 32,2 |+ 82,0 — 61,1 + 246 + 459 + 40,6 + 20,1 + 75,5 —136,5 - 141 + 70
E +1351 +105,5 + 59,4|—3675 — 65,6 +185,6 — 32,2 — 67,0 — 95,1 278,6 —165,4 +184,8 + 10,3

Saisonbereinigte Zahlen,

Chiffres désaisonnalisés.

Cifre destagionalizzate.

Voor seizoeninvioeden gecorrigeerde cijfers.
Seasonally adjusted figures,

a & & & @
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AUSSENHANDEL
COMMERCE EXTERIEUR

COMMERGIO0 ESTERO

BUITENLANDSE HANDEL

FOREIGN TRADE

= Zahlen des vorigen Jahres
¥ Chiffres de I'année précédente 1969 1970 2
Cifrecd?ll'nnno ?‘recedenta
ijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year o ' N ‘ D ) I F ' M 1 A 1 M ' ] ] ! ’ A ‘ s 1968 ' 1969
Mio $
604
Verhiitnis der tatsichlichen Wertse a) D 116,5 118,3 124,9 1021 116,6 1169 111,8 1130 112,3 1218 12,0 1152 1233  116,6
Rapport des valeurs courantes a) F 89,9 89,9 92,0 89,0 93,1 96,1 90,4 93, 96,5 96,5 90,8 89,8 97,0 86,4
Rapporto dei valori correnti a)l 90,9 86,4 77,3 80,8 86,8 92,6 89,4 88,9 87,5 90,5 93,8 84,9 99,1 94,3
Verhouding van de nominale a) N 96,1 9,7 85,0 89,9 87,1 89,8 92,1 83,3 82,6 84,8 89,0 96,4 89,8 90,7
waarden a) B-L 1008 109,8 103,5 1103 93,5 102,6 1045 86,0 102,0 108,2 82,9 98,0 100,9
Ratio of current values a) E 101,9 101,7 100,9 94,6 99,0 102,6 99,6 99,0 98,8 103,7 97,4 103,6 100,2
605
Einfuhr aus den EWG-Mitgliedslindern
Importations provenant des Etats membres de la CEE
Importazioni dai Paesi membri della CEE
Invoer uit de Lid-Staten van de EEG
Imports from EEC Member States
Deutschland (BR) 857,8 756,0 745,11 812,0 763,4 8979 9132 893,6 908,7 9382 7794 9109
11488 9470 9493 (10108 1001,0 1111,7 11720 1014,3 1182,6 11446 9353 1111,5| 6965 9052
* 1039,8 947,1 949,5 | 1103,2 1097,6 10263 1172,2 1014,5 11355 1092,6 10456
France v 663,0 653,9 730,6) 646,3 6748 7658 7615 7329 7474 8091 4713 7156
806,9 7147 7536 6619 7274 8101 857,7 6442 852,4 7945 546,9 823,3| 5514 7242
* 749,0 711,0 688,6 658,1 723,7 687,0 853,9 640,5 848,7 790,7 793,39
ltalia Y 304,3 402,11 3658 | 376,0 3634 3683 3758 402,5 426,7 431.8 3244 4116
418,8 468,9 4533 | 462,2 427,5 4941 531,7 483,4 561,0 563,7 443,0 552,0] 310,3 401,5
* 416,3 446,4 450,7 459,6 424.,9 4669 528.,9 480,6 558,2 537.,5 543.,3
Nederland Y 4939 446,3 4585 | 447,7 4831 5348 504,4 5208 524,7 516,6 447,6 529.9
6132 5390 569,0| 540,5 564,1 611,9 6256 6119 6676 627,8 549,2 642,7| 4288 5189
* 586,3 537.,8 567,7 558,56 587,6 545,8 624,3 610,56 666,3 626,4 612,4 641,3
Belg-Lux Yo 4541 4008 42361 412,6 4420 4904 488,0 463,7 493,1 4609 3920 521,2
566,1 474.4 516,6 464,2 564,6 576 .1 595,3 492,8 596,9 524.8 474,8 381.,4 477,7
* 5218 4753 4949 | 498,8 5655 5149 575,9 493,7 580,0 5918  535,1
EUR Yy 2773,0 2659,1 2723,6 |2694,6 27268 30572 30429 30134 31009 3 156,7 2414,6 3089,1
35539 3144,0 32417 (3140,1 3284,7 3603,9 3782,2 3246,7 3860,5 36554 2949,3 2368,5 3027,5
* 3306,6 3142,1 3130,93304,1 33988 3221,9 3780,2 3244,6 3724,2 3653,3 2567,0
606
Ausfuhr nach den EWG-Mitgliedslindern
Exportations vers les Etats membres de la CEE
Esportazioni verso i Paesi membri della CEE
Uitvoer naar de Lid-Staten van de EEG
Exports to the EEC Member States
Deutschiand (BR) 905,3 891,1 952,7, 793,2 830,3 1003,0 948,6 946,0 953,5 10067 789,11 10072
11833 1042,2 1068,0| 962,2 10596 1163,5 1243,3 1030,0 1188,7 1223,7 893,9 1191,3| 7783 9643
* 1117,2 10433 984,8 (106074 10993 1027,8 1244,6 1031,2 1189,9 1224,9 10917
France Wy 5555 5209 522,3| 5304 5704 6044 6295 5947 6475 5984 369,6 5627
694,6 6184 662,2| 6234 682,0 7519 7765 649,3 8024 718,2 5151 742,3| 4543 5932
* 632.,9 613,6 625,3 689,4 677,1 642,2 736,1 644,3 751,6 713,2 748,3
tealia ] 379.8 410,2 373,4( 397,1 411,2 436,2 4283 4513 427,7 4820 323,0 4304
4234 4200 358,8| 428,2 397,6 451,2 479,6 4397 4946 509,4 438,0 521, 3400 4153
* 386.,8 418,2 388,9 456,5 395,7 404,1 477,6 437,7 £92.,6 472,7 510,9
Nederland v 484,8 4354 4480 436,99 420,6 474, 4718 4991 5152 4770 436,3 557.,6
6229 5432 537,4| 5526 543,5 613,1 630,2 575,7 621,3 581,4 5451 657,91 3992 4993
» 867,7 641,1 535,2 §75,1 590,0 610,9 627.,9 573,4 573,1 604,1 624,0 614,6
Belg-Lux Y 532,6 4685 4949 5514 4853 553,6 5404 5501 562,4 587,0 388,3 6324
672,3 608,3 652,9| 5856 584,9 676,1 751,2  631,7 7096 697,7 446,1 437,7  566,2
hd 622,6 608,6 613,3 585,9 585,2 593,8 720,8 632,0 709,9 698,0 650,4
EUR \y 2858,0 2726,2 2791,2 27090 2717,7 3071,4 3018,6 30411 31064 3 151,14 23063 3190,2
3596,5 3232,1 3279,3:3152,3 3267,5 36557 3880,8 33264 3816,6 3730,3 28378 2409,5 3038,3
* 3326,7 32236 3131,2,3325,0 3359,2 3269,1 38718 33174 3651, 37214 3609,9

® Saisonbereinigte Zahfen.

® Chiffres désaisonnalisés.

¢ Cifre destagionalizzate.

* Voor seizoeninvioeden gecorrigeerde cijfers.
® Seasonally adjusted figures

a) Ausfuhr/Einfuhr

a) Exportationsf/importations
a) Esportazioni/importazioni

a) Uitvoer/invoer
a) Exports/imports




AUSSENHANDEL
COMMERCE EXTERIEUR
COMMERCIO ESTERO
BUITENLANDSE HANDEL

FOREIGN TRADE

1969 1970 7]
(o] ’ N ‘ D ] ‘ F . M ’ A l M l | ' J ‘ A | S 1968 l 1969
Mio §
607
Einfuhr aus Deutschland (BR)
fmport. prov. Allemagne (RF) F 351,6 3294 3552| 284,5 3323 3701 390,2 305,5 381,1 363,7 2532 362,6 ) 248,7 32,7
fmportazioni in prov. da Germania (RF) | 192,5 219,3 213,1 2191 211,2 242,33 2555 229,3 2634 2758 213,8 273,3| 1531 194,6
Invoer uit Duitsland (BR) N 297,3  260,4 272,22 2479 2761 298,5 303,5 303,8 311,7 3104 266,4 311,0| 2043 2429
Imports from Germany (FR) B-L 240,7 196,6 2135| 1623 2458 207,6 226,6 183,8 228,6 2358 1721 144,3 1930
E 1082,1 10057 10541 913,9 10655 1118,5 11758 1022,4 1184,7 11858 9055 750,4  953,2
608
Ausfuhr nach Deutschland (BR)
Export. vers Allemagne (RF) F 291,3  260,2 273,3| 271,3 300,9 3090 327,7 2819 3399 3055 220,4 304,2| 196,4 255,8
Esportazioni verso Germania (RF) | 213,1 206,2 172,0( 210,3 190,9 216,1 233,0 218,7 252, 249,8 237,4 272,5| 158,6 1922
Uitvoer naar Duitsland (BR) N 316,2 2751 267,1| 286,0 2748 322,0 330,5 321,0 330,6 311,7 298,4 343,5{ 1932 246,6
Exports to Germany (FR) B-L 237,9 2085 227,3| 212,7 2104 2521 265,0 222 244,49 2591 175.8 1425 1919
E 1058,5 9500 939,7| 980,3 977,0 t 099,1 1156,2 10436 1167,0 11260 932,1 690,6 R
Einfuhr aus Frankreich D 331,9 296,2 2742| 3158 296,8 316,8 333,0 2946 3490 339,7 237,5 3054} 2035 270,7
Importations prov. France
Imporeazioni in prov. da Francia | 1445 158,9 151,8| 149,7 1318 1569 1699 1613 1756 180,4 143,0 1744 97,1 128,9
Invoer uit Frankrijk N 78,6 68,9 84, 73,6 74,9 g 85,2 79.5 93,7 87,6 751 82,3 50,3 70,8
impores from France B-L 1547 131,0 1474} 1453 150,7 1790 176,4 1396 1804 1456 130,6 1059 1324
E 709,7 655,0 658,2 684,55 654,3 7354 7645 6750 798,6 753,3 5862 456,8 602,8
610
Ausfuhr nach Frankreich D 375,6 3343 3414 300, 339,0 360,3 378,4 3232 368,1 3775 253,5 366,0 2549 3223
Exportations vers France
Esportazioni verso Francia | 132,2 136,55 1160 127,7 1248 1416 146,2 1398 1444 157,3 1133 150,6 ) 1068 1415
Uitvoer naar Frankrijk N 112,3 96,0 97.3 94,4 93,8 1004 96,1 83,1 99,8 8,4 73,4 105,3 73,2 95,9
Exports to France B-L 207,3 1873 1988 1728 1691 191,1 210,1 187,0 208,3 200,11 125,7 126,3 1760
E 827,4 7541 753,5| 694,9 7267 793,3 830,8 733,4 8206 B33,3 5658 561,2 735,77
Einfuhr aus icalien D 247,2 187,2 178,6| 203,7 221,7 241,99 2479 2195 257, 2819 2467 258,11 168,1 202.1
Importations prov, ltalie F 160,8 119,7 130.1 125,2 1440 1584 156,4 1182 1568 162,2 1053 153,0} 110,7 1452
Importazioni in prov. da I'ltalia
Invoer uit lealié N 43,4 34,6 36,1 38,4 47,3 51,2 43,9 45,7 49,0 54,3 47,2 46,0 351 41,5
Imports from italy B-L 34,9 27,7 28,2 30,7 35,3 41,7 41,6 27,9 36,8 37,7 36,1 29,9 33,5
E 486,2 369, 373,0| 398,0 448,2 493,2 489,8 411,3 499,7 536,10 435,3) 343,7 4224
12
Ausfuhr nach ftalien D 2410 2203 219,4| 216,6 2355 260,7 266,1 2321 59, 302,9 188,1 258,74 1575 1975
Exportations vers ltalie F 168,1 1429 1479 | 1418 1470 1750 1764 1485 1852 172,3 111,9 1749 97, 129,8
Esportazioni verso |'italia
Uitvoer naar ltalié N 50,1 49,2 43.4 49,7 48,7 51,5 52,6 50,5 48, 53,8 45,1 58,0 33,4 41,0
Exports to ltaly B-L 39,4 39,2 50.0 37,9 40,8 47.3 60,7 43,0 51,9 53,4 33,9 25.8 36,0
E 498,5 4516 460,6| 4459 472,0 5344 555,7 4741 5444 5824 3789 3141 4044
Einfuhr aus den Niederlanden D 306,5 251,3 26991 273, 269.1 308,5 3355 2835 312,7 2858 272,4 316,2} 1833 2402
Importations prov. Pays-Bas F 101,7 91,5 90,5 84,5 90,9 98,8 105,2 67,5 1057 91,5 62,5 108.,1 711 91,4
Importazioni in prov. Paesi Bassi | 46, 49,9 46,6 491 4 53,3 55,2 43,9 63,9 521 47,0 57,2 33,3 41,2
Invoer uit Nederland
Imports from Netheriands B-L 135,8 1192 1274 1259 1328 1478 1506 1415 1513 1057 136,0 101,3 1187
E 590,4 512,0 534,4| 532,6 5362 6084 6468 536,4 633,5 5352 5179 389,0 4915
614
Ausfuhr nach den Niederlanden D 307,7 276,2 2737 | 245.1 284,0 308,11 3388 260,3 3050 3131 2598 317,8| 210,7 246.1
Exportations vers Pays-Bas F 77,0 74,0 90,9 67,2 76,8 90,7 93,3 72,5 95,0 86,7 68,7 , 3,2 72,8
Esportazioni verso Paesi Bassi | 2.1 40,7 37,2 47,5 441 50,9 54,8 45,5 51,2 55,6 51,5 56,9 39,3 43,5
Uitvoer naar Nederland
Exports to Netherlands 8-L 187,7 1733 1769 162,3 164,7 1856 2154 1797 2050 185,11 110,7 1432 1623
E 6144 5641 578,7| 522,1 569,6 6353 702,3 558,1 56,1 6405 490,8 4464 5247
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AUSSENHANDEL
GOMMERGE EXTERIEUR
COMMERCIO ESTERO
BUITENLANDSE HANDEL
FOREIGN TRADE

1969 1970 (%)
(o] l N ‘ D ‘ F l M | A l M ’ ] ' ) l A ’ S 1968 l 1969
Mio $§
615
Einfuhr aus Belg.-Lux. D 263,2 212,3 2266 | 2182 213,4 244,4 2556 216,7 263,7 2371 178,7 2319 14,6 192,22
Importations prov. Belg-Lux F 192,8 174,11 177,7 | 167,7 159,7 182,8 2055 153,0 2089 1770 125,9 1993 | 121,0 1649
Importazioni in prov. dal Belgio-Luss. | 35,3 40,7 41,8 44,3 41,1 41,6 51,2 49,0 58,1 55,3 39,3 47 1 26,8 36,9
Invoer uit Belg-Lux N 1939 1751 176,0| 180,4 1658 179,6 193,0 182,9 213,2 1754 160,5 203, 4 139,2 1637
Imports from Belg-Lux
E 685,4 02,2 622,11 610,7 580,0 648,4 7052 601,6 7440 6449 504,3 681,9| 428,6 557,46
616
Ausfuhr nacn Belg.-Lux. D 259,0 211,4 233,5( 200,4 2011 2344 260,0 2144 256,7 230,2 192,1 2488| 1552 1983
Exportations vers Belg-Lux F 158,2 141,2 1501 143,0 156,7 177,3 1792 146,3 182,4 1538 114,0 177,7| 107.3 1348
Esportazioni verso il Belgio-Luss. ! 36,0 36,7 33,6 42,7 37,8 42,7 45,6 35,7 46,9 46,7 35,8 41,1 35,3 38,2
Uitvoer naar Belg-Lux N 144,3 1229  129,6 | 1224 126, 2 139 3 151,0 121,0 1424 1175 128, 2 1511 99,4 1158
Exports to Balg-Lux
E 597,6 512,3 546,8( 508,6 521,8 593,7 6358 517,5 628,4 548,11 470,2 618,7| 397,2 4871
617
Einfuhr Extra-EWG D 14088 12655 1307,9/1321,9 12031 1352,4 1453,1 1330,5 14193 1387,0 1262,6 1391,2} 982,6 1172,0
Importations Extra-CEE F 736,0 6635 7994 772,6 760,3 788,1 904,2 762,0 892,3 7688 670,8 769,0] 609,2 7110
Importazioni Extra-CEE | 649,6 699,4 663,2| 7754 633,4 651,1 1.4 77117 7617 7497 6419 7871 5449 636,0
Invoer Extra-EEG N 439,3 4264 4619 462,7 4253 442,7 4547 504.,1 539,3 481,3 476,5 475,5| 3455 397,0
Imports Extra-EEC B-L 402,8 352,3 403,4! 331,7 3751 373,9 425,7  367,1 387,6 393,4 3245 313,11 354,3
E 3636,5 3407,0 36358 3664,2 3 397 23 608 1 3959,1 37354 4000,1 3780,3 33763 2797,2 3 270,2
618
Ausfuhr Extra-EWG D 17955 1573,7 1750,01418,0 15096 17159 1691,3 1619,7 1733,9 1858,9 1567.8 1691,1|1291,9 1456,7
Exportations Extra-CEE F 692,9 6208 766,5| 6532 7030 7840 8155 670,6 8812 790,5 590,5 688,2| 601,7 6468
Esportazioni Extra-CEE | 547,8 5894 5035 5724 523,6 609,5 640,9 6756 663,0 6795 580,1 6156 | 508,8 5622
Uitvoer Extra-EEG N 388,5 341,9 338,4| 3485 318,7 3340 3649 353,8 3757 359,11 367,3 420,4| 295,99 331.1
Exports Extra-EEC B-L 304,3 298,8 299,3| 2923 2938 298,4 3157 2689 2950 2960 2167 242,7 2729
E 3728,9 3424,5 3657,7)3284,5 3348,7 3741,9 3828,2 3588,6 3948,9 39834 33224 2941,0 3269,7
619
Einfuhr aus Europa D 1775,0 1490,7 1526,4|1556,2 1509,7 16442 1766,4 1516,8 1748,7 17172 14390 1085,3 13891
Importations prov. Europe F 10521 9399 10094 | 889,5 9571 1056,0 11272 874,7 1126,2 1040,9 728,3 735,8 951,4
Importazioni in provenienza da Europa | 649.7 723,0 682,8 735,6 642,6 731,7 791,2 732,3 838,1 846,9 647,3 500,3 620,3
Invoer uit Europa N 7799 690,2 729,01 6829 712,4 760,8 770, 772,6 858,0 7976 698,3 5472  660,7
Imports from Europe B-L 7121 607,1 672,0 | 587,4 682,3 6952 7288 616,0 743,6 6497 578,6 490,0 605.5
E 4968,8 4450,8 4619,6 |4451,7 45040 4887,9 5183,7 45125 53148 5052,2 4091,5 3358,6 4227,0
620
Ausfuhr nach Europa D (21712 1917,7 2033,3 (1737,2 19071 2147,8 2221,3 1919,3 21291 2247,3 1742,7 14544 17556
Exportations vers Europe F - 984.8 892,2 995,3 8921 9941 1102,3 1133,4 952,5 1181,4 1047,4 760,7 703,8 866.4
Esportazioni verso Europa | 655,3 694,0 5953 | 692,6 647,8 7334 7891 760,5 812,0 833,7 709,9 575,5 675,0
Uitvoer naar Europa N 821,1 725,3 7361 7420 726,9 7954 8222 7653 827,0 7731 726.8 555,7 677,3
Exports to Europe B-L 810,7 750,2 8106 7324 727,3 823,7 911,0 7555 8564 8330 5463 5404 695,0
E 5443,0 4979,4 5170,7 ([4796,3 5003,2 5602,6 58770 5153,1 58058 57345 4486,4 3829,8 4 669,5
Rinfuhr aus dem Ver, K&nigreich D 115,5 79,3 93,3 84,9 91.8 98,6 112,14 95,2 95,4 92,0 80,7 96,6 69,5 82,9
Import. prov. Royaume-Uni F 70,1 62,9 67,8 63,1 67.8 79,8 79,2 63,3 83,7 67,4 49,3 78,3 51,3 64,5
aportazioni in prov. dal Regno Unito | 44,9 42,9 42,4 48,5 39,6 46,2 49,2 50,8 48,6 55,4 36,6 44,6 36,4 41,7
Invoer uit Ver. Koninkrijk N 59,0 55,3 60,6 53,6 60,5 63,2 59,4 63,3 73,9 64,6 52,0 57,9 42,4 52,1
ports from United Kingdom B-L 66,1 54,5 77,7 52,9 44,7 51,7 63,1 54,5 62,6 50,4 38,2 50,2 57.8
E 355,6 294,9 341,9| 303,0 3044 339,4 363,10 327,0 3642 329,8 256,8 2498 2990
622
Ausfuhr nach dem Ver. Kénigreich D 118.,6 91,9 113,6 81,2 90,7 118,2 102,3 97,0 104,2 95,1 87,6 103,4 83,7 97,5
Exportations vers Royaume-Uni F 54,2 49,0 \ 50,0 56,4 62,4 67, 497 , 56,0 48,9 61,5 50,3 50,8
Esportazioni verso il Regno Unito ] 31,0 341 29,6 37,8 32,0 38,4 43,8 45,8 38,7 41,0 37,4 40,4 37,5 35,2
Uitvoer naar Ver. Koninkrijk N 66,4 56,3 791 65,2 70,6 55,8 64,5 65,6 77,5 76,3 56,2 70,8 59.4 63,3
Exports to United Kingdom B-L 33,8 36,3 38,0 39 31,9 31,1 37, 28,9 31 31,9 21,4 29,7 33,5
E 303,9 267,66 311,8| 273,7 281,7 3058 3154 287,0 318,6 300,3 2515 260,6 2803
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Einfuhr aus Spanien D 20,9 36,2 41,1 39,0 27,7 27,3 21,1 24,2 25,2 18,3 16,1 17,7 22,6
Importations prov. Espagne F 13,3 22,1 27,9 22,8 23,0 24,1 25,3 21,7 19,4 13,5 17,2 14,6 18,3
Importazioni in prov. da Spagna i 8,4 10,1 12,7 16,6 10,4 11,3 11,2 15,4 9,7 11,2 12,0 4,2 8,2
Invoer uit Spanje N 4,7 6,2 6,8 6,5 6,0 4,9 4,1 6,4 6,0 6,9 5,6 3.3 4,8
Imports from Spain B-L 5,7 5.8 6,4 7,0 6,4 4,4 5.2 6,0 3,7 4,7 3,5 4.5
E 52,9 80,3 94,9 91,9 73,5 72,0 66,7 73,7 63,9 54,5 43,4 58,4

632
Ausfuhr nach Spanien D 51,8 46,9 49,0 39,7 54,4 57,0 45,7 44,8 52,5 39,3 41,7 35,2 43,2
Exportations vers Espagne F 33,2 30,3 371 27,9 45,5 41,0 31,8 44,6 39,2 29,0 31,2 28,0 33,1
Esportazioni verso Spagna | 16,6 20,7 19,3 18,3 22,1 22,2 22,1 20,0 20,0 14,7 14,4 17,7 19,5
Uitvoer naar Spanje N 9,6 10,0 9.8 10,6 10,1 13,2 10,5 9.9 9.3 10,5 10,2 7.9 8.8
Exports to Spain B-L 9,2 13,9 17,9 11.6 13,2 11,2 9,2 8,3 7.9 5,7 5,6 9,7
E 120,4 121,8 133,14 108,1 145,3 1445 119,2 1276 128,9 99.1 945 1142

633
Einfuhr aus der UdSSR D 31,0 35,8 35,0 38,6 31,5 26,8 212 18,2 25,6 29,1 26,0 29,4 24,4 27,8
Importations prov. URSS F 16,6 15,9 21,2 19,2 15,3 12,7 17.3 13,7 18,5 16,3 13,0 19,6 15,2 171
Importazioni in prov. da URSS I 20,4 25,0 20,7 25,5 19,0 22,8 21,9 251 22,2 26,8 20,5 27,4 24,0 20,6
Invoer uit USSR N 6.6 6,5 7,5 5,6 2,7 2.8 3,0 4,3 7,6 5.1 5.5 6,9 4.5 57
Imports from USSR B-L 2,8 5,9 52 49 39 5.5 6,4 6,5 4,9 7.6 7.1 5.5 4,9
E 80,2 89,1 89,6 94,1 72,4 70,6 69,8 67,8 78,8 85,0 73,0 73,6 76,1

634
Ausfuhr nach der UdSSR D 38,5 30,0 51,9 35,8 36,8 43,9 32,7 33,4 32,6 38.3 411 31,0 22,8 33,8
Exportations vers URSS F 23,9 20,3 36,5 16,0 18,8 25,5 19,5 23,2 31,8 25,5 12,5 14,7 21,4 221
Esportazioni verso URSS | 18,1 291 24,0 26,0 26,2 27,5 30,3 39,0 24,7 25,6 20,1 23,0 14,6 239
Uitvoer naar USSR N 6,1 1,7 2,6 1,8 3,8 4,9 3,3 3.4 47 3,6 2,9 2,6 39 4.6
Exports to USSR B-L 3,9 8,3 2,8 4,6 6,3 4,8 4,1 4,4 4,1 4,7 1,7 4,0 4.3
E 90,5 89,4 117,8 84,2 91,1 106,7 89,9 103,3 97,9 97,6 78,4 66,6 88,7

635
Einfuhr aus Afrika D 162,0 167,7 171,0| 1851 168,6 190,3 187,4 1785 179.8 166,5 1555 140,3 158,5
Imporztations prov. Afrique F 183,6 166,3 190,4] 2171 186,4 202,9 203,5 197,0 215,8 183,11 171,9 155,6 1773
Imporzazioni in prov. da Africa | 91,5 100,4 95,4 112,3 101,0 88,5 118,3 123,3 119,4 108,0 96,1 75,2 93,2
Invoer uit Afrika N 55,3 51,1 47,9 62,4 56,5 59,2 57.8 68,8 68,9 54,1 64,3 37,7 47,2
Imports from Africa B-L 85,7 54,3 64,2 57,1 99,1 68,3 88,6 71,7 64,7 77,5 52,5 56,5 68,4
E 578,1 539,7 568,9| 634,0 611,6 609,2 6555 639,3 648,5 589,2 540,3 465,4 544,6

636
Ausfuhr nach Afrika D 119,3  108,7 1254 95,8 108,6 1135 1218 1129 134,2 138,5 120,3 84,0 1003
Exportations vers Afrique F 172,7 144,00 1816 1799 1717 190,2 198,7 158,11 2090 203,7 146,2 1491 158,0
Esportazioni verso Africa 1 58,0 59,7 50,6 65,3 53,3 66,2 69,0 78,8 84,8 74,6 62,5 56,6 59,1
Uitvoer naar Afrika N 331 32,0 27,2 30,8 23,9 27,6 32,3 30,6 30,2 28,6 35,9 24,4 30,6
Exports to Africa B-L 27,3 30,8 24,1 28,2 26,5 27,3 31,9 29,9 29,2 32,8 22,3 21,3 24,1
E 410,3 375,2 408,8 | 399,8 383,9 4248 453,6 4104 487,4 478,2 387,3 3354 3721
Einfuhr aus den Verein. Staaten D 2446 2427 251,8| 2588 2207 263,4 2937 298,3 2744 2804 2389 262,0] 1811 218,2
Importations prov. Etat-Unis F 123,9 104,11 1488 | 1259 133,77 154,0 205,11 1516 181,9 1588 1426 152,6{ 109,9 122,2
tmportazioni in prov. da Stati Uniti I 1206 126,4 113,55} 1422 117,7 1198 125,11 155,1 139,0 126,2 102,7 1238 99.8 117,6
Invoer uit Ver. Staten N 944 100,2 114,6! 1150 91,6 100,7 106,2 1014 1155 114,6 104,7 107,9 84,5 88,9
Imports from USA B-L 69,5 69,7 88,7 61,1 68,6 88,2 96,9 72,2 80,4 158,8 66,0 57,4 63,7
E 653,0 6432 717,4| 702,9 6323 7262 827,0 778,6 791,2 756,9 6549 532,7 610,5
Ausfuhr nach den Verein. Staaten D 2858 246,9 2702 2148 2070 261,9 2336 2587 253,3 279,6 241,3 268,5| 225,6 2273
Exportations vers Etats-Unis F 74,9 63, 70, 1,0 64, 73,4 80,9 76,1 90,8 87,0 60,0 72,7 63,8 67,9
Esportazioni verso Stati Uniti | 107,3 1061 94,1 105,9 96,1 1145 1109 1164 1135 127,0 104,2 105,2 90,8 106,1
Uitvoer naar Ver. Staten N 55,8 41,7 33,2 6,4 331 40,9 45,1 37,2 37,5 35,9 49.8 57,9 36,3 37,4
Exports to USA B-L 71,1 54,1 49,6 49,9 67,2 53,6 55,0 51,5 45,3 53,6 39,6 64,2 57.9
E 594,9 512,10 517,2| 468,0 467,5 544,3 5255 539,9 540,3 583,10 495,0 580,7 496,5
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639
Einfuhr aus Kanada D 32,6 21,1 26,0 39,1 27,5 32,5 31,2 30,5 50,6 43,2 53,8 39,5 23,4 26,4
Importations prov. Canada F 14,9 11,9 16.1 14,7 15,4 11,6 17,3 16,2 24,9 15,9 14,7 18,9 9,7 13,2
Importazioni in prov. da Canadi | 14,7 12,7 12,3 16,4 13,3 15,7 16,0 15,0 17.4 19,8 21,5 24,8 12,5 12,6
Invoer uit Canada N 10,1 6,2 10,2 13,4 8,6 9.3 10,2 23,0 12,0 13,2 12,8 18,5 6,4 7,7
Imports from Canada B-L 13,8 9,5 11,1 9.1 9.9 9.4 9,4 11,6 12,7 14,7 14,0 9,0 8,7
E 86,1 61,4 75,7 92,7 74,7 78,5 84,1 96,2 117,6 106,7 116,9 61,0 68,6

640
Ausfuhr nach Kanada D 37,6 34,3 25,6 20,2 19.1 24,7 24,4 22,7 34,8 28,8 21,7 23,7 23,0 27,0
Exportations vers Canada F 15,7 12,4 9,9 8,3 9,9 11,8 13,9 11,5 13,9 15,1 11,0 14,3 9,8 11,7
Esportazioni verso Canadi ! 12,8 10,3 8,9 9,0 10,5 11,0 12,5 10,7 10,3 11,3 11,4 10,1 8,9 10,3
Uitvoer naar Canada N 8,0 5,7 4.8 6,0 53 6,3 6,3 53 53 53 6,2 7.1 4,9 58
Exports to Canada B-L 5,1 4,8 39| - 2,6 31 3,7 3,9 4,7 4.1 4,0 3,0 4.3 4,7
E 79.1 67,5 53,1 46,1 47,9 57,5 61,2 54,9 68,4 64,6 53,2 50,9 59,4

641
Einf.aus iibrigen amerikanischen Lindern D 129.6 111,3 105,0 100,6 98,8 126,9 132,3 138,4 155,7 124,7 1221 93,1 110,7
Import. prov, autres pays d’Am, F 43,8 42,0 48,1 46,6 53,1 45,6 2, 55,0 A 54,4 46,1 37,2 46,7
Import. prov. da altri Paesi d’America | 65,7 67,5 58,4 77,0 53,9 54,6 57,2 77,8 76,7 65,4 73,4 51,4 63,2
Inv. uit overige Amerik. landen N 30,6 30,1 31,9 33,0 30,3 38,5 39,6 35,6 47,2 38,9 39,7 28,4 31,4
imp. from other countries of America B-L 27,4 27,9 22,6 26,4 25,5 26,2 35,5 30,4 37,3 34,2 35,0 25,8 25,4
E 297,14 2788 266,1| 2836 2616 291,8 3174 337,2 3829 317,5 3173 236,0 277,3

642
Ausf.nachiibrigenamerikanischenLindernD 118.,4 92,9 1164 99,2 1059 101,99 105,8 104,0 1233 125,9 111,8 92,8 100,8
Export. vers autres pays d'Am. F 52,1 46,7 64,8 48,3 51,9 64,0 66,2 47,2 2, 65,3 54,0 49 4 53,3
Esport. verso altri Paesi d’America | 58,1 55,0 40,4 43,0 43,2 468 55,0 53,9 48,8 50,6 48,9 38,8 45,6
Uitv. naar overige Amerik. land. N 29,6 23,7 22,3 25,9 20,0 23,3 26,6 30,8 33,4 44.9 23,2 22,8 24,2
Exports to other countries of America B-L 17,7 15,4 13,9 18,9 12,4 18,6 16,0 15,5 16,6 17,3 15,3 14,0 15,0
E 275, 233,7 257,9| 2354 233,3 254,6 269,7 251,4 304,8 304,0 253,2 217,3  238,9
Einfuhr aus Asien D 1954 158,7 158,8| 170,9 158,5 188,33 1933 1629 173,3 1761 165,7 139,2 1543
Importations prov. Asie F 105,1 947 111,21 110,2 113,3 98,3 125,3 94,1 101,5 82,0 93,3 198,8 100,9
Importazioni in prov. da Asia | 108,0 123,3 139.6| 1365 117,6 1225 128,6 1344 1142 130,5 131,0 101,9 1150
Invoer uit Azié N 79,2 84, 91,6 90,6 87,3 81,4 94,1 1108 100,4 86,1 100,9 67,6 75,9
Imports from Asia B-L 54,6 50,1 52,2 45,8 45,5 54,9 53,1 51,9 38,4 58,7 44,8 46,5 52,2
E 542,3 511,7 553,5| 5540 522,2 545,3 5944 5540 527,8 533,4 5357 449,0 4982

644
Ausfuhr nach Asien D 2118 186,7 2102 1842 192,3 1985 1991 182,9 211,2 2221 187.1 163,0 1794
Exportations vers Asie F 72,2 65,1 87.3 72,6 752 757 78,2 56,8 83,5 69,3 57.8 66,6 68,9
Esportazioni verso Asia } 62,9 65,7 58,1 64,8 55,6 69,7 65,1 74,8 68,5 69,3 59,4 60,7 64,4
Uitvoer naar Azié N 46,4 40,4 34,4 41,2 36,6 35,4 44,9 42,8 40,1 33,3 45,8 36,5 38,8
Exports to Asia B-L 37,0 43,3 43,1 371 33,7 40,4 41,5 40,0 39.4 44,9 33,5 29,3 343
E 430,3 401,2 4331 ] 399,9 393,5 419,7 428,9 397,4 442,7 438,8 3834 356,1 385,9

645
Einfuhr aus Ozeanien D 16,0 18,3 15,9 19,6 18,4 16,4 20,1 17,0 17,1 21,2 20,1 14,9 17,9
Importations prov. Océanie F 19,4 19,3 28,4 30,3 27,8 29,6 29,6 17.4 28,2 28,0 20,8 18,4 22,9
Importazioni in prov. da Oceania | 16,4 13,4 14,1 16,4 14,5 11,6 15,5 15,7 17,7 15,3 1,2 1.7 14,3
Invoer uit Oceanié N 2,9 2,6 5.5 5,9 2,7 4,7 2,3 3,7 4.8 4,6 5,0 2,3 41
Imports from Oceania B-L 57 7.9 9,1 8,8 8,8 7,5 8,5 6,2 7.4 6,5 7,3 6,4 7.9
E 60,3 61,5 73,0 81,1 72,3 69,9 76,0 60,0 75,2 75,7 64,4 53,7 67,1

646
Ausfuhr nach Ozeanien D 27,5 24,0 31,0 23,1 23,8 26,3 24,0 44,2 31,2 34,7 29,2 21,8 25,1
Exportations vers Océanie F 153 15,4 19.6 14,7 17,6 18,5 20,6 17,6 22,3 20,8 15,8 13,4 13,8
Esportazioni verso Oceania { 6,6 8,2 6,9 8,8 8,2 9,7 10,2 9,6 10,2 10,6 10,2 8,2 7,7
Uitvoer naar Oceanié N 6,6 5.4 6,5 7,0 59 7.2 6,1 47 11,6 7.1 11,1 5.5 6,1
Exports to Oceania 8- 2.1 3,0 2,2 3.4 2,7 2,5 2,9 29 3,7 3,8 2,8 2,5 2,5
E 58,1 56,0 66,3 57,1 58,1 64,2 63,8 79,0 79,0 76,9 69,0 51,2 55,3
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647
Einfuhr aus industr. westlichen Lindern D 883,9 794,4 8283 | 8242 7516 8371 936,4 8462 8945 8933 7931 869,2| 585,2 722,8
Import. prov. pays indust. occid. F 376,4 342,3 4229 373,8 387,7 4256 493,6 398,6 4895 4234 3371 415,91 302,9 3638
Import. in prov. da Paesi industr. occid. | 34,3 353,3 3321 399,7 329,1 342,0 368,5 394,3 400,5 400,9 301,2 3745 274,6 319.,9
Inv. uit geindustr. westerse land. N 265,9 252,2 279,6 | 270,7 248,9 263,7 261,3 2866 319,6 300,2 271,4 281,9| 206,7 2351
Imports from industr. western countries B-L  238,9 219,8 266,8| 2021 207,9 227,6 252,6 2152 250,4 2240 1914 1838 2114
E 2106,3 1961,9 2129,7|2070,5 1925,2 2096,0 2312,4 2140,8 2354,5 2241,8 18943 15532, 1853,0

648
Ausfuhr nach industr. westlichen Lindern D 1 306,7 1161,8 1245,2|10022 1078,8 1363,6 1236,5 1194,9 1243,7 1336,5 1113,3 1253,2| 9255 1044,7
Export. vers pays indust. occid. F 375,7 3269 3740| 327,6 364,6 408,5 437,0 376,2 461,7 414,6 3045 3742} 301, 301,1
Esport. verso Paesi industr, occidentali | 328,8 354,8 303,5| 353,7 327,6 378,7 4009 4140 4103 436,2 3689 387,8| 312,4 3124
Uicvoer naar geindustrialiseerde N 261,9 228,5 236,8 235,0 221.,6 228,4 247.6 229,6 255,7 2340 2441 289,4 198,1 198,1
westerse landen B-L 217,3 197,2 211,2 197,7 210,9 199,9 218,9 181,6 1941 1948 145,6 169,2 169,2

..
0
o

&
~
-
o
o

&
~

Exports to industr. western countries E 2490,4 2269,2 2370,7 |2116,2 2203,5 2479,0 2540,9 2396,3 25654 2616,1 2176,5

649

Einfuhr aus den Entwicklungstindern D 410,8 3661 363,2 | 390,4 3594 4253 4258 4054 427,0 388,99 373,4 414,9| 3246 362,11
Import. prov. pays en voie de F 313,7 282,2 328,7| 3531 334,2 3283 360,6 326,2 3552 3056 2971 306,2| 270,5 302,8
développement I 2429 267,2 267,21 296,3 239,41 234,9 272,5 302,0 279.4 270,2 2749 3298 311,3 250,6

Importazioni dai Paesi in via di sviluppo N 149.,5 153,1 157,7 171,6 1601 162,6 1758 199,6 196,9 160,8 187,9 173,3 1214 1412
Invoer uit de ontwikkelingsland. B-L 148,55 116,8 1197 | 1153 153,7 131,14 1567 137,2 121,0 153,3 118,6 115,0 128,4

fmports from developing countries E 12653 11855 12365 |1326,6 1246,5 1282,2 1391,5 1370,3 13795 12788 1251,8 1042,8 11852

Ausfuhr nach den Entwicklungsiindern D 353,8 301,8 351,6 2957 308,3 317,7 325,0 302,4 3631 374,7 320,8 319,0 266,8 298,1
Export. vers pays en voie de F 266,6 241,4 3147 2740 280,9 303,8 314,9 240,2 346,8 319,3 246,0 263,7| 246,3 262,2
développement I 157,7 156,5 128,2| 146,7 130,3 159,9 1615 1763 1746 1620 1444 1562} 136,6 147,7

Esport. verso i Paesi in via di sviluppo N 94,3 85,1 73,8 85,7 69,3 73,4 87,4 90,3 89,0 94,2 90,0 96,6 71,0 80,5
Uitvoer naar de ontwikkelingsl., B-L 68,6 78,6 70,1 72,2 60,3 77,6 73,6 74,0 73,9 79,6 58,4 55,3 62,9

Exports to developing countries E 940,9 863,7 938,4| B74,3 849,19 932,3 962,4 883,2 10475 10298 8595 776,0 851,5

651
darunter: Einfuhr aus EAMA D 21,6 20,2 25,0 29,9 21,0 271 24,4 18,8 22,7 19,8 21,5 211 18,1 20,7
dont: Import. prov. EAMA F 53,4 57,0 54,4 57,9 54,6 63,5 70,3 53,9 68,4 58,8 51,6 59.6 51.2 55,6
di cui: Importazioni da EAMA | 20,5 14,4 19,1 21,7 21,6 12,9 26,4 22,8 23,6 20,6 21,7 17,5 13,4 16,7
waarvan: Uitvoer uit EAMA N 8,1 11,0 9,0 141 7,5 14,6 8,8 16,0 13,5 11,1 10,1 6.4 8,2 10,2
of which: Exports to EAMA B-L 58,3 28,2 41,1 32,4 72,3 37,3 54,1 47,5 37,2 47,7 21,7 31,2 40,0
E 161,9 130,8 148,6  156,0 177,0 1554 184,0 1591 1654 158,0 126,6 122,2 1431

652
darunter: Ausfuhr nach EAMA a)} D 14,9 11,8 16,0 13,9 131 12,2 13,4 12,0 14,8 14,3 11,8 11,6 9,9 12,5
dont: Export vers EAMA a) F 55,5 51,4 60,7 58,9 59,4 63,1 67,5 55,0 69,7 71,9 50,6 55,2 541 55,3
di cui: Esportazioni verso EAMA a) | 8,8 7,7 5,5 8,6 8,7 8,7 10,1 10,6 12,6 8,9 9.1 10,5 6,7 7,3
waarvan: Uitvoer naar a) N 7,7 7,8 5,8 5,3 57 4,8 53 4,4 5,8 52 6,9 8,7 5,5 7,6
of which: Exports to EAMA a) B-L 12,1 12,3 10,4 12,6 11,3 13,7 141 11,7 11,9 14,4 10,1 8,7 10,4
E 99,0 91,1 98,5 99,3 98,1 102,5 110,3 93,8 114,8 1147 88,5 84,9 93,1

653
Einfuhr aus Staatshandelslindern D 111,7 1031 114,0 [ 1049 90,3 87,8 90,2 76,5 95,6 1024 93,3 104,7 70,9 85,0
Imp. prov, pays & comm, d'Etat F 40,4 38,9 47,4 45,6 38,1 34,1 48,9 37,0 47,3 39,7 36,4 46,7 35,7 43,8
Import. dai Paesi a commercio di stato | 63,6 77,2 63,5 78,2 64,8 73,5 79,2 73,9 81,5 77.2 64,2 81,3 58,9 64,2
Invoer uit land. met staatshandel N 23,9 21,0 24,7 20,3 16,2 16,3 17,5 17,9 22,8 20,4 17,2 20,3 172, 20,5
Imports from countries with state-trade B-L 15,3 15,5 16,7 14,2 13,5 15,0 16,2 14,7 16,2 16,1 14,4 13,8 14,2
E 260,1 255,7 266,2 | 263,2 222,9 226,6 252,41 220,0 263,4 255,7 2255 736,4 2272

654
Ausfuhr nach Staatshandelslindern D 127,9 1055 147,2] 1146 1171 129,8 1254 17,2 121,5 1420 1264 1122 94,4 108,5
Exp. vers pays 4 comm. d'Etat F 46,2 52,5 77,7 51,6 57,5 71,6 63,6 54,2 72,7 56,6 40,0 50,4 54,1 50,8
Esport. verso i Paesia commercio distato | 51,2 67,4 63,8 60,8 59,1 61,6 69,8 74,6 68,6 69,4 55,2 60,0 50,7 60,4
Uitv. naar land. met staatshandel N 21,4 17,4 16,8 16,1 17.3 21,3 18,3 21,3 19,1 18,6 19,5 20,7 17.3 20,6
Exports to countries with state-trade B-L 12,8 17,5 13,3 17,2 16,8 16,3 18,4 12,9 171 17,3 12,6 13,8 13,7
E 263,8 260,2 318,8| 260,2 267,9 300,6 295,5 2801 298,9 303,9 253,7 230,0 254,7
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NACH WARENKATEGORIEN
PAR CATEGORIES DE PRODUITS
SECONDO LE CATEGORIE DI PRODOTTI
NAAR DE CAT. VAN GOEDEREN
BY COMMODITY CATEGORIES Mio 8
(CST 0,1) Nahrungs- und Genufimittel
Produits alimentaires, boissons et tabacs
Prodotti alimentari, bevande e tabacco
Voedings- en genotmiddelen
Food, beverages and tobacco
655
Einfuhr aus Intra-EWG D 185,7 147,8 139,8 172,4 156,4 180,2 1982 205,11 2229 190,5 200,8] 1344 1704
Importations prov. Intra-CEE  F 75.0 67,7 70,0 66,9 s 60,9 68, 56, 67,4 58, 74,6 49,0 65,1
Importazioni in prov. da Intra-CEE | 71,2 99,2 77,7 83,3 62,6 731 74,1 63,6 93,0 83,2 51,9 65,8
Invoer uit Intra-EEG N 51,3 48,1 49,0 40,7 47,9 53,8 54,1 49,9 52,6 45,0 32,2 48,2
Imports from Intra-EEC B-L 62,3 57.6 64,2 56,4 57,4 62,2 70,1 58,5 68,0 43,4 53,5
E 4455 420,3 K 419,7 384, 430,0 464,9 433,5 503,9 310,8 403,1
656
Ausfuhr nach Intra-EWG D 47,4 39,8 52,0 41,1 43,7 48,5 54,9 47,5 49,9 441 51,5 31,6 1414
Exportations vers Intra-CEE F 147,5 130,11 132,7 1240 1239 138,6 1457 1244 142,6 95,0 151,0 93,9 32,4
Esportazioni verso Intra-CEE | 53,6 60,9 34,2 , 30,2 36,0 A 36,6 66,6 60,2 37.8 45,9
Uitvoer naar Intra-EEG N 157.7 1278 1327 140,7 127,4 147,6 161,5 167,8 1722 151,7 107,9 29,1
Exports to Intra-EEC B-L 59,9 62,5 63,2 56,7 53,9 62,5 67,4 56,5 66,4 43,7 55,4
E 4661 421,14 414,8! 401,6 379,0 4332 463,3 432,8 4975 314,9  405,0
657
Einfuhr aus Extra-EWG D 2148 2275 236,6; 2155 1755 2271 200,6 179.8 221.,1 1883 215,0) 1749 190,7
Importations prov. Extra-CEE F 117,3 1291 152,4 141,5 1272 1319 1584 1495 1544 11,1 119,71 111,0 125,5
Importazioni in prov. da Extra-CEE | 1419 1458 104,7 150,7 1014 1111 129,3 109,3 157,2 124,5 109.1 119,1
Invoer uit Extra-EEG N 78.9 84,3 91,7 79.1 70,1 81,7 77, 84,2 95,5 92,5 71,9 75,8
Imports from Extra-EEC B-L 49,2 44,0 53,5 41,3 46,7 45,6 46,9 44,7 51,6 40,7 43,1
E 602,0 630,7 638,8 628,0 520,9 597,5 613,0 567,5 679,7 507,6 554,5
658
Ausfuhr nach Extra-EWG D 394 38,5 39,9 30,6 35,6 42,5 47 .4 34,4 43,4 31,9 37,2 23,3 28,3
Exportations vers Extra-CEE F 92,7 78,2 87,1 88,7 89,4 99,6 92,2 81,7 96,4 69,5 87.4 82,6 79,6
Esportazioni verso Extra-CEE i 45,0 54,9 35,8 40,6 29,6 43,3 38,2 38,7 53,6 46,5 34,7 38,0
Uitvoer naar Extra-EEG N 73.9 69,9 61,0 66,1 60,1 63,8 74,7 72,3 70,9 62,4 58,9 63,5
Exports to Extra~EEC B-L 9.5 11,5 12,8 10,5 11,6 171 13,6 10,1 11,8 9.6 9.5
E 260,5 252,8 236,5 236,5 226,2 266,3 266,2 237,2 276,0 209,1 21941
{CST 2,4) Rohstoffe
Matidres premidres
Materie prime
Grondstoffen
Raw materials
659
Einfubr aus Intra-EWG D 78,8 58,5 59,6 57.6 60,9 70,5 71,0 60,2 59,4 55,9 50,5 65,8 47,0 56,7
Importations prov. Intra-CEE ~ F 30.8 27,4 26,8 26,6 211 32,7 314 24,1 30,6 26,4 18,9 33,4 222 26,7
Importazioni in prov. da Intra-CEE | 453 47,4 42,7 46,9 439 50,8 53,2 49,4 56,7 50,5 37,5 35,3 42,5
Invoer uit Intra-EEG N 27.4 23,6 22,7 21,1 21,4 22,8 26,3 24,5 31,4 25,8 24,3 19,2 23,0
Imports from Intra-EEC B-L 43,6 36,8 37,8 37,9 40,3 42,6 441 38,5 46,5 29.9 357
E 2259 193,7 189,6 190,1 197,5 219,4 226,0 196,6 224,5 153,5 1844
660
Ausfuhr nach Intra-EWG D 46,4 38,2 38,9 37,6 40,4 48,3 51,2 40,7 45,1 48,8 38,8 48,2 34,9 39,6
Exportations vers Intra-CEE F 69,8 58,3 57,5 57,7 64,0 69,5 69,3 61,9 69,9 61,1 51,8 61,9 45,2 54,1
Esportazioni verso intra-CEE | 9,2 13,4 12,3 143 10,2 12,1 12,4 14,7 9,7 9.7 8,6 9,2 10.8
Uitvoer naar Intra-EEG N 62,2 48,0 42,1 47,5 46,5 56,7 52,7 47 4 48,0 433 43,4 37,7 45,1
Exports to intra-EEC B-L 37,8 30,9 32,3 28,0 30,0 36 37,6 30,6 33,6 24,9 30,3
E 225,3 188,7 183,2 84,9 191,0 222,6 223,3 1953 2064 152,0 180,0
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661
Einfuhr aus Extra-EWG D 275,3 255,2 2771 | 2742 237,7 261,6 2632 246,3 290,6 2985 260,5 278,9| 2140 2449
Importations prov. Extra~CEE  F 1454 1301 160,6 | 1611 143,7 152,6 157,5 1359 1891 160,1 124,4 150,3| 12211 142,9
Importazioni in prov. da Extra-CEE | 150,7 155,6  150,1 186,5 1499 156,11 164,6 172,6 1760 176,0 143,0 132,9 153,7
Invoer uit Extra-EEG N 82,7 75,0 78,7 74,5 66,5 77.4 741 78,0 96,0 91,8 80,4 64,2 72,2
Imports from Extra-EEC B-L 81,6 74,4 94,0 70,6 68,0 74,2 87,6 75,9 85,9 68,3 72,8
E 735,6 690,4 760,4 766,6 6658 T21,8 747,0 708,7 837,6 601,6 687,9
662
Ausfuhr nach Extra-EWG D 33,9 32,2 31,4 27,4 28,6 32,6 351 30,2 32,0 334 29,9 31,9 27,0 29,2
Exportations vers Extra-CEE F 22,5 19,8 23,9 22,4 221 24,8 239 22,3 24,0 19,6 18,4 20,1 21,4 20,5
Esportazioni verso Extra-CEE | 13,5 14,5 11,6 16,1 12,4 141 13,8 17,7 14,0 15,2 14,0 13,9 14,0
Uitvoer naar Extra-EEG N 28,2 22,5 21,5 25,3 23,4 25,5 22,9 19,4 19.8 14,8 24,8 21,0 22,9
Exports to Extra-EEC B-L 13,2 13,2 12,6 11,0 10,9 13,2 13,4 9.1 10,9 11,5 11,8
E 11,3 102,2  101,0| 102,2 97,4 110,3 109,14 98,7 100,8 94,8 98,
(CST 3) Brennstoffe
Produits énergétiques
Prodotti energetici
Brandstoffen
Energy products
663
Einfuhr aus Intra-EWG D 45,6 40,6 52,8 59,1 52,7 55,9 55,1 48,8 50,3 53,9 54,5 53,7 33,8 43,0
Importations prov, Intra-CEE F 29,1 28,5 31,5 29,9 28,5 31,0 38,1 23,8 35,4 35,5 25,7 321 28,0 29,2
Importazioni in prov. da intra-CEE | 4.5 6,3 6,7 52 53 4,7 52 7,0 6,6 7.7 8,0 6,1 7.3
invoer uit Intra-EEG N 13,2 12,8 12,5 10,8 14,8 12,9 14,7 11,4 13,7 11,8 12,9 16,7 141
Imports from Intra-EEC B-L 32,2 29,5 32,0 33,0 331 36,9 36,3 48,3 32,5 26,6 29,6
E 124,7 117,7 1355 138,0 1344 141,4 1493 1393 138,6 11,3 1231
664
Ausfuhr nach Intra-EWG D 48,2 46,7 47,7 52,5 50,7 54,0 54,1 48,4 54,4 62,8 54,0 58,5 44,8 44,5
Exportations vers Intra-CEE F 11,6 13,9 15,5 10,9 15,9 12,9 15,9 10,4 13,0 14,8 20,1 14,2 11,4 13,6
Esportazioni verso intra-CEE | 15,5 154 15,8 20,6 13,6 16,1 19,6 221 17,7 15,6 24,2 19,2 17,0
Uitvoer naar Intra-EEG N 46,1 52,6 55,4 60,2 63,1 68,9 64,5 55,5 58,7 54,6 64,8 28,7 30,9
Exports to Iintra-EEC B-L 10,7 9,0 8,6 8,1 9.6 7.8 8,5 8,4 9.9 9,5 16,1
E 132,2 137,5 143,0| 152,3 152,9 159,7 162,6 1449 153,7 113,6 125,2
665
Einfuhr aus Extra-EWG D 143,2 1475 148,9| 1544 138,55 153,6 1482 1658 1530 161,5 1598 171,8| 137,6 141,4
Importations prov. Extra-CEE  F 153,3 1248 141,7| 1657 1495 148,4 160,0f 142,7 1396 1350 156,3 154,7| 1305 134,5
Importazioni in prov. da Extra-CEE I 133,8 153,6 166,4 166,2 127.,6 139,0 156, 170,3 143,7 159,7 151,0 133,4 1440
Invoer uit Extra-EEG N 80,0 93,0 89,8 | 100,3 95,1 88,5 99,7{ 123,4 108,2 91,9 1129 61,9 75,3
Imports from Extra-EEC B-L 44,3 46,6 41,7 42,8 43,8 53,3 57, 45,8 31,8 39,5 44,8
E 554,6 565,6 588,5| 629,3 5545 582,8 6215 648,10 584,7 502,8 539,6
666
Ausfuhr nach Extra-EWG D 26,5 22,9 22,6 24,4 20,7 21,3 22,7 24,5 29,7 30,6 35,0 338 24,0 231
Exportations vers Extra-CEE F 13,4 15 22,0 14,4 18,0 17,9 19,0 12,7 16,3 14,4 20,4 17,0 15,7 15,3
Esportazioni verso Extra-CEE l 36,3 41,3 29,9 34,2 26,4 347 321 441 33,9 36,1 371 314 33,0
Uitvoer naar Extra-EEG N 35,9 37,8 38,2 42,7 31,0 38,7 38,9 42,3 46,1 39,2 49,8 37,0 30,9
Exports to Extra-EEC B-L 15,2 12,9 14,6 15,9 14,3 10,7 12,4 7,7 20,0 11,7 16,1
E 127,3 126,55 127,4] 131,6 110,5 1233 1251 131,2 1459 109,9 17,7
(CST 7) Maschinen und Fahrzeuge
Machines et matériel de transport
Macchine e materiale per trasporti
Machines en vervoermateriaal
Machinery and transport equipment
667
Einfuhr aus Intra-EWG D 223,7 182,6 201,0| 227,0 207,4 2403 260,2 2435 2979 287,6 1695 2416 1289 176,9
Importations prov, Intra-CEE  F 255,9 2208 255,6} 190,6 2329 2701 284,0 219,6 2809 254,5 162,7 250,91 1741 225,8
Importazioni in prov. da Intra-CEE i 122,2 131,7 135,5 1371 133,3 161,6 1742 1611 184,6 191,5 136,5 91,8 120,3
Invoer uit Intra-EEG N 170,4 157,2 175,6 | 1582 1653 1771 1931 197,2 211,33 205,7 163,77 126,4 150,1
Imports from Intra-EEC B-L 186 0 1441 159,6 | 128,8 196,7 17941 1818 146,7 1977 1141 153,0
E 958,2 8364 927,2| 841,5 9354 10281 1093,4 968,7 11724 635,3 831,8
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668
Ausfuhr nach Intra-EWG D 4703 419,5 4350 | 3749 4155 4682 498,0 429,3 4959 502,3 3252 481,5 | 3022 376,8
Exportations vers Intra-CEE F 1732 162,5 185,6 | 162,66 177,8 212,2 2243 1921 2441 2156 1098 206,2 | 106,6 147,4
Esportazioni verso Intra-CEE 1 1091 116,99 104,7| 1289 130,7 1461 1758 160,5 172,66 180,6 118,1 1047  123,8
Uitvoer naar Intra-EEG N 93,8 90,3 87,3 774 84,6 90,6 89,4 844 915 948 77,2 62,0 79,4
Exports to Intra-EEC B-L 1309 1168 1239| 1092 988 1232 1587 1337 168,3 84,7 11,5
E 977,3 906,0 936,6| 852,8 9072 1040,3 1146,2 1000,1 11725 660,2  840,9

669
Einfuhr aus Extra-EWG D 179,3 164,7 1801 | 1881 1731 1921 2612 250,9 211,0 209,3 1754 2266 | 1142 1515
Importations prov. Extra-CEE  F 1268 1008 1372 | 103,7 1255 139,3 192,7 141,5 1643 143,7 1202 1447 | 1028 1186
Importazioni in prov. da Extra-CEE I 777 80,3 74,6| 82,3 77,1 722 81,1 1054 83,8 998 67,9 61,3 769
invoer uit Extra-EEG N 71,8 649 887] 9,6 776 784 81,2 955 988 994 80,9 61,1 68,6
Imports from Extra-EEC B-L 53,5 53,3 655 46,4 540 540 585 451 64,6 43,0 51,3
E 509,2 464,0 546,0{ 517,1 507,3 536,1 6744 6384 622,6 3825 468,0

670
Ausfuhr nach Extra-EWG D 895,6 799,5 933,3| 6985 733,6 880,77 8150 8195 8898 9305 7609 8184 | 6439 7378
Exportations vers Extra-CEE ~ F 251,3 2224 288,8| 2240 2420 279,0 303,4 253,7 353,0 2942 196,33 257,6 | 2039 2324
Esportazioni verso Extra-CEE i 195,8 2230 1869 2131 214,9 2393 2701 2743 2757 2670 2122 187.6 2181
Uitvoer naar Extra-EEG N 99,5 87,5 104,3| 88,3 94,6 81,0 922 890 100,8 121, 92.6 767 90,3
Exports to Extra-EEC B-L 68,3 65,5 74,3 69.0 734 683 64,7 630 72,4 46,7 58,9
E 1510,4 1397,9 1587,5(1292,8 12358,2 1548,3 15453 14995 1691,8 11589 1339,1

(CST 5, 6, 8) Andere industrielle Erzeugnisse
Autres produits industriels
Altri prodotti industriali
Andere industriéle produkten
Other manufactures

671
Einfuhr aus Intra-EWG D 585.4 4696 471,7| 480,0 5074 5456 571,7 4431 5198 531,7 4488 526,0 3371 436,0
Importations prov. Intra-CEE ~ F 416,0 370,3 369,7( 348,3 3750 4152 4356 320,3 438,0 406.1 280,9 432,1 278,0  369,9
Importazioni in prov. da Intra-CEE | 1751 183,5 189,5 189,0 182,0 202,9 2240 201,1 2198 2463 177,0 123,4 1647
Invoer uit Intra-EEG N 344,0 286,8 302,0| 298,11 310,1 336,1 329.4 309, 6 347,8 3233 293,5 228,3 277,5
Imports from intra-EEC B-L 241,3 207,2 220,7| 208,7 236,3 253,8 262,2 201,3 2497 166 14 205,3
E 1761,7 1517,3 1553,7|1523,9 1610,3 1753,5 1822,9 1475, At 775,1 11329 1454,7

672
Ausfuhr nach Intra-EWG D 5573 4784 476,6 | 440,1 4909 527, 560,2 4422 521,2 5388 4143 5305 353,1 4489
Exportations vers Intra-CEE F 2915 252,6 269,6 267,6 293,5 311,6 3141 254,3 3254 313,0 2333 302,5 196,5 2413
Esportazioni verso Intra-CEE { 2336 212,5 191,4| 223,9 217,0 2395 236,7 2058 228,0 261,2 2248 167,7 2169
Uitvoer naar [ntra-EEG N 2605 222,6 2174 2249 220,11 247,3 258,6 2151 2468 2298 204.,9 160,4 205,2
Exports to Intra-EEC B-L 4280 3904 416,7| 377,6 383,0 430,7 469,7 3953 4247 271,7 3519
E 1770,9 1556,6 1571,7 (15339 16043 1756,3 18393 1512,7 1746,1 1149,4 1465,6

673
Einfuhr aus Extra-EWG D 5415 4269 4155| 4574 4425 4774 538,7 4551 501,7 4556 422,7 468,5 303,1 396,6
Importations prov. Extra-CEE F 193,1 178,5 209,2| 1993 2143 2157 2356 192,3 2446 20911 158,8 199,5 142,3 1846
Importazioni in prov. da Extra-CEE | 142,5 162,0 164,8 186,4 1733 170,6 190,7 2118 1955 202.8 155,2 105.8 137 .4
Invoer uit Extra-EEG N 1232 106,0 108,0| 1104 113,2 113,0 1191 120,3 136,0 1197 107,6 82,0 102,
Imports from Extra-EEC B-L 175,7 1347 1502 | 129,9 1655 1462 1751 157,4 146,4 1209 1423
E t176,1 1008,1 1047,6 [1083,3 1108,7 1122,8 1259,1 1136,8 1224,2 7541 963,14

674
Ausfuhr nach Extra-EWG [»] 777,3 6668 7058 612,7 6751 72112 7485 6748 721,0 786,5 692,0 73%4 557,1 621.6
Exportations vers Excra-CEE F 309,7 2851 3398 | 3009 3222 3529 366,2 2945 380,6 360,9 2780 299,10 2754 2909
Esportazioni verso Extra-CEE 1 255,3 254,6 236,7| 266,5 2408 272,0 285,7 296,8 281,2 318,7 267,4 238,8 2559
Uitvoer naar Extra-EEG N 1472 121,0 1094 122.7 105,9 121,9 131,9 128,0 1338 126,2 1345 108,1 120,6
Exports to Extra-EEC B-L 188,7 183,7 1699 | 1742 1715 186,0 200,1 169,5 168,8 1551 166,0
E 1678,2 1511,2 1561,6 14768 15153 1654,1 1732, PR 563,6 1685,4 1334,5 1458,3
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AUSSENHANDEL
COMMERGE EXTERIEUR
COMMERGIO ESTERO
BUITENLANDSE HANDEL
FOREIGN TRADE

1969 1970 %)
i
(o] ‘ N ‘ D ] l F ’ M ’ A l M ' ] I ] | A I S 1968 ‘ 1969
INDEXZIFFERN
INDICES
INDIC]
INDEXCIJFERS
INDICES 1963 = 100
675
Index des Einfuhrvolumens D 209 186 190 195 184 203 217 192 215 213 181 154 181
Indices de volume, importations F 207 182 203 189 195 209 227 183 229 201 160 159 191
Indice del volume delle importazioni | 156 169 162 181 153 165 181 181 194 193 159 127 152
Indexcijfer van het invoervolume N 202 181 192 185 181 193 197 204 223 201 186 153 178
Volumae index of imports B-L 218 185 210 180 200 203 220 185 214 161 188
E 199 181 190 188 182 196 210 189 215 151
676
Index des Ausfuhrvolumens D 219 193 203 176 187 209 214 193 212 221 177 169 190
Indices de volume, exportations F 197 178 192 185 190 212 217 180 227 219 149 148 171
Indice del volume delle esportazioni I 226 230 195 228 209 239 251 249 249 258 219 207 230
Indexcijfer van het uvitvoervol. N 233 202 198 202 193 212 223 208 223 209 202 162 192
Volume index of exports 8-L 219 201 206 202 194 213 242 196 222 164 192
E 217 197 199 192 192 214 224 200 223 168 192
677
Index der Einfuhrdurchschnittswerte D 113 110 110 111 110 112 112 112 112 110 112 101 106
Indices de valeur moy. imp. F 102 104 105 105 105 105 107 106 105 100 105 102 103
Indice del valore medio delle import. | 108 109 109 108 110 110 110 110 108 108 108 106 108
Indexcijfer van de gemiddelde N 105 107 108 109 110 110 110 110 109 103 11 105 104
waarden van de invoer B-L 104 105 103 104 110 110 109 109 108 101 104
Average value index of imports E 107 107 107 108 109 109 110 110 108 102 105
678
Index der Ausfuhrdurchschnittswerte D 112 111 114 111 113 113 113 113 113 115 114 101 105
Indices de valeur moy. exp. F 104 104 110 102 108 108 109 109 110 107 110 106 108
Indice del valore medio delle esport. | 102 104 105 104 105 105 106 107 110 108 110 97 101
Indexcijfer van de gemiddelde N 105 106 107 108 108 108 108 108 108 111 109 105 105
waarden van de uitvoer B-L 110 112 115 108 113 114 110 114 112 103 108
Average value index of exports 108 108 111 107 110 110 110 111 111 102 105
679
Index der Terms of Trade D 99 102 104 101 103 101 101 101 101 105 102 100 99
Indices des termes de I'échange F 102 100 105 98 103 97 102 103 105 96 105 104 105
Indice dei termini di scambio 94 95 96 97 95 96 97 97 102 102 102 92 93
Indexcijfer van de ruilvoet N 100 99 99 99 98 98 98 98 99 98 98 102 101
Index of terms of trade B-L 106 107 11 104 102 104 101 105 104 102 104
E 100 101 104 100 101 100 100 101 103 100 100
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PREISE, VERDIENSTE
PRIX, SALAIRES
PREZZI, SALARI
PRIJZEN, LONEN EN SALARISSEN
PRICES, WAGES

1969 1970 %}
OlN}D ]|F‘M‘A|M’111‘At5196811969
INDEX DER VERBRAUCHERPREISE a)
INDICE DES PRIX A LA CONSOMMATION a)
INDICE DElI PREZZI AL CONSUMO a)
PRIJSINDEXCIJFER VAN DE GEZINSCONSUMPTIE a)
INDEX OF CONSUMER PRICES a) 1966 — 100
701
Gesamtindex D 106,4 106,8 107.4}108,7 109,0 109,4 10%,7 1098 110,3 110,3 110,1 110,2 106,0
Indice général F 116,2 116,7 117,0]117,9 1184 1188 1194 120,6 121,0 121,3 121,6 1221 114,8
Indice generale 1 109,0 109,7 110,1 | 110,6 111,4 111,8 112,3 112,8 113,0 113,2 1135 1142 107,9
Totaal indexcijfer N 116,4 116,3 116,2 | 116,6 117,7 118,9 1195 1194 1199 120,3 1215 1224 . 1152
General index B 111,8 112,3 112,8 | 113,2 113,7 1146 1152 1155 1155 1161 116,3 116,3 110,6
L 107,6 107,9 109.0| 110,1 110,7 111,0 1114 112,0 112,3 112,7 1124 1129 107.3
702
Gesamtindex ohne Obst und Gemiise D 107,0 107,4 108,0( 109,0 109,2 109,5 1098 1098 110,0 1101 110,5 111,0 106,2
Indice général sans fruits et légumes F 116,3 116,8 1171} 1179 1185 1189 119,5 120,7 1211 1215 121,8 1223 114,9
Indice generale esclusi ortofrutticoli | 108,5 109,2 109,5|110,0 110,9 111,2 1115 111,8 1121 112,2 1125 1134 107,3
Totaal indexcijfer excl. groenten en fruit N 116,6 116,7 116,8| 116,9 117,7 1188 119,55 119,6 120,0 ,120,3 1211 1223 115.8
General index excl. fruit and vegetables B 112,3 112,6 113,2 1135 1139 1149 1154 1154 1158 116,14 116,6 116,9 1111
L 107,8 108,2 109,2|110,3 110,7 111,0 111,6 112,0 112,13 112,5 112,7 113,5 107,7
703
Gesamtindex ohne Mieten D 103,9 104,3 104,9 | 106,3 106,6 107,0 107,2 107,3 107,y 107,7 107,5 107,5 103,6
Indice général sans loyers F 115,5 116,0 116,4|117,2 117,7 118,1 118,77 1199 120,3 120,5 120,8 1213 1101
Indice generale esclusi affitti | 108,8 1095 109,9110,4 1113 111,7 112,2 112,7 112,9 1131 1134 1141 107,7
Totaal indexcijfer excl. huur N 116,0 1158 1158|1161 117,4 118,7 119,3 1191 1198 1194 120,7 121,7 114,9
General index excl. rents B 111,8 112,3 112,81 113,2 113,7 1146 1152 1155 1155 1161 116,3 116,3 110,6
L 107,4 107,8 108,9|110,0 110,6 110,8 111,3 111,9 112,2 1125 112,3 1128 1071
704
Gesamtindex ohne Mieten, Obst und Gemiise D 104,4 1049 1055|1065 106,7 107,0 107,2 107,14 107,4 107,4 107,8 1083 103,7
Indice gén. moins loyers, fruits et légumes F 115,5 1161 116,4|117,2 1178 1182 118,8 1201 120,5 120,7 120,9 121,5 114,2
Indice generale esclusi affitti e ortofrutticoli | 108,2 109,0 109,4 | 109,8 110,7 1111 111,3 111,7 111,9 112,0 1124 1133 1070
Totaal indexcijfer excl. huur, groenten N 116,14 116,3 116,3 | 116,4 1174 118,6 1193 1194 1195 119,4 1203 121,6 115.4
en fruit B 112,3 142,6 113,2113,5 1139 1149 1154 1154 1158 1161 116,6 1109 1111
General index excl. rents, fruit and vegetables L 107,7 108,0 109,04 110,1 110,6 110,9 1115 111,9 112,2 1124 112,6 1134 107,5
705
Nahrungs- und GenuBmittel D 99,7 99,9 100,7|102,2 102,4 102,%9 103,2 103,3 1039 103,6 102,5 101,6 100,0
Denrées alimentaires et boissons F 112,5 113,2 113,8| 1152 1157 1164 117,2 117,6 118,6 119,0 119,0 119.,6 111,4
Generi alimentari e bevande 1 105,8 106,1 106,8 | 107,3 107,7 108,3 109,14 109,7 1099 110,3 110,3 110,5 105,0
Voedings- en genotmiddelen N 111,2 110,5 110,84 112,2 113,5 1146 1145 1140 1152 1157 117,6 117.0 110,2
Food and beverages B 110,6 110,9 111,4 ;1122 112,7 1129 1132 113,2 112,7 1136 113,3 1128 109,1
L 108,7 108,9 111,1112,6 113,3 113,3 113,7 1145 1154 115,8 1150 1145 108,4
706
darunter:Brot- und Backwaren D 105,7 106,7 108,01 109,0 109,5 109,8 110,2 110,5 111,0 111,3 1116 1123 104,7
dont : Pain et pitisserie F
di cui : Pane e pasticceria ! 106,7 107,14 107,1 {107,3 1079 108,6 109,1 109,4 1101 110,2 1104 1109 104,7
waarvan : Brood, koek en gebak N 119,14 119,1 120,1 | 119,8 120,0 120,5 122,3 122,6 123,6 124,0 124,2 1246 119,3
of which : Bread, biscuits and cakes B 119,4 120,5 120,6 | 120,7 120,7 120,8 120,8 120,8 120,9 120,9 1241 1242 117.9
L 124,7 124,7 137,6 138,33 1384 1384 138,4 1385 138,5 138,5 1385 1387 1256
707
sl.eiszh E 97,6 98,2 99,3/100,4 997 99,7 99,7 994 996 995 996 999 95,4
iande
Carni I 105,6 106,1 106,6 [107,2 107,5 108,3 108,6 109,0 109,2 109,3 1094 110,0 104,8
Vlees N 116,2 115,8 117,11117,9 118,2 118,99 119,2 1193 119,6 119,5 1199 1199 115.1
Meat B 117,5 117,3 117,6 /1181 118,6 118,5 118,7 1181 118,3 118,2 118,5 1186 114,6
L 112,0 112,2 113,6 | 115,8 116,2 116,77 117,7 1173 1182 118,8 1188 119,0 1119
708
Milch, Butter, Kiise D 106,0 106,1 106,3|105,5 105,3 1054 1054 1054 105,4 105,5 1056 1058 105.8
Lait, beurre, fromage F
Latte, burro, formaggi | 107,1- 108,1 108,6 | 109.,8 110,5 111,1 111,7 112,0 112,5 112,7 113,1 1137 105,3
Melk, boter, kaas N 113,0 113,2 113,2]113,5 113,3 113,4 113,3 113,4 1157 1160 1165 1166 1121
Milk, butter, cheese B 994 99,4 99,4(100,0 100,2 100,4 100,4 100,4 100,5 100,5 100,4 1004 99.3
L 104,2 104,2 104,2 |105,4 105,5 105,5 1055 105,6 1056 1057 105,7 1057 104,1
709
Obst und Gemiise D 90,5 89,7 898) 993 101,6 103,8 105,8 108,5 112,5 110,1 985 87,7 98,8
Fruits et légumes F
Frutta e legumi i 1144 1139 115,4)116,2 116,7 1179 1205 122.,4 122,4 123,8 1225 1213 114,2
Fruit en groenten N 11,3 107,4 105,5(109,8 114,8 116,6 1152 112,9 1155 1161 122,7 1189 104,9
Fruit and vegetables B 97,7 100,2 101,0!104,6 107,0 105,9 108,6 113,3 106,7 113,8 103,7 95,6 95,9
L 103,5 104,2 106,8(107,7 111,3 1098 1093 111,4 1111 1149 108,4 103,2 101,2

a) Gemeinsamer Index - neue Reihe.

a) Indice commun - nouvelle série.

a) Indice comune - nuova serie,

a) Gemeenschappelijk indexcijfer - nieuwe reeks.
a) Common index - new series,
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PREISE, VERDIENSTE
PRIX, SALAIRES
PREZZ], SALARI
PRIJZEN, LONEN EN SALARISSEN
PRICES, WAGES

1969 1970 %)
o } N ‘ D ] ’ F ‘ M l A ‘ M ‘ ] ‘ ] I A ‘ S 1968 | 1969
INDEX DER VERBRAUCHERPREISE (Fortsetzung)
INDICE DES PRIX A LA CONSOMMATION (Suite)
INDICE DEI PREZZI AL CONSUMO (Segue)
PRISINDEXCIJFER VAN DE GEZINSCONSUMPTIE (Vervolg)
INDEX OF CONSUMER PRICES (Cont.) 1966 — 100
710
Nahrungs- und GenuBBmittel ohne QObst und Gemiise D 100,7 101,14 101,91402,3 102,3 102,5 102,6 102,4 102,5 1025 102,8 103,2 99,9
Denrées alimentaires et boissons sans fruits F 112,3 113,4 113,7 1151 1156 116,5 1174 1178 1189 119,4 1194 120,1 11,0
et légumes ] 103,5 104,0 104,5!104,9 105,2 105,8 106,1 106,2 106,5 106,6 106,9 107,6 100,6
Generi alimentari e bevande esclusi ortofrutticoli N 111,2 11,2 112,11112,8 113,14 1141 114,3 1142 1151 1156 116,4 116,5 111,5
Yoedings- en genotmiddelen excl. fruit en B 1119 112,14 112,51113,0 13,3 113,6 113,7 113,2 113,3 113,6 114,3 1145 110,5
groenten L 109,6 109,7 111,9 [ 113,5 113,7 113,7 1145 1151 1157 1159 116,2 116,5 109.6
Food en beverages excl. fruit and vegetables
711
Miete, Mietnebenkosten und Wasser D 124,3 124,7 124,81125,6 126,2 126,9 127,3 127,6 128,0 128,4 128,8 129,4 123,1
Loyer, charges locatives et eau F 1349 1349 1349 136,66 136,6 136,6 1378 1378 1378 1428 1428 1428 130,8
Affiitti, spese accessorie e acqua i 113,3 113,3 113,3]114,3 114,3 1143 1149 1149 1149 1156 1156 1156 111,8
Huur, huurkosten en water N 121,0 1211 1211|1215 121,5 1215 121,5 121,6 121,6 1293 129.3 129,3 119.3
Rent, rates and water charges 8
L
712
Industrielle Giiter einschl. Tabakwaren D 103,7 104,3 1049 | 106,0 106,2 106,5 106,5 106,5 106,8 106,7 107,0 107,6 103,2
Produits manufacturés y compris le tabac F 113,0 113,3 113,5]113,9 1142 1045 1149 1152 1156 1158 116,19 116,7 11,6
Prodotti manufatti compresi i tabacchi | 106,2 107,0 107,2107,5 1085 108,7 109,0 1094 1098 110,0 110,2 111,8 104,8
Industriéle goederen en tabakswaren N 114,7 1148 114,31112,9 1143 116,0 116,9 117,0 117,2 1158 117,17 1191 113,4
Manufactured goods incl. tobacco B 106,8 107,2 107,5|107,7 107,9 107,8 107,8 107,7 107,8 108,3 109,0 109,5 105,8
13 L 105,3 105,9 106,2 | 107,0 107,6 108,1 108,4 108,4 108,4 108,5 108,7 1094 105,0
darunter: Bekleidung und Schuhe D 102,5 102,9 103,1 ;1041 104,5 105,00 1052 105,5 105,6 105,8 106,1 106,8 102,0
dont : Habillement et chaussures F
di cui: Vestiario e calzature 1 106,5 107,5 107,7 | 108,5 109,2 1098 110,3 110,6 1111 111,6 1118 1131 . 1049
waarvan : Kleding en schoeisel N 120,9 120,3 118,6 [111,6 1156 121,14 123,8 123,7 122,9 116,5 119,6 1248 . 117,0
of which : Clothing and footwear B 108,8 108,9 109,0109,2 109,5 10%9,6 1098 110,0 110,2 110,2 110,3 1107 107,7
7 L 105,3 105,4 105,6 [ 105,7 105,9 106,6 106,9 107,0 107,14 107,11 107,2 108,5 104,7
4
Haushaltsgegenstinde D 98,6 99,1 99,31100,5 101,14 1018 102,14 102,3 102,5 102,7 102,9 103,3 98,1
Appareils ménagers F
Apparecchi domestici | 100,5 101,3 101,8 102,94 102,9 103,4 103,8 1043 1048 104,9 1052 105,7 99,7
Huishoudelijke apparaten N 106,9 106,9 107,4|107,5 107,9 108,3 108,7 108,9 109,3 109,3 109,4 109,8 107,0
Household equipment 8 99,3 990 988 986 986 98,5 985 990 994 998 100,0 100,0 .
715 L 85,4 855 866 881 883 884 888 891 887 888 888 887 85,6
Brennstoffe und Energie D 113,2 1147 115,1|1158 1158 1157 1145 1142 116,0 116,7 117,9 1193 109,4
Combustibles et énergie F
Combustibili ed energia | 103,0 103,33 103,6103,9 104,6 1049 1049 1051 1051 1053 1057 106,4 102,1
Brandstoffen en energie N 108,9 11,2 111,2{1411,5 11,5 11,6 111,6 11,2 1121 1149 1149 1176 108,5
Fuels and energy B 103,3 104,9 106,0 | 106,3 106,4 1059 1057 1044 104,5 106,3 108,6 109,8 102,5
7 L 107,6 110,2 110,4 | 112,7 1142 114,5 1145 1142 1140 113,8 1144 1148 108,0
6
Dienstleistungen D 112,17 112,3 112,5 (1146 1150 1153 116,0 116,3 116,7 1171 117,5 118,0 1111
Services F 1231 123,6 123,9 | 124,7 125,6 1259 126,5 130,2 129,9 129,8 130,2 130,5 121,8
Servizi I 119,0 120,4 120,6 {121,3 123,0 123,3 1235 124,0 1241 123,8 124,7 125,0 117,8
Diensten N 132,14 132,4 132,81136,9 136,9 137,2 138,7 138,8 139,3 140,0 140,91 141,6 1311
Services 8 118,2 118,7 119411198 120,4 123,2 124,5 1255 126,11 126,3 126,4 126.,6 117,0
. L 109.8 109,8 109,8110,2 110,8 111,0 112,3 113,4 113,7 1141 1141 117, 109,4
71
darunter : Mahlzeiten in Gastbetrieben D 113,8 1142 11441011159 116,7 116,8 117,8 118,2 118,6 1189 1198 120,3 113,0
dont : Repas pris 3 l'extérieur F
di cui : Pasti fuori di casa | 111,5 1142 1143 (1152 116,7 116,9 117,2 1181 118,55 118,5 119,2 119,6 109.,6
waarvan : Maaltijden buitenshuis N 124,2 127,6 127,7 {127,7 127,7 126,4 123,4 122,7 123,6 123,6 1236 1250 122,9
of which : Meals outside the home B 116,14 116,494 116,81117,4 118,0 1186 1191 119,6 122,7 123,8 124,3 1244 114,5
L 104,0 104,0 104,0|104,0 104,0 1040 1078 113,8 113,8 113,8 113,8 113.8 104,0
718
Kérper- und Gesundheitspflege D 1153 115,8 116,4|118,6 119,4 119,9 120,5 121,0 121,4 121,9 122,3 122,6 114,3
Soins de toilette er de santé F
igiene e salute | 1441 144,6 144,7 | 1453 1462 146,7 146,8 147,5 147,7 148,0 149,7 150,0 143,2
Hygiénische- en gexondheidszorg N 139.5 1395 139,4|148,4 148,4 148,6 151,3 151,3 151,7 152,6 152,6 155,2 1391
Personal hygiene and health B 113,2 113,3 113,4|113,6 1154 116,6 119,3 120,2 120,5 1209 121,2 121,5 112.3
715 L 11,2 11,2 111,2112,3 112,9 1131 1153 1153 1153 1153 1153 1343 109,4
Offentliche Verkehrsmitcel D 105,6 105,5 105,5|105,5 1055 1058 1058 1059 1061 106,14 106,2 106,3 105,6
Transports en commun F
Trasporti pubblici | 102,9 102,9 103,0{103,0 103,0 103,0 103,0 103,0 103,0 103,0 103,1 103,1 . 102,7
Openbaar vervoer N 123,2 123,4 12541259 125,8 126,3 126,4 127,5 127,5 128,6 128,6 128,6 . 1227
Public transports 8 119,0 119,0 119,0|119,0 119,0 127,2 127,2 127,2 127,2 127,2 127,2 1272 . 1190
L 1150 115,0 115,0[/114,8 1148 1148 1148 1148 1148 116,0 116,0 1160 115,0

a) Gemeinsamer Index - neue Reihe.

a) Indice commun - nouvelle série.

a) Indice comune - nuova serie.

a) Gemeenschappelijk indexcijfer - nieuwe reeks.
a) Common index- new series.
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PREISE, VERDIENSTE
PREZZI, SALARI
PRICES, WAGES

PRIX, SALAIRES

PRIJZEN, LONEN EN SALARISSEN

Y = Zahlen des voriges Jahres

Chiffres de I'année précédente 1969 1970 Q
Cifrecdefll'anno ahnteriore
iffers van het vorige jaar
Data for the preceding year o ‘ N ‘ D | ‘ F l M ‘ A . M ‘ ] | ) ’ A ‘ s 1968 | 1969
INDEX DER GROSSHANDELSPREISE
INDICE DES PRIX DE GROS
INDICE DEl PREZZI ALL’INGROSSO
INDEXCIFER VAN DE GROOTHANDELSPRI)ZEN
INDEX OF WHOLESALE PRICES 1963 = 100
720
Gesamtindex a) D Y 106,2 106,6 107,0 97.8 97,9 98,2 98,5 98,7 99,0 98,9 99,0 99,5
Indice général 101,3 101,5 102,1 103,0 103,4 1038 1041 104,4 106,41 105,8 105,6 105,6 | 106,0 99.4
Indice generale F Y 107,8 108,6 1121 111,8  112,2 1123 112,7 115,3 1131 112,8 115,1 116,4
Totaal indexcijfer 118,1 120,1 122,1 123,3 123,9 1256 126,0 127,5 1250 125,0 1249 12481 106,11 115,2
General index I Y 106,4 1069 107,41 107,6 108,0 108,3 108,8 109,4 110,3 111,0 111,9 112,6
113,3 114,2 115,3 116,5 17,3 1184 1189 119,2 1189 118,6 119,2 119,81 106,77 110,9
a) N Y 117 118 118 115 114 114 115 116 117 116 116 117
118 120 120 124 123 123 124 125 125 125 116 117
B Y 1088 109,2 109,8| 110,11 110,6 110,7 112,22 1121 112,3 112,3 1131 113,4
113,7 1149 116,41 1171 117.,5 118,0 118,5 118,3 118,0 1181 117.8 117,81 107,4 112,6
721
Erzeugn. landwirtschaftl. Ursprungs a) D 93,3 94,0 94,9 93,3 94,2 95,0 95,1 95,4 95,8 94,0 90,5 90,3 98,3 94,0
Produits d’origine agricole F 116,9 120,1 122,7 | 121.6 122,7 1243 1259 130,6 1243 1211 121,6 121,61 108,0 116,1
Prodotti di origine agricola 1 1142 115,66 118,0| 1177 118,9 121,0 1216 121,9 1201 117,2  116,8 116,4f 106,8 113,11
Agrarische produkten a) N 128 133 133 141 138 137 138 144 144 142 118 126
Agricultural products B 1184 1223 123,3 1232 1219 123,6 1244 122,8 120,2 119,8 118,3 117,81 1094 118,11
722
Industrieerzeugnisse F 1204 121,0 123,0 | 1245 125,0 127,5 128,5 128,0 128,0 1275 127 127,0 105,2 115,8
Produits industriels I 1132 1140 1148 116,4 1171 117,9 1184 118,77 118,8 119,0 119,4 106.,8 110,6
Prodotti industriali a) N 115 117 117 118 118 120 120 120 120 120 117 115
Industriéle produkten B 112,5 1131 1147 1156 1165 1167 117,3 1172 17,5 117,7 1176 117,7§ 1069 1113
Industrial products
723
darunter: Metallerzeugnisse a) D 106,4  106,5 107,5 109.6 109,7 1101 110,7 1103 109,1 108,3 107,5 107,2| 103,9 102,0
dont : Prod. métallurgiques F 121,6 123,0 1270 127,5 128.4 138,7 1401 138,3 138,3 137,4 135,6 135.,6 100,9 113,5
di cui : Prodotti metaflurgici | 113,0 1137 1143 | 1178 1188 1197 1200 120,3 119.8 120 1202 1199 1042 1092
waarvan : Metaalprodukten a) N 115 117 118 120 120 122 122 121 120 120 117 114
of which : Metal products 118,3 119,7 1250 | 126,11 128,8 129,9 1308 1304 129,99 129,8 128,9 1289] 107,4 1148
724
Baumaterialien D 100,4 101,0 1013 1032 103.8 1046 105,4 106,5 107,4 108,2 108,9 110,7{ 1052 98,5
Matériaux de construction a)F 119,5 119,5 19,9 1199 1204 1208 124,0 1244 1244 124,99 1249 1249 1114 118.1
Materiali da costruzione | 108,2 108,9 109,3 111,6 1132 1148 1143 1142 1142 1138 113,7 113,2) 1016 1063
Bouwmaterialen B 126,7 126,77 126,7 1271 127,8 1278 1278 128,8 130,3 130,7 131,6 131,6 1219 1251
Building materials
725
Textilien a) D 102,6 102,7 102,9| 103,9 1051 105,3 105,8 106,2 106,2 106,6 1072 107,6 | 1123 102,2
Textiles F 116,6 116,9 1162} 116,9 116,5 115,7 116,9 1171 117,8  118,0 116,6 115,4] 1034 1121
Tessili a) N 112 111 111 112 113 113 113 113 113 113 113 11
Textiel B 97,7 98,1 99,2 99,1 99,0 99,1 100,6 100,5 102,5 102,1 102,3 101,2 96,3 97,7
Textiles
726
Chemische Erzeugnisse a) D 92,7 98,6 98,6 | 100,7 101,7 101,6 101,6 101,8 1011 102,2 103,0 1041 101,5 92,0
Produits chimiques F 110,3 110,7 11,1 111,3 112,5 112,6 112,5 110,8 109,5 110,1 110,6 111,0{ 104,6 108,9
Prodotti chimici | 104,9 105,8 106,8| 1074 108,0 1093 109,8 110,5 110,6 111,0 11,7 1121 103,9 103,8
Chemische produkten a) N 109 109 110 110 111 111 111 111 110 111 116 109
Chemical products B 108,9 109,5 109,5 110,2 1103 110,0 1100 1088 109,2 109,5 109,5 110,0 | 106,5 108,4
727
Brennstoffe und Energie a)D 103,5 103,5 103,5| 104,2 1043 103,9 1039 1040 111,7 112,0 1125 113,3 109,1 98,6
Combustibles et énergie F 1151 117,6 117,6 124,6 124,6 123,1 118,1 118,6 1191 126,6 1271 1271 1049 1108
Combustibili e energia | 116,1 17,3 17,4 116,6 117,7 117,0 1175 116,8 116,4 117,49 1239 138,84 116,2 116,2
Brandstoffen en energie a) N 106 108 108 109 108 107 110 109 111 115 109 106
Fuel and power B 103,5 105,0 105,3 108,9 109,2 108,5 108,2 108,2 108,4 111,3 11,9 1135 103,1 1037

a) Ab Januar 1969 ohne Mehrwertsteuer.

1) A partir de janvier 1969 sans la taxe sur la valeur ajoutée,
a) A partire da gennaio 1969 & esclusa la tassa sul valore aggiunto.
a) Vanaf januari 1969 zonder belasting op de toegevoegde waarde.
a) From january 1969 excluding added-value tax.
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PREISE, VERDIENSTE
PRIX, SALAIRES
PREZZI, SALARI

PRIJZEN, LONEN EN SALARISSEN

PRICES, WAGES

Y = Zahlen des voriges Jahres
Chiffres de I'année précédente 1969 1970 2
Cifrecdefll'anno anteriore
ijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year I ° ’ N ‘ D i l F ‘ M { A ‘ M ‘ ] ' ] I A ‘ S 1968 ‘ 1969
INDEX DER ERZEUGERPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER PRODUKTE
INDICE DES PRIX AGRICOLES A LA PRODUCTION
INDICE DE! PREZZI AGRICOLI ALLA PRODUZIONE
INDEXCIJFER VAN DE PRIJZEN VAN LANDBOUWPRODUKTEN (af bedrijf)
INDEX OF PRODUCER PRICES FOR AGRICULTURAL PRODUCTS $962-64 — 100
728
Gesamtindex a) D 108 109 110 11 110 112 110 108 108 110 105 103 98 104
Indice général F 122 121 123 123 124 125 126 127 126 125 125 124 110 117
Indice generale I 118 120 123 123 124 127 127 127 125 122 122 121 110 117
Totaal index N 123 123 125 131 129 133 129 — — — 124 121 115
All items B 116 118 116 118 120 124 123 119 113 118 114 113 110 116
729
Produkte pflanzlichen Ursprungs a) D 102 106 108 114 115 117 119 118 121 126 100 94 90 96
Produits d'origine végétale F 124 126 130 126 128 129 130 129 132 130 129 127 111 115
Prodotti di origine vegetale I 116 117 119 120 121 124 126 128 125 121 120 119 110 115
Prod. v. plantaard. oorsprong N 125 130 141 145 138 150 144 — —_ — 129 126 101
Vegetable products B 113 121 123 121 117 124 134 127 107 131 120 111 90 103
730
Produkte tierischen Ursprungs a) D 109 110 111 110 109 110 107 105 105 105 106 106 101 106
Produits d’origine animale F 121 119 120 121 122 123 125 126 124 123 123 123 110 118
Prodotti di origine animale 1 124 126 131 128 129 130 129 126 125 124 125 127 112 122
Prod. van dierlijke oorsprong N 121 120 120 127 126 129 127 127 125 122 122 119 118
Livestock products B 116 117 114 117 121 124 120 117 114 114 113 113 116 120
PREISINDEXZIFFER FUR EINGEFUHRTE GUTER
INDICES DES PRIX A L'IMPORTATION
INDICI DEi PREZZI ALL'IMPORTAZIONE
PRIJSINDEXCIJFER YOOR INGEVOERDE GOEDEREN
PRICE INDICES FOR IMPORTED GOODS $963 = 100
731
Insgesamt D 103,7 103,4 104,7| 1054 1059 1069 106,6 1057 1046 1048 1041 104,4] 103,3 1059
Total
Totale
Totaal
Total
Intra-EWG/CEE/EEG/EEC D 102,5 101,9 104,5| 1052 1058 107,6 107,0 1055 103,4 104, 102,7 1025| 103,0 1055
Extra-EWG/CEE/EEG/EEC D 104,3 104,2 104,8| 105,5 106,0 106,5 106,4 105,7 1051 105,1 104,8 105,3| 103,4 1061

a) Die Jahresindices beziehen sich auf Erntejahre: 1967 auf 1966/67 usw;

a) Les indices annuels ont trait aux campagnes : 1967 se rapporte A celle de 1966/67 et ainsi de suite;
a) Gli indici annuali si riferiscono alle annate agricole : 1967 per il 1966/67 ecc;

a) De jaarindexcijfers hebben betrekking op oogstjaren : 1967 op 1966/67 enz;

a) The annual indices refer to the crop year : 1967 to 1966/67 etc.;
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PREISE, VERDIENSTE

PRIX, SALAIRES

PREZZI, SALARI

PRIJZEN, LONEN EN SALARISSEN

PRIGES, WAGES

y = Zahlen des vorigen Jahres

Chiffres de I'année précédente 1969 1970 2
Cifrecdell’anno precedente
ijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year o ’ N ’ D J ’ F | M | A l M ' § ’ | | A ‘ S 1968’1969
INDEX DER WELTMARKTPREISE FUR ERZEUGNISSE DER ASSOZIIERTEN LANDER
INDICE DES COURS MONDIAUX DES PRODUITS DES PAYS ASSOCIES
INDICE DEI PREZZI MONDIALI DEI PRODOTTI DEI PAESI ASSOCIATI
INDEXCIJFER VAN DE WERELDPRIJZEN VAN PRODUKTEN VAN GEASSOCIEERDE LANDEN
INDEX OF WORLD PRICES FOR PRODUCTS OF ASSOCIATED COUNTRIES 1966 — 100
732
Reis geschilt France: Yary Lava de Madagascar
Riz décortiqué
Riso sbramato 112 11 111 112 112 112 110 110 111 — _ —_
Gepelde rijst
Husked rice 114 114 114 114 114 114 116 117 117 116 120 127 112 112
733
Frische Bananen Port frangais: de Martinique
Bananes fraiches -
Banane fresche 112 112 102 95 87 91 105 112 106 112 112 112
Verse bananen
Fresh bananas 114 95 93 95 108 113 125 111 103 110 92 M 103 103
734
Zucker s New York: Contrat no. 8, disponible
ucre
Zucchero 109 147 163 165 169 198 210 205 212 203 167 173
Suiker
Sugar 182 179 163 170 174 187 192 204 205 210 205 217 116 185
735
Kaffee (Robusta) Le Havre: d'Angola, no. 2 AA
Café (Robusta)
Caffé (Robusta) 100 100 100 100 100 99 99 99 93 92 95 95
Koffie (Robusta)
Coffee (Robusta) 103 115 —_ —_ —_ —_ _ _— — — — — 99 101
736
Kaffee (Arabica) Le Havre: du Brésil, Santos, Type H
Café (Arabica)
Caffé (Arabica) 95 95 95 94 94 94 94 94 94 94 98 108
Koffie (Arabica)
Coffee (Arabica) 123 133 134 138 143 142 144 145 145 144 144 147 93 105
737
Kakao in Bohnen New York: d'Accra
Cacao en féves
Cacao in fave 158 186 199 185 174 175 173 174 181 191 179 176
Cacao in bonen
Cocoa beans 181 189 179 153 135 130 126 112 109 115 139 147 140 180
738
Pfeffer London: Malabar noir
Poivre
Pepe 104 102 99 94 95 97 98 103 103 103 106 124
Peper
Pepper — 155 155 155 155 155 155 143 153 173 169 —_ 98 116
739
Vanille France: de Tahiti
Vanille
Vaniglia 118 116 117 117 117 113 111 111 116 119 126 129
Vanille
Vanilla 131 133 134 137 141 146 146 146 156 159 170 170 114 121
740
Olkuchen von Erdnissen Lcndon: de Nigeric
Tourteaux d’arachides
Panelli di arachide 109 109 111 111 —_ 110 110 115 116 115 117 118
Perskoeken van grondnoten
Groundnut oil cakes 118 122 123 123 124 122 118 124 130 133 133 137 108 11§
741
Olkuchen von Kopra France: de Madagascar
Tourteaux de coprah
Panelli di copra 85 84 85 86 86 87 86 87 87 87 89 93
Perskoeken van kopra
Copra oil cakes 93 95 97 98 101 101 103 105 109 113 112 113 88 89
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PRIX, SALAIRES

PREZZI, SALARI

PRIJZEN, LONEN EN SALARISSEN

PRICES, WAGES

= Zahlen des vorigen Jahres
¥ Chiffres de I'année précédente 1969 1970 4
Cifre defl'anno precedente
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Data for the preceding year o N D i F M A M J J A N 1968 | 1969
742
Erdniisse, geschilt London: de Nigeria
Arachides décortiquées
Arachidi sbramati 103 109 121 122 133 138 135 137 133 129 127 116
Gepelde aardnoten
Husked groundnuts 125 126 125 133 135 135 136 143 142 142 149 144 104 129
743
Kopra U.S.A.: de Philippines
Coprah
Copra 103 104 111 113 105 107 104 99 101 106 106 109
Kopra
Copra 110 118 130 126 120 130 128 120 115 117 108 108 122 109
744
Palmkerne und -niisse France: de la cbte occidentale d'Afrique
Noix et amandes de palmistes
Noci e mandorle di palmisti 100 103 108 109 104 100 98 92 N 93 95 99
Palmkernen en palmpitten
Palmkernels and nuts 108 120 126 124 121 126 128 123 117 117 109 108 115 103
745
Kautschuk London: RSS, no. 1
Caoutchouc
Cauccill 103 107 110 109 115 131 127 124 129 137 146 139
Rubber
Rubber 136 128 116 123 118 111 107 104 106 107 99 98 96 128
746
Bauholz Liverpool: acajou de Lagos
Bois d'ceuvre
Legno da costruzione 122 122 122 122 123 123 122 123 123 123 123 123
Bouwhout
Timber for building purposes 122 122 122 123 123 123 123 122 119 119 119 119 121 122
747
Baumwolle, weder gekrempelt noch gekimme Liverpool: de I'Inde Bengale
Coton en masse
Cotone in massa 107 102 105 112 115 122 124 124 114 112 108 106 109
Katoen, niet gekaard en niet gekamd
Cotton, not carded or coumbed 103 107
748
Sisal London: de I'Afrique orientale britannique
Sisal
Sisal s 101 101 101 98 97 93 91 93 93 92 92 92
isat
Sisal 92 92 92 92 92 81 83 83 82 82 80 78 94 93
749
Kalziumphosphat US.A.: 70-72 %
Phosphates de calcium
Fosfato di calcio 101 101 101 101 101 101 101 101 101 101 101 101
Kalkfosfaat
Calcium phosphate 101 101 101 101 101 101 101
750
Eisenerz U.S.A.: old range, 51,5 9%,
Minerai de fer
MineraITldi ferro 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
zererts
iron ore 100 100 100 102 102 102 100 100
751
Manganerz Europe: 46-48 %, high grade (max. 0,1 % P)
Minerai de manganése
Minerale di manganese 90 81 81 77 77 77 77 77 77 77 77 77
Mangaanerts
Manganese ore 77 77 77 77 77 77 77 77 77 77 77 77 94 77
752
Zinnerz Europe: 70 %, R.C., less 1 unit SN
Minerai d'étain
Mineralgrdi stagno 120 120 120 120 120 120 120 120 120 120 120 120
inerts
Tin ore 120 120 120 120 120 120 120 120 120 120 120 120 120 120
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p = Zahlen des vorigen Jahres

Chiffres de I'année précédente 1969 1970 o
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Cijfers van het vorige jaar
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753
ErdnuBsl London: de Nigeria, 3 %
Huile d'arachide
Olio di arachide Y 106 11 125 125 133 138 135 137 127 127 123 123
Grondnotenolie
Groundnut oils 129 137 137 137 137 136 139 151 152 151 155 147 106 130
754
Paimél London: de Malaisie, 5 %
Huile de palme
Olio di pailma Y 70 70 77 78 80 89 84 82 80 80 84 89
Palmolie
Palm oil 96 11 — 126 127 128 130 138 138 132 122 110 83 88
755
O! von Palmniissen und -kernen Marseille: départ usine
Huile de paimistes .
Olio di palmisti Y 102 103 111 114 111 108 104 100 98 104 103 103
Palmpittenolie
Palmkernel oil 107 118 129 139 137 134 139 140 135 129 127 122 122 111
756
Atherische Ole France: Y long de Madagascar extra
Huiles essentielles
Oli essenziali Y 74 74 72 72 72 72 72 72 72 72 72 72
Etherische olién
Essential oils 73 74 75 76 76 76 76 76 76 76 76 76 76 73
757
Aluminium London: de fonderie (min. 99,5 %)
Aluminium
Alluminio Y 121 121 121 124 126 126 126 126 126 126 126 126
Aluminium
Aluminium 130 131 131 119 127
INDEX DER BRUTTOSTUNDENLOHNE DER ARBEITER IN DER INDUSTRIE
(Verarbeitende Industrie und Baugewerbe)
INDICE DES SALAIRES HORAIRES BRUTS DES OUVRIERS DANS L'INDUSTRIE .
(Industrie manufacturiére et bitiment et génie civil) April
INDICE DEI SALARI ORARI LORDI DEGLI OPERAI NELL'INDUSTRIA Avril 1964 — 100
(Industrie manifatturiere et industria edile) Aprile
INDEXCIJFER VAN DE BRUTO-UURLONEN DER ARBEIDERS IN DE INDUSTRIE
{(Verwerkende industrie en bouwnijverheid)
INDEX OF HOURLY GROSSWAGES OF WORKERS IN THE INDUSTRY
{Manufacturing industries and construction)
758
Deutschland k4 130 133 137
146 150 154 160 127 139
France Y 140 143 146 150
154 159 165 168 132 148
lealia A 4 126 136
140 127 138
Nederland h g 143 149 156
159 167 172 177 140 156
Belgique-Belgi& Y a) 139 a) 142 a) 146
135
Luxembourg h d 130 135
138 155 127 137

a) Angaben aus einer begrenzten Vierteljahreserhebung fiir erwachsene minnliche Arbeiter,
a) Données tirées d'une enquéte trimestrielle restreinte pour des ouvriers masculins majeurs.

a) Dati tratti da una inchiesta trimestrale limitata a un certo numero di operai adulti di sesso maschi.

a) Gegevens afkomstig van ean beperkte driemaandelijkse enquéte voor meerderjarige arbeiders.

a) Dates result from a reduced trimestrial inquiry for adult male workers.
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PREISE, VERDIENSTE

PRIX, SALAIRES
PREZZI, SALARI

PRIZEN, LONEN EN SALARISSEN
PRICES, WAGES

1968 1969 1970

A (a) O (a) A (a) O (a) (a)

INDEX DER BRUTTOSTUNDENVERDIENSTE DER ARBEITER
(Harmonisierte Statistik)
INDICE DES GAINS HORAIRES BRUTS DES OUVRIERS

(statistique harmonisée) April
NUMERI DELLA RETRIBUZIONE ORARIA LORDA DEGLI OPERAI Avril 1964 = 100
(statistica armonizzata) Aprile

INDEXCHFER VAN DE BRUTO-UURVERDIENSTE DER ARBEIDERS
(geharmoniseerde statistiek)

INDEX OF HOURLY GROSSWAGES OF WORKERS

(harmonised statistics)

759
Bergbau Steine und Erden D 123 129 128 142 148
Industries extractives F 123 133 135 139 147
Industrie estrattive 1 133 132 11 144 .
inning van delfstoffen N 130 131 142 142 152
Mining and quarriyng B 126 133 137 139 158
L 123 132 133 139 151

760
Verarbeitendes Gewerbe D 128 133 139 150 157
Industries manufacturiéres F 127 140 146 154 166
Industrie manifatturiere I 130 130 140 144 .
Verwerkende industrie N 140 146 157 161 173
Manufacturing industries B 136 139 148 153 162
L 123 127 132 135 153

761
Textilgewerbe D 126 132 135 143 158
Industrie textile F 125 139 145 152 164
Industria tessile 1 131 132 138 149 .
Textielindustrie N 144 149 161 164 176
Textile industry B 135 138 148 153 160

762
Eisen- und Metallerzeugung D 125 129 136 149 153
Métaux ferreux et non ferreux F 124 137 143 152 165
Metalli ferrosi e non ferrosi | 129 124 143 141 .
Ferro- en non-ferro metalen N 139 140 154 153 166
Ferrous and non-ferrous metals B 129 133 1M 146 155
L 127 131 138 141 163

763
Maschinenbau D 127 133 139 151 155
Machines non électriques F 127 139 144 153 163
Macchine non elettriche | 132 131 142 146 .
Machinebouw N 139 143 153 160 169
Mecanical engineering B 130 135 144 146 156
L 131 135 136 137 155
Elektrotechn. Erzeugnisse D 128 134 139 151 154
Machines et fournitures électr. F 127 140 144 152 163
Macchine e materiale elettrici 1 126 125 137 143 .
Elektrotechn. industrie N 138 145 152 158 167
Electrical engineering B 136 140 147 155 163

765
Fahrzeugbau D 127 133 138 152 157
Matériel de transport F 128 141 145 154 163
Materiale da trasporto 1 124 127 135 139 .
Transportmiddelen industrie N 136 140 149 154 165
Transport equipment B 130 134 144 149 159

766
Baugewerbe D 118 124 132 138 147
Batiment et génie civil F 127 140 145 152 160
Edilizia e genio civile i 121 113 120 127 .
Bouwnijverheid N 135 140 150 153 168
Construction B 140 141 149 152 163
L 125 135 144 147 152

a) Fir Frankreich: Mirz und September, fiir die anderen Linder April und Oktober.
a) Pour la France : Mars et septembre, pour les autres pays avril et octobre.

a) Per la Francia : Marzo e settembre, per gli altri paesi aprile e ottobre.

a) Yoor Frankrijk : Maart en september, voor de andere landen april en oktober.

a) For France : March and September, for the other countries April and October.
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FINANZWESEN

FINANCES
FINANZE

FINANCIEWEZEN
FINANCE

Y = Zahlen des vorigen Jahres
Chiffres de I'année précédente 1969 1970
Cifre dell’anno precedente
Cijfers van het vorige jaar
Data for the preceding year ° N D ) F M A M J } A S 1968 | 1969

OFFENTLICHE FINANZEN
FINANCES PUBLIQUES
FINANZE PUBBLICHE
OVERHEIDSFINANCIEN
PUBLIC FINANCE

Steuereinnahmen des Zentralstaates
Recettes fiscales de I’Etat
Entrate fiscali dello Stato
Door het Rijk geinde belastingen

Central Government tax revenue Mio $
801 d)
Deutschland (BR) Y 1896 1935 3574 2128 1977 3 091 1917 2102 3418 2254 2334 3 545
2 393 2 807 4732 2 550 2323 3336 2 324 2 490 3705 2 690 2 957 3757 | 26 396 32698
France Y 1926 1951 2 509 . 5115 2 337 2275 3120 2 364 2116 1766 1795
2 085 2272 2 552 5 011 2342 2795 . 23 355 27797
{alia Y 1396 791 1 366 954 1 484 843 1342 897 1 509 945 1583 941
1517 750 15321 1903 1011 1 000 1 454 923 1842 1184 . 13677 14298
Nederiand Y 916 526 475 515 488 407 371 499 494 547 709 638
1014 617 561 592 632 419 459 559 572 608 758 6 075 6 859
Belgique-Belgié Y 429 344 387 496 329 365 379 366 426 728 346 352
462 385 435 521 381 396 413 397 465 818 384 382 4536 5 069
Luxembourg Y 14 10 16 14 10 15 14 14 17 17 12 19
14 10 30 14 13 22 16 17 24 19 12 29 155 186
Staatshaushalt

Exécution des lois budgétaires
Gestione del bilancio

Staatsfinancién
Central government budget

802
Kassenausginge o] 1880 1841 3221 1446 1607 1751 6741 1782 1907 2363 1816 1879] 18658 20660
Décaissements du Trésor F 2341 2333 3722 - 5309 3021 2380 28 614 34 052
Pagamenti del Tesoro 1 1 561 828 51295 884 585 1401 1447 730 1458 1828 15728 19 281
Uitgaven op kasbasis a) N 615 692 712 636 584 638 529 768 731 590 777 6707 7467
Treasury disbursements B 592 482 502 602 506 538 576 490 552 600 5536 6082
L . . 45 . . 57 . . 35 . . 70 240 233

803
KasseniiberschuB (+) bzw. - defizit (—) D ~— 204 — 98 — 398 |+ 141 — 66 + 598 — 77 — 360 4+ 480 — 467 — 15 + 517 |— 979 + 361
Excédent (+) ou déficit (—) F + 609 + 639 — 155 -+ 463 — 461 + 726 —1916 — 758
Avanzo (+) o disavanzo (—) | + 115 — 30 —1677|— 582 4+ 577 — 337 + 56 + 35 + 448 — 555 —2145 -2 408
Financieringsoverschot (+) b) N + 399 — 75 —- 151 |— 44 4+ 48 — 219 — 70 — 209 — 160 + 18 — 19 — 632 — 608
resp. tekort op kasbasis (—) B — 114 — 80 — 30+ 4 — 104 — 122 — 140 — 78 — 70 + 242 — 750 — 754
Cash surpluses (+) or deficits (—) L . + 30 .- 10 . .+ 34 . .- 2|— 31 + 16

804 e)

Staatsverschuldung insgesamt D . . 22036 . . 21650 . . 21860 . . 22225 21428 22036
Dette publique totale F 18661 18560 18158 18101 17 991 19720 18158
Debito pubblico totale | 11834 11602 1309413031 13007 14106 13710 13653 13290 14025 11934 13094
Staatsschuld: totaal N 8130 8226 8486 8431 8544 8594 8721 8945 9102 9183 9229 9091 | 7881 8486
Central government debt: total «¢) B 11866 11944 11916 | 11886 11970 12064 12210 12102 12144 11898 11932 12032 11 344 11916
L 289 286 286 286 284 284 293 293 292 297 297 296 262 286

805
Innere Yerschuldung o] R .21 644 . . 21261 . . 21494 . . 21861 20950 21 644
Dette intérieure F 17302 17201 16799 16 690 16 583 18317 16799
Debito interno | 11818 11586 13078} 13016 12992 14091 1369 13639 13275 14011 11916 13078
Binnenlandse schuld N 8100 8196 B8456| 8401 8514 B8B564 BE69% 8920 9074 9155 9201 9064 7851 8456
Domestic debt B 10600 10680 10654 10654 10752 10856 11022 10920 10966 10722 10760 10862| 10208 10654
L 230 229 228 228 227 226 235 235 235 240 240 229 209 228

806
darunter: kurzfristige D . 1197 . 547 . . 548 . . 490| 2535 1197
dont: A court terme F 13 841 13749 13356 . . 13284 13189 14189 13 356
di cui: a breve termine ] 5304 5072 5581 | 5787 5595 6669 6197 6139 5867 6654 5626 5581
waarvan: op korte termijn N 2334 2309 2586| 2530 2566 2649 2801 3033 2878 2981 3036 2685| 2387 2586
of which: short-term B 2182 2308 2404 2254 2444 2576 2518 2444 2552 2308 2378 2374| 2414 2404
8 L 46 45 44 44 43 43 12 42 2 40 40 141 51 44

07
AuBere Verschuldung D . . 393 . . 389 . . 366 . . 364 478 393
Dette extérieure F 1359 1359 1359 . . 1411 1408 1403 1359
Debito estero | 16 16 15 15 15 15 15 14 14 14 17 15
Buitenlandse schuld N 30 30 30 30 30 30 25 25 28 28 28 28 30 30
Foreign debt c) B 1266 1264 1262 1232 1218 1208 1188 1182 1178 1176 1172 1170 1136 1262
L 59 57 58 58 57 58 58 58 57 57 57 57 53 58

a) Saldo der Ausgaben und Einnahmen (auBer Steuereinnahmen); b) Berechnet aufgrund der Angaben von Zeile 802 und der Steuereinnahmen von Zeile 801; c) Aus-
schlieBlich der von Belgien iibernommenen Schulden des Kongo; d) Jahressumme; e) Monats- bzw. Jahresende.

a) Solde des dépenses et des recettes autres que les recettes fiscales; b) Calculé sur la base des dépenses de la ligne 802 et des recettes fiscales de la ligne 801; ¢) A I'exclu-
sion de la dette reprise du Congo; d) Total annuel; e) Fin de période.

a) Saldo delle spese e delle entrate non derivanti do entrate fiscali; b) Calcolato sulla base dei pagamenti della linea 802 e delle entrate fiscali della linea 801; c) Escluso
il debito del Congo ripreso dal Belgio; d) Totale annuo; e) Fine periodo.

a) Saldo van uitgaven en niet-fiscale ontvangsten; b) Berekend op basis van de in lijn 802 vermelde uitgaven en van de belastingen op regel 801; ¢) Zonder de door Belgi&
overgenomen schulden van de Kongo; d) Jaarlijks totaal; e) Einde periode.

a) Balance of expenditures and receipts except revenue from taxes; b) Calculated on the basis of the expenditures in line 802 and the receipts from tax revenue in line 801;

¢) Excluding Congolese debt taken over by Belgium; d) Annual total; e) End of period.
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1969 1970
BILANZEN DER ZENTRALBANKEN i
BILANS DES BANQUES CENTRALES
SITUAZIONE DELLE BANCHE CENTRALI
BALANSEN VAN DE CENTRALE BANKEN
BALANCES OF THE CENTRAL BANKS Mio §
808
Aktiva D 17681 17154 16037 | 16313 16149 16916 16927 17002 18148 19092 19005 20270
Actif F 17488 17055 17516| 16525 16260 16371 16002 16333 16626 17395 17003 16 645
Attivo | 15128 14792 16973 | 15590 16178 16699 16675 15912 17323 16792 16635 16727
Activa a) N 2925 2 947 2 820 2739 2 895 2 825 27N 2 807 2958 3063 3 008 3054

Assets B 4708 4 836 4994 4 864 4944 4964 5024 4924 5044 5116 5118

809 .

Ausland D 10 568 9 492 8125 8112 8 241 8 268 8 396 8 706 9736 10643 10761 11741

Etranger F 3 520 3593 3938 4100 4144 4149 4177 4530 4 697 4907 5146 4990

Estero | 5 446 5514 5557 5184 4 694 4 474 4 446 4 415 4 608 4397 4726 4 885

Buitenland N 2 442 2284 2100 2210 2184 2198 2188 2114 2143 2232 2373 2 467

Foreign B 2 526 2 520 2 584 2 686 2622 2 626 2728 2744 2742 2814 2784

810

inland D 5482 5 889 7 201 7 824 7 529 8 204 8 091 7 800 7 758 7 958 7 817 8 001
intérieur F 12979 12227 12520] 11592 11268 11190 1076% 10810 10912 11521 11038 10638
Interno | 9 448 9056 11040 10369 11378 12158 12147 11411 12462 12120 11639 11541
Binneniand b) N 407 588 645 453 634 54 516 610 731 748 552 504

Home B 1194 1180 1242 1 056 1132 1148 1076 1126 1178 1120 1098

811
&fftl. Hand D 3134 2 475 3192 3165 3 307 2 815 2828 2901 2 920 3 354 2 944 2 646
Secteur public F 4237 3828 3 563 3310 3 570 3517 2 990 2 698 3 005 3375 3714 2 658
Sett. pubblico | 6 781 6717 7216 8294 9 002 9 381 9 450 8 696 8 648 9 032 9 082 9 589
QOverheidssector N . . . . . . . . . . . .
Government B 918 974 1 058 828 1022 1 066 836 1036 1 066 1034 1050
812
Privater Sektor D 2 348 3414 4 009 4 659 4222 5 389 5263 4 899 4 838 4 604 4873 5 355
Secteur privé F 8742 8 399 8 957 8282 7 698 7 673 7779 8112 7 907 8 146 7 324 7 980
Sett. privato | 2 667 2 339 3824 2 075 2376 2777 2 697 2715 3814 3 088 2 557 1952
Particuliere sector N . . . . . . . . . . . .
Private sector B 276 206 184 228 110 82 240 90 112 86 48
813
Sonstiges D 1631 1773 e) 711 377 379 444 440 496 654 491 427 528
Divers F 989 1235 1 058 833 848 1032 1056 993 1017 967 819 1017
Diversi ] 234 222 376 37 106 67 82 86 253 275 270 301
Overige N 76 75 75 76 7 86 87 83 84 83 83 83

Miscellaneous B 988 1136 1168 1122 1190 1190 1220 1054 1124 1182 1236

a) Letzter Montag des Monats, b) Fast ausschlieBlich Forderungen gegeniiber der &ffentlichen Hand; ¢) Offentl. Hand: alle éffentl. Stellen einschl. 6ffent). Geldinstitute;
der « Fonds des rentes » ist unter « Sonstige » aufgefiihrt; d) Ausland + Inland insgesamt. e) Einschl. Ausgleich fir Neubewertung der Auslandsguthaben.

a} Dernier lundi du mois; b) Presque uniquement créances sur le secteur public; c) Secteur public: ensemble des administrations (organismes publics monétaires
compris); toutefois le « Fonds des rentes » est inclus dans les divers; d) Total Etranger + Intérieur. e) Y compris le montant des compensations liées 4 la nouvelle
évaluation des avoirs étrangers.

a) Ultimo lunedi del mese: b) Quasi esclusivamente crediti del settore pubblico; ¢) Settore pubblico: tucti gli enti della pubblica amministrazione; (organismi statali
a carattere monetario compresi); tuttavia il « Fonds des rentes » & compreso in « Diversi »; d) Totale Escero + Interno. e) Compreso I'importo delle compensazioni
attinenti alla nuova valutazione delle attivita sull'estero.

a} Laatste maandag van de maand; b) Bijna uitsluitend schuldvorderingen op de Overheidssector; ¢) Overheidssector: totaal der overheidsinstellingen (m.i.v. de geld-
scheppende overheidsinst.): het « Rentenfonds » is echter onder « overige » opgenomen; d) Totaal Buitenland + Binnenland. e} Herwaardering van buitenlandse ac-
tiva inbegrepen.

a) Last Monday of the monch; b) Almost solely claims on the public sector; ¢) Public sector: all government debts (including public monetary institutions); the « Fonds
des Rentes » is however included under « Miscellaneous »; d) Total Foreign + Home. e) Including compensation due to new valuation of foreign assets,
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1969 1970
o oo o e o] e
BILANZEN DER ZENTRALBANKEN
BILANS DES BANQUES CENTRALES
SITUAZIONE DELLE BANCHE CENTRALI
BALANSEN VAN DE CENTRALE BANKEN
BALANCES OF THE CENTRAL BANKS Mio §
814
Passiva D 17681 17154 16037 16313 16149 16916 16927 17002 18148 19092 19005 20270
Passif F 17488 17055 17516| 16525 16260 16371 16002 16333 16626 17395 17003 16 645
Passivo | 15128 14792 16973 | 15590 16178 16699 16675 15912 17323 16792 16635 16727
assiva a) N 2 925 2 947 2 820 2739 2 895 2 825 2791 2 807 2 958 3 063 3 008 3 054
Liabilities B 4708 4836 4 994 4 864 4944 4964 5024 4924 5 044 5116 5118
815
Notenumlauf D 9 353 9 822 9 458 9 244 9 404 9 445 9 614 9714 9654 10046 9 881 9779
Billets en circulation F 12915 12682 13063| 12732 12631 12720 12950 12770 13080 13705 13159 13119
Biglietti in circolazione 1 8 350 8530 . 9760 8 915 8877 9 208 8 998 9 158 9 506 9 781 9 485 9 384
Bankbiljetten in omloop N 2 455 2 432 2 596 2 448 2 425 2 556 2 539 2524 2 669 2 696 2 634 2 614
N